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ಜಾತೀಯಕೆಯ ಅನಿಷ್ಟ ನೈಸರೀ ತ್ಯದಿಂ ದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತೆರಾಗಿದ್ದು, ಹಿಂದೊ 
ಮುಸ್ಲಿಮರ ಅನ್ಯೋನ್ಯತೆಗೆ ನಿದರ್ಶನ ರೂಪೆದಂತಿದ್ದ, 
ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಅಗ್ರಜ ದಿವಂಗತ ಎಸ್‌. ಕೆ, ಖಲಂದರ್‌ 

ಖಾನ್‌ರವರ ಪೆನಿತ್ರ ಸ್ಮೃೃಶಿಗಾಗಿ 


ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ 


ಪ್ರಚಲಿತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವಾಕ್ಷೇತ್ರ ನಯನೋನ್ಮೇಷಿತವೂ 
ಹೃದಯೋಲ್ಲಾ ಸಿತವೂ ಆದ ಮನೋಜ್ಞ, ಸುಂದಕೋದ್ಯಾನದಂತಿದೆ. ಅದು 
ಚಿತ್ತಹಾರ ಸುವಾಸಿತ ಕುಸುಮ ರಂಜಿತ ಕಮನೀಯ ದ್ರುಮಸಂಕುಲದಿಂದಲ್ಕೂ 
ರಮಣೀಯ ಸ್ತಬಕ ಮಾಲಾಭರಣ ಭೂಷಿತ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪುಸ್ಸಲತಿಕಾನೀಕ 
ದಿಂದಲೂ, ಭುವನಜನ ಮನಮನೋಹರ ಕಮಲಾಕರಪ್ರಾತದಿಂದಲೂ 
ಹೃದ್ಯವೂ, ಬಂಧುರೆವೂ, ದರ್ಶನೀಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಜೌಕಟ್ಟ 


ನಿಂದ ಬಂಧಿತವಾಗಿರುವ ನವರತ್ನಾಲಂಕೃತ ಸ್ವರ್ಣಚಿತ್ರದಂತೆ ಪರಿಮಿತ 
ಆವಾರದಲ್ಲಿ ಆರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ವಸಂತನ ನಿರ್ಗಮನಾನಂತರ ಸಾಹಿತ್ಯ ವರ್ಷದ ಶುಭೋದಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮಧುರ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ತರುಲತಾಂಕುರ ನಿಕರದ 
ಆನಿರ್ಭಾವಕ್ಕಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಉದ್ಯಾನಪಾಲಕನು ಚಕಿತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಭೀತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ನಿರ್ದಯತ್ವದಿಂದ ಅಂಕುರ ವ್ರಜವನ್ನು 
ಕತ್ತು ಆವಾರದಿಂದಾಚೆಗೆ ಎಸೆದುಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 

ಅದೇಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ನಿರ್ದಯತೆ? ಈ ಮೊಳಕೆಗಳು ಯಾರ ಶ್ರಮ 
ದಿಂದಲೂ ಉದ್ಭವಿಸಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಷ್ಟವನ್ನೇನೂ ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ... ಕೊಂಚ ಅಗತೆಕೊಟ್ಟರಾಯಿತು. ಗ್ರೀಷ್ಮಶಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ನೀರೆರೆದರೆ ಸಾಕು. ತಾವಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುವು. ಇವುಗಳಿಂದಲೂ 
ನಯನಕಾಂತ ಪುಷ್ಪಗಳು ಪ್ರಕಟತವಾಗುವುವು. ಆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಮಧುರ 
ಮೋಹಕ ಸೌರಭವು ಹೊರಹೊಮ್ಮುವುದು.” 

"ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಲೂಬಾರದು. ಉದ್ಯಾನದ ಶೋಭೆಗಾಗಿ 
ಕೆಲವೇ ಮರ, ಗಿಡ, ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಾಗಿದೆ. ನಯೆನಾಭಿರಾಮವಾಗು. 
ವಂತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮ್ಯವಸ್ಥಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರಮವೂ, ಜಲವೂ 
ಇನ್ರಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಮಾಸಲು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಯಾವ 
ಸಸಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲು ಬಾಧ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಉದ್ಭವಾಂಕುರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಬೆಳೆಯಲಾಸ್ಪದವಿತ್ತರೆ, ಇದು ಸಾಹಿತ್ಯೋದ್ಯಾನವಾಗಲಾರದು. ಸಾಹಿತ್ಯಾ 
ರಣ್ಯವಾಗುವುದು.? 


ನಿಷ್ಕರುಣೆಯಿಂದೆ ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಉದ್ಯಾನಸಾಲಕನ 
ಕರ್ಕಶಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಗತಪ್ರಾಣವಾಗುವುವು. ಉಳಿದುವು ದನಕರುಗಳಿಗೆ 
ಭುಕ್ತಿಯಾಗುವುವು... ಹಾಗೂ ಕಸದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು ಕೊಳಚೆ 
ನೀರಿನ ಕೃವೆಯಿಂದ ಜೀವಧಾರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಂದೆರಡು ಸಸಿಗಳು ತಲೆ 
ಯೆತ್ತಲೂಬಹುದು. ಒಂದೆರಡು ಸಾಹಿತ್ಯಸುಮಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮನನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಪುಷ್ಪಗಳು ಆರಾಮದ ವಿವಿಧ ರಾಗೋದ್ಭಾಸಿತ 
ಸುಂದರ ಸುಮಗಳಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗಬಲ್ಲುವೇ? ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಮೆಚ್ಚುವ, ತಲೆದೂಗುವ, ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವ ಉನ್ನತೋನೃತ ನಿಹಾರಿಗಳ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಬಲ್ಲುವೇ? ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಲಿರುವ ವಿಕರಾಲ 
ಗ್ರೀಷ್ಮನ ವಿಲಯಾಗ್ತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೂಲಸಹಿತ ಉದ್ದ ಸ್ತವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ! ಕೋಭೆ! ಪರಂಪರೆ! 

ಇದು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು. ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಪ್ರಭುತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗದ ಉದಿತೋದಿತ 
ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಾಮರ್ಶವು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ದೀರ್ಫಾನುಭವ, ಅನುತಾಪ 
ಮೂಕಸ್ವಪ್ನ ದಂತೆ ಅವ್ಯಕ್ತವು, ಗೋವ್ಯವು. 

ಉರ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲೇಖಕರ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕಥಾನಕ 
ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಕಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಕೃಸಾನಲೋಕನಕ್ಕಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ.ನಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, 
ಪರಹಿತ ಚಿಂತಕರೂ, ವಿಶ್ವವಿಶಾಲ ಮನೋಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ದಿವಂಗತ 
ತಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳರವರು ೧೯೪೪ ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೮ ರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರಬ 
ಕವಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷೀಯ ಪೀಠದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ ಉಪನ್ಯಾಸದ ಅಂಶವೊಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಸಂಗತನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

"ತಿಳಿಯಾದ ಮಡುವನ್ನು ಕಲಕಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕಳಗೆ ಕುಳಿತ 
ಹೊಳಚೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸುವಂತಹ ವಾದವಿವಾದದ ಗೊಂದಲವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು, ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸಂಶೋಧನೆಯೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. 
ಸಂಶೋಧನದ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಅರೆಪಕ್ತವಾದ ಜನರು ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ವಾದವಿವಾದ 


ಇಂಂ 


ಗಳನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ, ಇಲ್ಲದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸ್ಕಿ ಮತಮತಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಸವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸುವಂತಹ ಅಸಪ್ರಚಾರಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರ ತಡೆಹಾಕುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ 
ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಹಕ್ಕು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರಿಗಿರುವುದಾದರೂ, ಅಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹೊಣೆಗಾರಿ 
ಕೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಾನಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ, ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳ ಬೆಂಬಲವು ದೊರೆತರೆ, ಇಲ್ಲದ ಗೊಂದಲಗಳೇಳುವ ಸಂಭವವೇ ಹೆಚ್ಚು.” 

ಮೇಲಿನ ಅಂಶವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುವಾಗ ಪ್ರಚಲಿತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ನೈಜಾನುಭವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ದೇಹದ ರಕ್ತವನ್ನು ಬೆವರಿನ 
ರೂಪಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಸಿ, ಅಹೋರಾತ್ರಿ ದುಡಿಯುವ ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳ ಬಡ ಗುಡಿಸಿಲು 
ಗಳೇ, ಪರಾನ್ನ ಭಕ್ಷಕರ ಕೋಮುವಾರು ವೈಷಮ್ಯದ ನಿಷಜ್ಜಾಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನಿದಗ್ಗವಾಗುತ್ತವೆ. ಗತಿಸಿದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಘಟನೆಗಳೇ ತೈಲಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ರನೆ. ಸಂದಿಗ್ಭವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ಘಟನಾವಳಿಗಳ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಮಧಿಸಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೋಡೋಣ. 

ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾದ ವಿಜಯನಗರದೆ 
ಸಂಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಮುಸ್ಲಿಮರ ದುರಾಕ್ರಮಣದಿಂದ 
ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮವೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೂ ನಿಲುವ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನಿನಮಸನ್ನಿ 
ವೇಶದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೋದ್ಧಾರಕರೂ, ಮಹಾ ತಾಪಸೋತ್ತಮರೂ, ಅದ್ಭುತ ಸತ್ತ 
ಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾ 
ಫಿಸಿದರು. 

ಆದರೆ ಯಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ? ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ ಬಿನ್‌ ತೊಗಲಕನ ಆಡಳಿ 
ತದ ಅಂತಿಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಮಹಮೂದ್‌ ಫೆಜ್ಜನಿ ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ ಫೋರ್ಕಿ 
ಕುತ್ಬುದ್ದೀನ್‌, ಆಲ್ರಮಷ್‌, ಬಲ್ಬನ್‌, ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌, ಅಲ್ಲಾ ವುದ್ದೀನ್‌್‌ 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಫರ್‌, ಮುಬಾರಕ್‌, ಗಯಾಸುದ್ದೀನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗ 
ವಾಗದಿದ್ದಂತಹ ದುರ್ವಿಪತ್ತು, ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತೇ? ಈತನ ಹಿಂದೂ ದ್ವೇಷ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಖರವಾಗಿರಬಹು 


iv 


ಜೆಂಬುದನ್ನು ಮುಸ್ಲಿಂ ಚರಿತ್ರಕಾರರ ಬರವಣಿಗೆಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯೋಣ. 
ಆಫ್ರಿಕ ದೇಶದ ಯಾತ್ರಿಕನಾದ ಇಜ್ದೆಬತೂತನ ಬರವಣಿಗೆಯೆಂದರೆ “ಈ 
ಚಕ್ರನರ್ಶಿಗೆ ಮುಸ್ಲಿಮರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೂಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಜೆ. ಸದಾ ಹಿಂದೂ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೂ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯೇ ಈತನ ಮುಖ್ಯೋ 
ಜ್ಹೀಶ. ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಈತನಿಗೆ ತೀವ್ರಾಸಕ್ತಿ. 
ಹಿಂದೂ ಅಪರಾಧಿಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ದೂರಿತ್ರರೂ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ರನ್ನೇ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮುಸ್ಲಿಮರನ್ನಂತೂ ಈತನು ನಂಬುವುದೇ ಇಲ್ಲ.” 
ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಇತರ ಮುಸ್ಲಿಂ ಚರಿತ್ರಕಾರರು ಈತನನ್ನು "ಹುಚ್ಚ, ಐಲುದೊಕೆ' 
ಎಂದು ಬರೆದು ಈತನ ಬಗೆ ತಮ್ಮ ಉದರಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಾರಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಪರರೇ ಸೂಚಿಸಬೇಕು. ವಿಜಯನಗರ 
ದಂತೆಯೇ ಬಹಮನೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೂ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ಬಂಗಾಳ, ಮೂಳವ್ಕ 
ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುವು. ಔಧ್‌, ಜಯಪುರ ಸಂಸ್ಥಾನ 
ಗಳೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುವು. ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕೇಂದ್ರದ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಗ್ಗಿದುದೇ 
ಶಾರಣವಲ್ಲದೆ ಜಾತಿ ದ್ವೇಷನಲ್ಲ. ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಪೂಜ್ಯ ಗ್ರಂಥವಾದ ಖುರಾನ್‌ ಇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ವಿಚಾರವೇ 
ಸಾಕ್ಷೀಭೂತವಾಗಿದೆ. ತಾಳೀಕೋಟಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಗಳಂತೆಯೇ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಯೋಧರೂ, ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ವಿಜಯನಗರದ ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತ 
ಮಡಿದ ಚಿತ್ರ ಶುಭ್ರ ದರ್ಪಣದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಅಕ್ಬರ್‌ ಪ್ರತಾಪಸಿಂಹೆನ ನಿಚಾರ-ಮುಸ್ಲಿಂ ಪಕ್ಷಪಾತಿ ಅಕ್ಬರ್‌ 
ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯಷ್ಟು ಭಾರದ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರತಾಪಸಿಂಹ ಟೊಂಕಕಟ್ಟದನು. 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಅಕ್ಬರನನಿ ೩ದಿರಿಸಿ ಹೋರಾಡಿದನು. 

ಆದರೆ ಅಕ್ಬರನು ಬೀರ್‌ಬಲ್‌, ತೋಡರ್‌ಮಲ್ಲರಂತಹ ಹಿಂದೂಗಳಿಗೇ 
ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಮಾನಸಿಂಗನ ವಶಕ್ಟೇನೇ ಸೇನೆಯ 
ಸೂತ್ರಧಾರಿತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. ಹಿಂದೂ ಧರ್ನುದ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ್ಳೂ 
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ಬಹಾಪುರುಷರೂ ಆದ ಸೂರ್‌ದಾಸ್‌, ಹೆರಿದಾನಸ್‌, ತುಲಸೀದಾಸರಂತಹ 
ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ತುಹಿನಗಿರಿ ತುಂಗನಿಭತತ್ವಗಳನ್ನು ಈತನ 
ನೆರವಿನಿಂದಲೇ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಾರಿದರು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ರಾಮಾಯಣ, 
ಮಹಾಭಾರತ, ಅಥರ್ವಣವೇದ, ಹರಿವಂಶ, ಲೀಲಾವತಿ, ಯೋಗವಾಸಿಸ್ಕ; 
ರಾಜತರಂಗಿಣಿ, ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನ, ತಾಜಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ 
ಪಾರ್ಸಿಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 
ಗೋವಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಹಿಂದೂಗಳ ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಮಾಂಸವಿಕ್ರಯವೂ ನಿಷಿದ್ದ ವೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಜೈನಗುರುಗ 
ಳಾದ ಮಹಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿ ವಿಜಯಸೂರಿಯವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಂದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದನು. ಪಂಜರೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ, 
ಮೃಗಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿನು. ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದ 
ಬೇಟೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಮಾನು ಹಿಡಿಯುವುದೂ ಶಿಕ್ವಾರ್ಹ ಅಪರಾಧ 
ವೆಂದು ಸಾರಿದನು. ಇಂತಹ ನಿರ್ಮಲ ಮನೋಹರಚಿತ್ತನು ಹಿಂದೂಗಳ 
ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನೇ? ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಪ್ರತಾಪಸಿಂಹನು ಅಕ್ಬರ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದನೇ? 

ಈಗ ಶಿವಾಜಿ ಔರಂಗಜೇಬರ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸೋಣ. 
ಔರಂಗಜೇಬ್‌ ಹಿಂದೂಧರ್ಮವನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಉಧ್ವಸ್ತಗೊಳಿಸಲು 
ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಜಿಯು ಮುಸ್ಲಿಂ ದ್ವೇಷಿಯಾಗಿ, ಹಿಂದೊ 
ಪ್ರೇಮಿಯಾಗಿ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾವಾಡಿದನು. 
ಹಿಂದೂ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 

ಆದರೆ ಶಿವಾಜಿಯ ಸೇನಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದೀಹುಲಾಲ, ಸಿದ್ದೀಸಂಬಾಲ್ಕ 
ಸಿದ್ದೀಮಿಶ್ರಿ, ನೂರ್‌ಖಾನ್ಕ್‌ ದೌಲತ್‌ಖಾನ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಶಿವಾಜಿಯ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತ ಸ್ಟಾ ನಗಳಲ್ಲಿದ್ದರು. ಶಿವಾಜಿಯ 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಯರೇ ಆದ ಚಂದ್ರರಾನ್‌ಮೋರೆ ಸೂರ್ಯಾಜಿಪಿಸಾಳೆಯಂಧವರು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ನಿನಾಶಕ್ಟಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಪಿತೂರಿ ನಡೆಸಿದಕ್ಕೆ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ನಾಯಕನಾದ ಶಿವಾಜಿಗಾಗಿ 
ಔರಂಗಜೇಬನ ಹಾಗೂ ಬಿಜಾಪುರದ ಬಲಿಷ್ಠ ಸೇನೆಗಳನ್ನಿದಿರಿಸಿ ಹೋರಾಡಿ 


Vi 


ದರು. ಶಿವಾಜಿ ರಾಯಗಡದಲ್ಲಿ ಮಸೀದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತೆ 
ವಾದ ಉಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟನು. ಹಿಂದೂಗಳು ಮುಸಲ್ಮಾನರ 
ಮಸೀದಿಗಳಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ಮುಸಲ್ಮಾನರ 
ಪೂಜ್ಯಗ್ರಂಧವಾದ ಖುರಾನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ 
- ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆ ಯಿತ್ತನು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನು ನಡೆಸಿದ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ 
ಜಾತೀಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಹಚ್ಚಬಹುದೇ? ಶಿನಾಜಿಯ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಷಹೆಜಿ. 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಹೆಸರು ಷರೀಫ್‌ಜಿ. ಈ ಹೆಸರುಗಳ ಹಿನ್ಸೈಲೆ ಎಂತಹ ಮಧುರ 
ಅಂಶವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರಬಹುದು? 


ಔರಂಗಜೇಬನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಹಿಂದೂ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕೇಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ದಾರ್‌ ಜಯೆಸಿಂಗ್‌, 
ಸರ್ದಾರ್‌ ಜಸವಂತಸಿಂಗರೇ ಆತನ ಪ್ರಧಾನ ನೇನಾವತಿಗಳು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಜನ ಹಿಂದೂಗಳು ಆಧೀನಸೇನಾವತಿಗಳು. ಔರಂಗಜೇಬನ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯೇ ವಾಲೀರಾಮ್‌. ಆತನ ಅರ್ಥ ಮಂತ್ರಿ ರಘುನಂದನ 
ರಾಯ್‌. ಆತನ ಆಸ್ಚಾನದಲ್ಲಿ ಮತಿರಾಮ್‌, ಬೃಂದ, ತ್ರಿವೇದಿ ಕಾಳಿ 
ಭೂಷಣ ಮೊದಲಾದ ಕನಿಗಳು ನಿರಾಜಮಾನರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆತನ ಪ್ರಧಾನ 
ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಾಧಿವತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಪಾರ್ಸಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಔರಂಗಜೇಬನು ಕಾಶೀಜೇನಾಲಯದ ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ಅವರ ಹಕ್ಟುಬಾಧ್ಯತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನೆಂದು ಅಭಯ ಪ್ರದಾನ ಸತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ನು. ವಂಚಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ ನಿಶ್ಚಾರಾಧ್ಯರ ಪೀಠವು 
ಕಾಶಿಯ ಜಂಗಮವಾಡಿಯಲಳ್ಲಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಉಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟು 
ಗೌರವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿರುವುದರ ಬಗ ಔರಂಗಜೇಬನ ಮೂರು ಸನದು 
ಗಳನ್ನು ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅವನು ಧರ್ಮಾಂಧನಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ky ಹಕ್ಕು ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತ್ರವಿರಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗಳಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕು” ಎಂದು 
ಮೌಲ್ವಿಯೊಬ್ಬ ನು ಮನವಿಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಾಗಲೂ, “ಹಿಂದೂಗಳ ನ್ನು 

ಬ್ಹಾರಿ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ರವ 3 ಗೆೊಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು Mpg eye 
pI Ee ಔರಂಗಜೇಬನ ಉತ್ತರವು ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿದೆ: “ಧರ್ಮಕ್ಕೂ 
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ಆಡಳಿತಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ, ರಾಜ್ಯಾಂಗದಂತೆ ಸರಮತೆಗಳ 
ಹಿಂಸೆಯು ಅಪರಾಧವು. ಅನರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಉದ್ಯೋಗವು ಸ್ವಜಾತಿ 
ಯವರಿಗೆ ಕೊಡುವ ರುಷುವತ್ತಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗುಣವನ್ನೂ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ವಹಿಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯು.” ಮಕ್ಕಾಸಟ್ಟಿಣದ ದೊರೆಯು 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಪತ್ರ 
ಬರೆದಾಗ ಔರಂಗಜೇಬನ ಉತ್ತರವು ಹೀಗಿದೆ. “ಮಕ್ಟಾದಲ್ಲಿರುವ ದೇವರು 
ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಡವ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸೆತ್ಸಾತ್ರದಾನ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹಣ 
ಕಳುಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಲೋಕಿಸಿದ ಅನಂತರ 
ಶಿವಾಜಿ ಔರಂಗಜೇಬರಿಗೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ, ಸ್ವಧರ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಡೆದ 
ಯುದ್ದವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಮೈಸೂರಿನ ಬೀಪುವಿನ ವಿಚಾರ. ಓೀವೂಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹಾ 
ಹಿಂದೂ ದ್ವೇಷಿಯೆಂದು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಬರೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಬೇೀಪುನಿನ ಪರಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯನ್ನೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮನೋಭಾವನನ್ನೂ 
ಅರಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಶೃಂಗೇರಿ ಮರದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಜೀವಂತವಾಗಿರುವ ನಲವತ್ತು 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ವೇಷ್ಟೆಯ ಸೈನಿಕರು ಶೃಂಗೇರಿ 
ಮಠವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡಿ, ಐವತ್ತು ಲಕ್ಷ ರೂನಾಯಿಗಳ ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋದಾಗ ಓೀು ಶೃಂಗೇರಿ ಮರಕ್ಕೆ ಸರ್ವರೀತಿಯ 
ಸಾಹಾಯ್ಯವನ್ನೂ ನೀಡಿದನು. ವಿಪುಲ ಧನವ್ಯಯದಿಂದ ಶಾರದಮ್ಮನವರ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪನಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಗುರುಗಳ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ದೇಶದ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ವೇಳೆ ಚಂಡಿಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಸಾನ 
ಕೈಂದು ಕಾವೇರಿನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಾಗ, ತನ್ನ ಕೈಗೆ ದೊರೆತ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಗೌರನದಿಂದ ಶೃಂಗೇರಿ ಮರಕ್ಕ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ 
ರಂಗನಾಥ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನೆಂತರ್ಸಣೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿಚಾರವೂ ಮಿಧ್ಯವೇನಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನೂರಾರು ನಿದರ್ಶನಗಳು 
ನಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಯ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹಾವುರುಷರ ಮುಖಕ್ಕೆ ಜಾತಿಯ 
ಬಣ್ಣ ಬಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಏನು ಆವ್ಯಾಯನನಿದೆಯೋ? 


೫11] 


ಮೇಲಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗ, ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಆಡಳಿತದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯಗಳು ನಡೆದಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ಅನುಚಿತ ಫೆಟನೆಗಳು ಜರುಗ 
ಲವೆಂತಲೂ ನಾನೇನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜಾತಿವಾದಿಗಳು 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಜಾತೀಯತೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾರೆಯೋ, ಅದು ಸತ್ಯ 
ಕೂರವಾದ ವಿಚಾರವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯತಿ _ಸಿದ್ದೇನೆ. 

ತ್ವರಿತದಲ್ಲಿಯೇ ಇತಿಹಾಸದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ, ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ವಿದ್ದೇಷದ ಮೂಲಕಾರಣಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿ 
ಗರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿದ್ದೇನೆ, 

ಈ ಚಿಕ್ಕ ಹೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಚಿತ್ರಾ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಮಾಲೀಕರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹೆಚ್‌.ವೆಂಕೋಬರಾಯ 
ರಿಗೆ ನಾನು ಚಿರರುಣಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಲಹೆ, ಸಹಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ ಆತ್ಮೀಯರಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಆಭಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ನನ್ನ ಈ ಲಘು ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಂಗತವೆಂದು ತೋರಿದಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಸುದ್ಧಿ ವಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. 
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ವಿ ನೀಪಾರ 


ಚಂಡ ಭಾಸ್ಫರನು ಗಗನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ತನ್ನ 
ಗಳಿಂದ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿವೃಷ್ಟಿಗರೆಯುತಿ ದ್ದನು. ವನವೆಲವೂ 
ಕುಂಬಾರನ ಅವಿಗೆಯಂತೆ ತಾವದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ 
ಜಹಾಂಗೀರನ ಪ್ರಷ್ಟವದನವು ಬಾಡಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅವನ ಬತ್ತಿದ ಕಂಠವು 
ನೀರಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾವೆದೆ ಕಈಕಿನಿದರೂ ದಾರಿದೋರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟು ಶೋಧಿಸಿದರೂ ನೀರು ಸಿಗುವಂತಿಲ್ಲ. ತ್ರ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಭಯವಿಹ್ರಲನಾಗಿ ಶೊಳಲುತ್ತಿದ್ದಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿ ಆವನಿ 
ಗೊಂದು ಮನೆಯು ಗೋಚರಿಸಿತು. "ಈ ಬ ದ 
ಕೇವಲ ಒಂದೀ ಮುನೆಯು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ॥ 
ಗೊಂಡನು. ಆದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ತೃಣವೇ ಒಂದ 
ಆಧಾರ. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. 
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ವಿದಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಜಹಾಂಗೀರನು ಆ ಬಾಲೆಯ ಸಮೀವಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ತನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ಜಹಾಂಗೀರನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬಾಲೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ 
ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿದಳು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಓರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ 
ಆ ಜಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಕುಮಾರಿ! ನಾನೋರ್ವ ಬಡದಾರಿಕಾರನು. 
ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಈ ದಟ್ಟಿವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ನನ್ನ ವರಿಸ್ತಿತಿಯು ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ 
ಕುಡಿಯಲು ಕೊಂಚ ನೀರನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ಲಗ್ನ ಕುಂಡಲಿಯನ್ನು ರಚಿಸಲಾರಂಭಿ 


ಸದಳ್ಳು; 


ಳ್ಳ ನೀಹಾರಶ 


ಅವನು ಆ ಬಾಲೆಯ ನಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳನ್ನು 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿದನು. 

ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು ಕುಳಿತ ಜಹಾಂಗೀರನು ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಾಂದ್ರ ಘೋರಾ 
ರಣ್ಯವನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡುವನು. ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಅಸೀಮಾಂಬರವನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ದಿಟ್ಟಿಸುವನು. ದಯಾರ್ದ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಮೋಹನಾಕಾರದ ಮುಗ್ಗವನ 
ಬಾಲೆಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಈಕ್ಲಿಸುವೆನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಕುಂಡಲಿಯು ರಚಿತವಾಯಿತು. 
ಜಹಾಂಗೀರನ ಆನಂದಕ್ಕೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೂ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಆದು 
ಆತನೆ ಜನ್ಮಕುಂಡಲಿಯಾಗಿತ್ತು. ಕುಂಡಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಮಾರಿಯು "ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಜಹಾಂಗೀರ್‌ ಎಂದು ಮುದ್ದಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಳು. ಆನಂತರ 
ಅವಳು ಜಹಾಂಗೀರನನ್ನು ನೀವು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತಾವು ಎಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. “ತಾವು ದಯವಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಅಂಗೈಯನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಶೋರಿಸಬಲ್ಲಿರಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಅಂಗೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀಡಿದನು. ಕುಮಾರಿಯು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಹಸ್ತರೇಖಾವಳಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. 
ಅನಂತರ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಹಸ್ತರೇಖಾಚಿತ್ರವೊಂದಿತ್ತು. ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ, ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯೆ ಹೆಸ್ತನನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಶೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ತುಟಿಗಳು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿ 
ದುನು. ಆನಂದೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ನಯನಗಳು ವಿಕಾಸಗೊಂಡುವು. ಅವಳು 
ಸಂತೋಷದಿಂದುಬ್ಬಿದ ಕಂಠದಿಂದ “ಅಮ್ಮಾ” ಎಂದು ಕರೆದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ಪುಣ್ಯ ಚರಿತೆಯಾದೋರ್ವ ವೃದ್ಧೆಯು ಪಈಚಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ಏನಮ್ಮ? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಕುಮಾರಿಯು ಎದ್ದು ತಾಯಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. “ಯಾರ ನಾಮವನ್ನು ತಂದೆಯವರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ನಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೋ! ಯಾರನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಅವರು 


೧ 


ಸ್ಪರ್ಗಾರೋಹಣಗೈದರೋ! ಆ ಭಾಗ್ಯಪುರುಷರನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಈದಿನ 
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ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಜಸಿದನು. ತಂದೆಯವರು ಸೂಚಿಸಿ ದ್ದ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಈ ಮಹಾನುಭಾವರಲ್ಲಿವೆ. ತಂದೆಯವರು ಭದ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಲಕೋಟೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾ "ನಾನು ತಿಳಿಸಿರುವ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಒಂದು ದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ಆದರೆ ಅವರ ಸಂದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವು 
ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಲ್ಲ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ, ನಾನು 
ಸೂಚಿಸಿರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಟಾ ಗ್ರಾ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಆವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆವರ ಆತಿಥ್ಯ ಸೇವೆ 
ಗೈಯಬೇಕು. ಅವರು ನಿಮ್ಮ hee ನಿರ್ವಹಿಸುವರು ಎಂದಿ 
ದ್ದರು? ಎಂದು.” ಜಹಾಂಗೀರನು ಕುಮಾರಿಯ ವಚ ಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತುಂಬಾ 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಂದನು. "ಇದೇನು ಮಾಂತ್ರಿಕರ ಆವಾಸಸ್ಥಾ )ಿನವೋ!” ಎಂದು 
ಸಂದೇಹೆನಡಲಾರಂಚಿಸಿದನು. 
ತಾಯಿಯು ಮಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಜಹಾಂಗೀರನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ "ಪಧಿಕರೇ! ತಾವು ಯಾರು? ಯಾವ ದೇಶೀಯರು? ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಬಂದಿರ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿ ಸಿದಳು. ವೃದ್ಧೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೀಲಿ 
ಜಹಾಂಗೀರನು ಮನದಲ್ಲೇನು ಯೋಚಿಸಿ ಕೊಂಡನೋ! ನೈಜವಾರ್ತೆಯನ್ನರು 
ಹಲು ಅದೇಕೆ ಹಿಂದೆಗೆದರೋ! ಭಗವಂತನೇ ಬಲ್ಲ. ಆತನು ವೃದ್ಧೆಯ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಕರವಿತ್ತನು. “ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಉತ್ತರ ಬಂದೂಸ್ಥಾನದವನು. 
ಜಹಾಂಗೀರ್‌ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ನೇನೆಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸವಾರನು. 
ಸಾರ್ವಭೌಮರು ಈದಿನ ಬೇಟೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾನೂ ಅವರೊಂದಿಗೇ 
ಇದ್ದವನು ' :ಕನ್ಮಾತ್‌ ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಈ ಥಿನ್ಮು ಉಪಕಾರ 
ಶೀಲ ಪುತ್ರಿಯ ಕೃವೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು ನೀಗಿದುವು. 
ನಾನು ಈಕೆಯ ಮಹೋನಕಾರನನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆನು.” 
ಜಹಾಂಗೀರನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಕುಮಾರಿಗೆ ನಗುಬಂದಿತು. ಅವಳು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ನಗುತ್ತ “ವಧಿಕರೇ! . ದಯವಿ ಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ಸ್ರಾಂರವನ್ನೇಕೆ ಮರೆ 
ಮಾಚುತ್ತಿ ಕುಡಿಶಿ? ನನಗ ಪೂರ್ಣ "ಭರವಸೆಯಿದೆ. ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ತಂದೆಯ 
ಭನಿಷ್ಯದ್ವಚನನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮಿಥ್ಕವಾಗಲಾರದು. ಅವರು ಯಾವ ಯಾವ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿಹೋಗಿದ್ದರೋ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ನಾನು 
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ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ತಮ್ಮಾಗಮನದ ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ ಈನು ಬರುವ 
ರೀತಿಯನ್ನೂ, ತಮ್ಮ ಮುಖಚರ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ನನ್ನ 'ಶೃಜೇವರು ತಿಳಿ 


ಸಿದ್ದರು. ಆದಕೃನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ತಾವು ಬಂದಿರುವಿರಿ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ವಿದ್ಯೆಯೂ ಜ್ಯ ನನಗೆ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ತಮ್ಮ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಯಾವ ಯು ಕಂಡಿರುವೆನೋ ಅಂತಹ ರೇಖೆಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರ ಹೆಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿರುವ 
ರೇಖೆಗಳೇ ತಾನು ರಾಜಾಧಿರಾಜಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿವೆ” ಎಂದಳು. ಜಹಾಂಗೀ 
ರನು ನಕ್ಕು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಮಾರಿಯ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದನು. ಆದರೂ ನೈ ಸವಾರ್ಶಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿ ಸದ ದೆ 4ಮಗಳೇ! ನನಗರಿ 
ವಾಗಲೊಲ್ಲದು, ನಿನಗೇಕೆ ನನ್ನ ನತ್ಯವಚನದ ಮೇಲೆ ಸಂಬಿಗೆಯಿಲ್ಲ? 
ನಾನಂತೂ ನಿಜವಾದ ದ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ್ನ ನಿಷಯವಂತಿರಲ್ಲಿ, 
ನಿಮ್ಮ ನಿಚಾರವೇನು? ನೀವು ಯಾರು? ಇಂಧಾ ನಿರ್ಜನವಾದ ಭಯಾನಕ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಅಬಲಾಸ್ರೀಯ 
ರೀರ್ವರೇ ಈ ವಿಷಾಲವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆರ್ಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವಿರಿ? ಜೀವನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರು 
ನಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅಭಿಮಾನಿಯ ಸಹಾನುಭೂತಿವರ ಹಿತವಚನ 
ಳನ್ನು ಕೇಳುತಲೇ ತಾಯಿ ಮಗಳೀರ್ವರಿಗೂ ದುಃಖವು ಉಕ್ಕಿಬಂದಿತು. 
ಕಂಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಜಲಬಿಂದುಗಳು ತೊಟ್ಟಿ ಕಾಟ ಕುಮಾರಿಯ 
ಕಂಠವು ಊಟ ಸು ಅವಳು ಅವಾಸ್ಕಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳತುಬಿಟ್ಟಿಳು. 
ಆದರೆ ತಾಯಿಯು ದು ದುಃಖವನ್ನು ಸಂವರಣಿಸಿಕೊಂಡು . "ಮ ನಗನೇ! 
ನತದೃಷ್ಟ ಷೃರು. ಲೋಕಪೀಡಿತರು. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಮ ವರನ್ನು ವವರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. a ಸಂಕಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಾಸನೀ ಹ್‌ ಮೇಲಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಗುರಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂಧಾ ನಿರ್ಗತಿಕ, ನಿರಾಶ್ರಿತ 
ರಾದ ನಾವು ದೀನಶರಣ್ಯನಾದ ಆ 8 ಸರಮೇಶ ರನೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆಯೇ ಪೂರ್ಣ 
ಭರನಸೆಯನ್ನಿಟ್ಟರುವ ವೆವು. ಆತನ ಕ್ಸ ಪಾನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದಲೆಃ ನಾವು ಉದರ 
| ಪೊಷಣೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆವು. ಆತನ ದಿವ್ಯನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಯಾಸನೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಿ ರುವೆವು. ಆ ಜಗತ್ಯರ್ತಾರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ 
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ನಮ್ಮ ಆಧಾರಿಯೂ, ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ಮಗನೇ! ನಾವು ಜನ್ಮತಃ 
ಬಿಜಾಪುರದವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಉಚ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸದ್ವಂಶವೊಂದರ ನೆನವಾಗಿ 
ದ್ಹೇವೆ. ನನ್ನ ಪತಿದೇವರಾದ ಪಂಡಿತ ಜ್ಞಾನಿವ್ಯಾಸರು ಪ್ರೌಢವಿದ್ಯಾಸಂಪ 
ನ್ನರೂ ' ಜ್ಯೋತಿಕ್ಯಾಶ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಂಡಿತೋತ್ತಮರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಬಿಜಾ 
ಪುರದ ನವಾಬನ ಆಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅಧಿಕಾರ 


ಪಿನ ೧ಿಗಿ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸ್ಟಾನವು ಉನ್ನತವಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಬಿಜಾಪುರದ ಪ್ರಧಾ 


ನಿಗೂ, ನನ್ನ ಸ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿಗೂ ಬಿರುಸಾದ ವಾಗ್ದಾದವು ನಡೆದುಹೋಯಿತು. 
ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಸು ಸ್ವಾಭಿಮಾನವುಳ್ಳನರ ರು. ಅನ್ಯರ ನ್ಯಾಯವಿರುದ್ಧ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸೈನಿಸುವವರಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಉನ 
ವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ, ಸಿರಿಸಂವದಗ`ನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ನಮಿ 
ರ್ವರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಈ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದರು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದ ಹಣದಿಂದ ಈವರೆಗೂ 
ಜೀವನವನ್ನು 1 2 ರುವೆವು. ಕ್ರೋಧ, ಶ್ರೀಷ್ಯ ಆ ಆನೂಯೆ, ವರಹೀಡನ್ಕೆ 
ಅಹೆಂಕಾರಗಳಲ್ಲ ವ್ಯಾಪೃತರಾಗಿರುವ ಪ್ರ ವ್ರಾವಂಚಿಕರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಜಿಹಾಸೆಯುತ್ರನ್ನ ವಾಯಿತು. NR ಜಗಜ್ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ವಾರ 
ಮನೋಭಾವವುಂಬಾಯಿತು. ಅವರು ಸದಾ ಜಗದಿ ದೀಶ್ರರ ರನ ಧ್ವಾನದಲಿಯೇ 
ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ರೂರವಿಧಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಿಸನ್ನಾನಸ್ತೆಯ ಮೇಲೂ ಮರುಕ 
ವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸಥಾನುಗಾಮಿಯಾದರು. ನಾವೀರ್ವರು ಜಗತ್ತಿನ ದುಃಖ ನಂಕಟಗಳನ ನು 
ಟು ಯ ` ಬದುಕೆಕೊಂಡೆವು. 

ನನ್ನ ಸತಿದೇವರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದಾಗ ಗ ಒಮ್ಮೆ, ನಾವು ಮೂವರೂ 
ಸರಸಸಲ್ಲಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದೆ ವು. ಹೆರಾತ್ತನೆ ನೇ ನನ್ನ ಸತಿದೇವರ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಬಾಷ್ಟಬಿಂದುಗಳು ತೊಟ್ಟಿ ಕ್ರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಅವರು ಗದ್ದದಿತ 
ಸ್ವರದಿಂದ “ಅಯ್ಯೋ! ಬ ು "ಎಂತಹ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು? 
ನನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯು ನನ್ನೊಂದಿಗೇ ಅಗ್ನಿಗಾಹುತಿಯಾಗುವುದಲ್ಲ! ಭಗವಂತನು 
ನನಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಕಲಿಸು 
ತ್ರಿದ್ಧೆನು” ಎಂದು ರೋದಿಸಿದರು. ಅವರ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೂ 


L 


ಲ ನೀಹಾರ 


ದುಃಖವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ತಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಬಾಲೆಯು ಆಗ. 
ಹತ್ತು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದವಳಿರಬಹುದ್ಕು ಇವಳೂ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವುದಕ್ಕಾ 
ರಂಭಿಸಿದಳು. ನಾನು ನನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಇವಳ ಶಿರವನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತ 
ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕಂಬನಿಯೊರಸಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದೆನು. ಆದರೂ 
ಇವಳ ದುಃಖವು ಶಮನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇವಳು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಚರಣಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು “ನಿತೃದೇವಾ! ತಾವು ನನಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸಿರಿ. ನಾನು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕಲಿಯುನೆನು” ಎಂದು ರೋದಿಸುತ್ತ ಬೇಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಗಳನ್ನ ತ್ತಿ ಕಂಠಕ್ಟ್ರಾಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು “ಮಗಳೇ ರೂಪ್‌ 
ಕಿಶೋರಿ! ನಾನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುನೆನು” 
ಎಂದರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರು ನಿತ್ಯವೂ ಮಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು 
ಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರಮದಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಲಿಸಿದರು. ಮಗಳ ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ನಿದ್ಯಾವೈಖರಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಂಡು ನನ್ನ ಪತಿದೇವರು ಬಹುವಾಗಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದರು. “ಈಗ 
ನನಗೆ ನಾಯುವ ದುಃಖವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಅವರಿಗೆ 
ಮಗಳ ವಿದ್ಯಾನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಯಸಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಆವರು ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ರೂಪ್‌ಕೆಶೋರಿ! ನಾವು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರ ಗೃಹದ ಲಗ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ರಚಿಸು. ನಾನೂ ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೋಡೋಣ, 
ನೀನು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿನ ಪ್ರವೀಣಶೆಯನ್ನು ವದೆದಿರುವೆ?” 
ಎಂದರು. ತಂದೆಯ ಅನುಜ್ಞಯನ್ನು ಕೇಳುತಲೇ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಯು 
ನಗುಶ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಲಗ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. ತಂದೆಯು 
ತಾನು ರಚಿಸಿದ್ದ ಲಗ್ನ ಚಕ್ರದೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಯಾನ ಲೋಪವವೂ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನನ್ನ ಪತಿದೇವರಿಗುಂಬಾದ ಆಸಂದಕ್ಕ ವಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ.” 

ಜಹಾಂಗೀರನು ವೃದ್ಧೆಯ ದುಃಖಭರಿತ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಮರುಗಿದನು. ಅನಂತರ ವೃದ್ಧಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಮ್ಮಾ! ಈ ಗೃಹದ 
ಲಗ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ, ಅದೇನು ಫಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧೆ ಯು “ಲಗ್ನಚಕ್ರದ ಫಲವೇನೆಂದು ನಾನು 
ರೂಪ್‌ಕಿರೋರಿಯನ್ನು ಪಶ್ಚಿಸಿದಾಗ್ಗ ಅವಳು “ಅಮ್ಮಾ! ಒಂದು ದಿನ 
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ಪ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಭವ್ಯತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಹಾಪುರುಷನೋರ್ವನು ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ 
ಆಗಮಿಸುವನು. ಆತನು ಪದವಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾಗಿರುವನು. ಆತನ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಪದ್ಮರಾಗದ ಉಂಗುರವಿರುವುದು. ಆತನೇ ನಮ್ಮ 
ಆಧಾರಿಯೂ, ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗುವನು” ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಳು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ರೂಪ್‌ಕಿಕೋನಿಯು ತಮ್ಮ ಹೆಸ್ತರೇಖೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ತಾವು 
ಸಾರ್ವಭೌಮರೆಂದು ನಮರ್ಥಿಸಿರುವಳು. ಆದರೆ ತಾವು ಮಾತ್ರ ಓರ್ವ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನವಾರನೆಂದು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನನಗಾದರೋ ತಮ್ಮ 
ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ನಂಬಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತಮ್ಮ ಚಂದ್ರ 
ವದನದಿಂಡೆದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ಗಾಂಭೀರೈವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ತಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಶಿರವನ್ನು ಬಾಗಿನಬೇಕೆಂದು ಮನವು 
ಇಚಿ ಸುತ್ತದೆ. ನಾನು ತಮಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಣೆಯಾಯುತ್ತೇನೆ. ತಾವು 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ. ದಯವಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ವರಿಚಯೆಲಾಭವನ್ನನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರಿ ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಗತಿಕನ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಯಾಸಸನೆ 
ಗೈಯುತ್ತಿರುವೆವು. ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಯು ಈಗ ವ್ರಾಯಸಮರ್ಥೆಯಾಗುತ್ತಿ 
ರುವಳು. ನಾನು ಅವಳ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. 
ನಗಾದರೋ ತಶಿಲಾರ್ಥವಾದರೂ ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಚಿಂತನೆಯಿಲ್ಲ. 
ರೆ ರೂವ್‌ಕಿಕೋರಿಯ ವಿವಾಹದ ಚಿಂತನೆಯು ಅಹರ್ಮಿ ಶಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ” ಎಂದಳು. 
ಜು ಕರುಣಾಜನಕ ವಾಕ್ಟುಗಳು ಜಹಾಂಗೀರನ ಮನದ ಮೇಲೆ 
ಂ ಆಟುಮಾಡಿದುವು. ಆದರೂ ಅರಿವಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಆತನು 
ತನ್ನ ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನರುಹಲು ಆದೇಶೆ ಹಿಂದೆಗೆದರೋ! ಆತನು ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ “ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಯಾರೇ ಆಗಿರಬಹುದು ನನ್ನ್ನ 
ಚತತ ಸ ನೀವೇಕ. ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುವಿರಿ? ನಿಮಗೆ ಅದರಿಂದೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ನನು ಯಾರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಇಂದಿನಿಂದ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿ 
ಯನ್ನು ನನ್ನ ಥರ್ನುಪುತ್ರಿಯಂದು ತಿಳಿದಿರುಕ್ತೆ (ನೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನ 
ಧರ್ಮಮಾತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭಗವಂತನ ಮೇಲೆ ಭರವಸೆಯಿಡಿ. 
ಆತನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಲಾಲಿಸುವನು ಮತ್ತು ಸಂರಕ್ಷಿಸು 
2 


(28 
QL 


೧೦ ನೀಹಾರ 


ವನು” ಎಂದನು. ಅನಂತರ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಓಹೋ! 
ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಈ ಉಂಗುರದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಅಭಿಮಾನವಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಆ [ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನ್ನ ಮಗ 
ಳಿಗೆ ಕರುಣಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದವನೇ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಯ 
ಬೆರಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ “ಮಗಳೇ ರೂಪ್‌ ಕಿಶೋರಿ! 
ಈ ಉಂಗುರವು ನಿನಗೆ ಶುಭನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ಹರಸಿದನು. 
ವೃದ್ಧೆಯು ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ರಬ್ಧಳಾದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರು 
ವಾಯ ಜಹಾಂಗೀರನನ್ನು ನೋಡಿ “ವಧಿಕರೇ! ಇಂಧಾ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸವಾರನು ಹೇಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಬಲ್ಲನು? ಹಾಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದರೂ 
ಆತ್ಮಸಂತೋಷದಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕೊಡಬಲ್ಲನು? ಈ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಹೃದಯ! ಈ ಔದಾರ್ಯ! ಮಹಾರಾಜರದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಬದಾರ್ಯವು ಉತ್ಸನ್ನೆವಾಗಲಾರದು” ಎಂದಳು. 
ಅನಂತರ ತಾಯಿಯು ಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಪಿತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡು” ಎಂದು ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಅಂತೆಯೇ ರೂಪ್‌ ಕಿಶೋರಿಯು 
ಜಹಾಂಗೀರನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗೈಯ್ಯಲು ಬಾಗಿದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಜಹಾಂಗೀ 
ರನು ಅವಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ಮೈದಡವುತ್ತ ಅವಳ ಶಿರಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಅಭಯ ಹಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟನು. ಇಷ್ಟಲ್ಲವೂ ಜರಗಿಹೋಯಿತಾದರೂ 
ಆ ತಾಯಿ ಮಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು! ಎಂಬ ಸಂದೇ 
ಹವು ಮಾತ್ರ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ಸವಾರರು ಇವರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸಮೀವಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ವರೇ ಜಹಾಂಗೀರನನ್ನು ಕಂಡು ಕುದುರೆಗಳಿಂದಿಳಿದರು. ತಕ್ಷಣವೇ ಸಾಲಾಗಿ 
ನಿಂತು ಸ್ಪಫಿಕ ಶಿಸ್ತಿನ ರೀತ್ಯಾ ಜಹಾಂಗೀರನನ್ನು ವಂದಿಸಿದರು. ಏಕ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ “ಸಾರ್ವಭೌಮರು ಚಿರಾಯುವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಹರ್ನೋದ್ವೇಗ 
ದಿಂಪ ಘೋಷಿಸಿದರು. ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ವೃದ್ಧೆಯು ನಕ್ಕು ಹೋ! 
ಪಥಿಕರೇ! ಈಗ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಲು ಯಾವ ಉವಾಯವನ್ನು 
ಹುಡುಕುವಿರಿ? ಈಗ ತಾವು ನನ್ನ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿ ಪತಿದೇವರ ಭವಿಷ್ಯದ್ವಚನ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಿಥ್ಕಗೊಳಿಸುವಿರಿ? ಈ ಸವಾರರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ 
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ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏನು ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಓರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸವಾರ 
ನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿರಬಾಗಿ ನಮಸ್ವುರಿಸುವರೇ? "ನಾರ್ವಭೌಮರು 
ಚಿರಾಯುವಾಗಲಿ? ಎಂದು ಘೋಷಿಸುವರೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಈಗ 
ಜಹಾಂಗೀರನು ನಿರುವಾಯನಾದನು. ಅತನು ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಗುವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ “ಅಮ್ಮಾ! ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ನನ್ನಿಂದ ತನ್ಪುಯಿತು. 
ನಾನು ಜಹಾಂಗೀರನು'” ಎಂದನು. ಈಗ ರೂವ್‌ಕಿಶೋರಿಯ ಸು 


ಮಿತಿಯೆಲ್ಲಿದೆ? ಅವಳು ತಕ್ಷಣವೇ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸತ್ರವೊಂದನ ನ್ನು 
ತಂದು ಜಹಾಂಗೀರನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತ “ಮಹಾರಾಜ್‌! ಈ ವತ್ರವನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ನನ್ನ ವೂಜ್ಯ ತಂದೆಯವರು ಈ ಸತ್ರವನ್ನು ತೆಮಗರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು” ಎಂದಳು. 
ಜಹಾಂಗೀರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಲು 
ವಕ್ರಮಿಸಿದನು. ನತ್ರವು ಪಾರ್ಸಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಿತು. “ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ್‌! ನಾನು ತಮಗೆ ಶುಭವನ್ನು 
ಕೋರುತ್ತೇನೆ. ತಮಗೆ ದಖನ್ನಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 
ತಾವು ಈ ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು 
ಮತ್ತು ಈ ನನ್ನ ವತ್ರವನ್ನು ತಮಗರ್ನಿಸುವ ಅನಾಥ ಪುತ್ರಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣಾ 
ಭಾರವನ್ನು ತಾವು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕು. ನ ನ್ನ್ನ ಮನೋನ್ಯಧೆಯೆಂದಕ್ಕ, ಸರ 
ಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಸುಯೋಗವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನು ತಮಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯ 
ನ್ನು ಕರುಣಿಸಲಿ.” ಪತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಓದಿದ ತರುವಾಯ ಜಹಾಂಗೀರನು ಆ ತಾಯಿ 
ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಮ್ಮಾ! ಮತ್ತು ಮಗಳೇ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿ! ಭಗ 
ವಂತನ ಮೇಲೆ ಭರವನಸೆಯಿಡಿ. ಆತನು ಸರ್ವರಕ್ಷಕನು. ಆತನೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಸಲಹುವವನು. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಆತನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಯಾವ ರೂಃ ಸಾಯು ಬಿಜಾಪುರದ ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರಿಯ ಏಕ 
ಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿಯೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಮುತ್ತಿನ ತೊಟ್ಟಿ ಲಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳೋ, ದಾಸ ದಾಸೀಜನರಿಂದಲ್ಲೂ ಸುಖಸಂಪತ್ತಾ ನೆಲವ ಸಜ್ಜಿ 
ವಾಗಿದ್ದ ಭವ್ಯಗೃಹೆದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಾಲನೆಯಿಂದ ಪ್ರೋಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳೋ | 


೧೨ X ನೀಹಾರ 


ಅದೇ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಯು ಕಾಲಗತಿಯು ನಿರುದ್ಧ ವಾಗಲು ಸುಖಸಂಸತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಆಪ್ರೇಷ್ಟರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ವನವಾಸಿಯಾದಳು. ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೊಬ್ಬಳ ಹೊರತು ಆಕೆಯ ಹತಚಿಂತಕರೆನ್ನುವವರು ಯಾರೂ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ನೀಲಾಂಬರವನ್ನೂ, ತನ್ನ 
ಸುತ್ತಲೂ ವನ್ಯಮೃಗಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಭಯಾನಕ ಅರಣ್ಯವನ್ನೂ ಕಾಣು 
ತ್ರಿದ್ದಳು, ತನ್ನ ಕಾಲನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ತಾಯಿಯ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಗೃಹಕೃತ್ಯುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ತಾಯಿಯೂ 
ಕೂಡ ತನ್ನ ಮುದ್ದುಗುವರಿಯ ಪುಷ್ಪಾನನವನ್ನು ನೋಡಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಸದಾ ಸುಖಿಯಾಗಿಡಲು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಉದರ ಪೋಷ 
ಣೆಯ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗೂ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ತಾಯಿಯು ಮಗಳ ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುವಾಗ ಅವಳ ಹದ 


ಡಿ 


ಯವು ಚೆಂತಾನಲದಿಂದ ದಗ್ಗವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯ ಭೀಷಣಾಂಥೆಕಾರವನ್ನು 
ಸುಪ್ರಭಾತದ ಸ್ಪರ್ಣಕಾಂತಿಯು ವಿಭಾಡಿಸುವುದು. ಬಿಸಿಲ ಬೇಗೆಯಿಂದಲೂ, 
ಬಡಬಾಗ್ಲಿ ಯಿಂದಲೂ ಬೆಂದು ಬೆಂಗಾಡಾದ ವನಪ್ರದೇಶವು ಗ್ರೀಷ್ಮಖತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಹಚ್ಚನೆಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ತಳೆದು ಕಂಗೊಳಿಸುವುದು. ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಮಾನವನು ತನ್ನ ಜೀವನಾನುಭವಚಕ್ರದ 
ತಿರುಗಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತ ಹೋಗುವನು. ಒಮ್ಮೆ ಅವನು ಸುಖಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದುಃಖದ ತಪ್ರಜಲದಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸ 
ಲೃಡುವನು. ವಿಧಿವಿಲಾಸಕ್ಕ ಸಿಲುಕಿ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶನು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಗತಿಕನಾಗಿ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವನು. ಅರಣ್ಯವಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನನು ಕಾಲಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧೀಶನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವನು. 
ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯು ಏನೇ ಇದ್ದರೂ, ಮಾನವನು ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ಹೆಣೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ರರುವ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀನನನಧವನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ಸಾಗಲೇ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. 

ಸಾರ್ವಭೌಮ ಜಹಾಂಗೀರನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಾಗ 
ಅನೇಕ ಸವಾರರನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ ಸವಾರರು ಸಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ತಾಯಿಮಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ 


ರೂಪ್‌ ಕಿಶೋರಿ ೧ಿಷ್ಲಿ 


ಸುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಗೌರವದಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಸಟ್ಟಣಕ್ಕ ತಲಪಿಸಿದರು. 
ಪಲ್ಲಕ್ಕೆಗಳು ಜಹಾಂಗೀರನ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದುವು- 
ಈ ಮೊದಲೇ ಜಹಾಂಗೀರನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೂ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿ ನೂರ್ಜಹಾನಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಈಗ ಸ್ವತಃ 
ನೂರ್ಜಹಾನಳೇ ತಾಯಿಮಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಲು 
ಬಂದಳು. ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದಲೂ, ಗೌರವದಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಅರಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕರೆದುತಂದಳು. ಅವರ ನಿವಾಸಕ್ಳಾಗಿ ಒಂದು ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಳು. ಸೇವೆಗಾಗಿ ದಾಸ ದಾಸೀಜನರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದಳು. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ಜಹಾಂಗೀರನು ರೂಪವ್‌ಕಿಶೋರಿಯ 
ತಾಯಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ತಾಳೀಕೋಟಿಯ ಓರ್ವ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾದ 
ಸದ್ರಂಶೀಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಮಾರನೊಡನೆ ರೂವ್‌ ಕೆಶೋರಿಯ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದನು. ನಿನಾಹೆ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಜಹಾಂಗೀರನ, ರಾಜ 
ಕುಮಾರ ಷಹಜಹಾನನೂ, ಎಲ್ಲಾ ರಾಜನರಿವಾರದವರೂ, ಆಸ್ಫಾನೀಕರೂ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ವಿವಾಹಾನಂತರ ಜಹಾಂಗೀರನು ತಾಲ್‌ಕೋಟ್‌ (ತಾಜ್‌ 
ಕೋಟ್‌, ಕೋಟ್ರ) ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿ ರೂಪ್‌ಕಿಶೋರಿಗೆ ಬಳು 
ವಳಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ತಾಲ್‌ಕೋಟ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಉತ್ಸನ್ನವು 
ಹದಿನೆ ಡು ಲಕ್ರರೂಪಾಯಿಗಳವರೆಗಿತ್ತು. ರಾಜಕುಮಾರ ಷಹಜಹಾನನು ತನ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೋದರಿ ರೂಪ್‌ ಕಿಶೋರಿಗೆ 
ಐದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ ಉತ್ಪನ್ನದ ಜಹೆಗೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ನಾರ್ವಭೌಮ 
ಔರಂಗಜೇಬನು ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೋದರತ್ತೆ 
ರೂಪ್‌ಕಿಕೋರಿಗೆ ಪುನಃ ಐದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ ಉತ್ಪನ್ನದ ಜಹೆಗೀರನ್ನು 
ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತು ತಾಲ್‌ಕೋಟ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪೊಗದಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರು. ಪರಮಾತ್ಮನ ವರಕೃವಾನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ವನವಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಅನಾಥ ರೂಸ್‌ಕೆಶೋರಿ ತಾಲ್‌ಕೋಟ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನದ ರಾಣಿ 
ಯಾದಳು. ಮತ್ತು ಸುಪ್ರಸಿದ ಮೊಗಲ್‌ ಮನೆತನದೊಂದಿಗೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧೆ 
ವಿಲ್ಲದೇನೇ ಮಧುರಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ವಡೆದುಕೊಂಡಳು, ಅವಳ ದುಃಖಮಯ 
ಬಾಳಿನ ದುರ್ದಿನಗಳು ಸುಖಜೀವನದ ಸುದಿನಗಳಾಗಿ ಸರಿವರ್ತಿತನಾದುವು. 


೧೪ ನೀಹಾರ 


ತಾಲ್‌ಕೋಟ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನವು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸ್ಥ ಳವು. ಸಾರ್ವಭೌಮ ಜಹಾಂಗೀ 
ರನು ರೂಪ್‌ ಕಿಶೋರಿ ಕರುಣಿಸಿದ್ದ ಫದ್ಮರಾಗದ ಉಂಗುರವು ಈಗಲೂ 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೋಶಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಹೊಸ ರಾಜನು ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ಗದು ) ಸೆಯನ್ನೇರುವ ಸಂಭ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಆತನ ಬೆರಳಿಗೆ 
ತೊಡಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೆಚ್ಚಿನ 3 ದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಡೆಯುವುದು. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು 
ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಪುನಃ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಗಾನಶಕ್ತಿ 


ಬಷೀರ್‌ ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ ಖಾನ್‌ ಬರ್ಹಾನ್‌ಪೂರಿ ಎಂ.ಎ., ಎಲ್‌ಎಲ್‌. ಬಿ., 


ನಿಶಾದೇನಿಯ ಬೃಹೆದ್ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶೋಭಾರಾಶಿಯು ಸಮಾವೇಶ 
ಗೊಂಡಿತು. ಭೈರವತಿಮಿರಾವರಣ ಜಗತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆಚ್ಛ ನ್ನ ವಾಯಿತು. 
ನಭದ ಕಾರಂಜಿಯಿಂದ ತುಷಾರ ಜಲರಾಶಿ ಪುಟಯುತ್ತ ತುಂತುರು ತುಂತು 
ರಾಗಿ ವರ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಮಾಘಮಾಸದ ಚಳಿ ಅಸಹೆನೀಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರ ಅವ್ಯಾಹತ ಧಾಳಿಯಿಂದ ಬೆದರಿದ ಜನರು ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೊದಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಡಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದರು. ಆಗ್ರಾಕೋಟೆಯ ರಾಜಭವನವು ದೀಪಾಲಂಕಾರ 
ಗಳ ವೈವಿಧ್ಯದಿಂದ ರುಗರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಬಲೀ ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌ ಅಕ್ಬರನು ತನ್ನ ವರಿವೇಷ್ಟಿತ ವರಿವಾರಡೊಂದಿಗೆ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಅಬುಲ್‌ಫಜಲ್‌, ಭಜೆ, ಮಾನ್‌ಸಿಂಗ್‌, ಖಾನ್‌ 
ಖಾನಾ ಬೀರ್‌ಬಲ್‌, ತೋಡರ್‌ಮಲ್‌, ಮುಲ್ಲಾ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಖಾದರ್‌, ತಾನ್‌ 
ಸೇನ್‌ ಮೊದಲಾದ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯಾಪರಿಣತರೂ, ಅದ್ಭುತ ಜ್ಞಾನಸೆಂಪನ್ನರೂ 
ಆದ ಆಪ್ತ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ, ಇತರ ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅಧಿಸ್ಕಿತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಸುಖಾಸನಕ್ಟೊರೆಗಿಕೊಂಡು ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ತಂಬಾಕಿನ ಹೊಗೆ 
ಯನ್ನೆಳೆಯುತ್ತ ಬಾದಷಹೆನು “ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ನುಡಿಯುವುದಾದರೆ, ಹಿಂದೂ' 
ಸ್ಥಾನವು ಅಮಿತ ಕುಶಲನಿದ್ಯೆಗಳ ಹಾಗೂ ಲಲಿತಕಲೆಗಳ ಭಾಂಡಾರವಾಗಿದೆ. 
ಬಂಗಾಳದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಆ ಹಿಂದೂ ಚಿತ್ರಕಾರನು ಎಂತಹ ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ! ಆತನ ಕರವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿಬಿಡಲೇ ? ಎಂದು 
ಮನವು ಆಶಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 

“ಪ್ರಭುಗಳ ನುಡಿಯು ತಧ್ಯಾಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಆ ಚಿತ್ರಕಾರನು ಅಂತಹ 
ಉತ್ತೇಜನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನೇ ಹೌದು.” ಅಬುಲ್‌ಫಜಲ್‌ ವಿನಯದಿಂದುತ್ತರವಿತ್ತನು. 

"ಫಕ್ಷಸಾತವನ್ನು ವಿವರ್ಜಿಸಿ ಆ ಚಿತ್ರಗಾರನಿಗೆ ಆತನ ಸಿರೀಕ್ಷಣೆಗಿಂತ 
ನೀರಿ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹನವೀಯಬೇಕೆಂದು ಮನವು ಆಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇದು ನ್ಯಾಯ 
ಸಮ್ಮತವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಹೇಗೆ ಖಾನ್‌ಖಾನಾ! ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವೇನು?” 


೧೬ ನೀಹಾರ 


“ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲೇಬೇಕು ಪ್ರಭು” ಖಾನ್‌ ಖಾನಾ ನಮ್ರತೆ 
ಯಿಂದುತ್ತರವಿತ್ತನು. 

“ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯೆಂದರೆ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗದ ಮತ್ತು 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನಾಂಗದ ವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನೂ, ಕಲಾವಿದನೂ ಸಮಾನತೆಯಿಂದ 
ಪುರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು ಹಾಗೂ ಸಮ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು.” 

“ಪ್ರಭುಗಳ ಅಭೀಷ್ಟವು ಸಹೆಸ್ರವೇಳೆ ಸ್ತೋತ್ರಿಸಲ್ಪಡಲು ಅರ್ಹ 
ವಾದುದು.” ಖಾನ್‌ಖಾನಾ ಅಕ್ಬರನ ನುಡಿಗೆ ಸಮರ್ಧನೆಯಿಾಯುತ್ತಹೇಳಿದನು. 

“ಏನು ಖಾನ್‌ಖಾನಾ! ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆ ಲಾ 
ಉನ್ನ ತವಾದ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಯಾವುದು?” ಸ 

“ನನ್ನ ಭಿಪ್ರಾಯಾನುಸಾರ ವಿಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉನ್ನತವಾದ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ 
ಸಂಗೀತವು.” 

ಸಂಗೀತವೇ? ಅದು ಹೇಗೆ?” 

“ಹೌದು ಮಹಾಪ್ರಭು! ಗಾನಶಕ್ತಿಯು ಮಾನವವರ್ಗದವರನ್ನೇ ಅಲ್ಲ. 
ಮೂಗುಜಂತುಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಬಲ್ಲದು.” 

“ಸಂಗೀತವು ಜಡವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲುದು.” 
ಬೀರ್‌ ಬಲ್‌ ಖಾನ್‌ ಖಾನನ ನುಡಿಗೆ ಪುಷ್ಟಿಯಾಯುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. 

“ಬೀರ್‌ಬಲ್‌! ನೀವೇನೆಂದಿರಿ? ಇದು ಸತ್ಯವೇ?” ಬಾದಷಹನು 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಕೇಳಿದನು. 

“ನೇವಕನು ಸತ್ಯವಚನವನ್ನೇ ನುಡಿದಿರುತ್ತಾನೆ ಮಹಾಪ್ರಭು!” 
ಬೀರ್‌ಬಲನು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

“ಬೀರ್‌ಬಲ್‌ರವರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ಅವರು ನಿಶ್ಚಯವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.” ಫೆ ಜೆಯು ಬೀರ್‌ ಬಲನ ವಚನವನ್ನು ಸಮರ್ಧಿಸುತ್ತಾ 
ಹೇಳಿದನು. 

“ಅದು ಹೇಗೆ?” 

“ಸಂಗೀತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೀಲಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಜಲವನ್ನು ವರ್ಷಿಸಬಲ್ಲುವು. ಶೈತ್ಯದಿಂದ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿರುವ ನೀರು 
ಕರಗಿ ತಪ್ತಜಲವಾಗುವುದು. ನಂದಿರುವ ದೀಪಗಳೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುವು.” 


ಗಾನಶಕ್ತಿ ೧೩ 


“ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ಅರಿಯಜಿ ಇದನ್ನು ನಂಬುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?” 

“ಸ್ವತಃ ತಾನ್‌ಸೇನರೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವರಲ್ಲ. ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಅವರಿಂದಲೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲವೇ?? ಎಂದು ಅಬುಲ್‌ ಫಜಲನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಹೌದು, ಇದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಏನು ತಾನ್‌ಸೇನ್‌! ಬೀರ್‌ಬಲ್‌ 
ಮತ್ತು ಫೈಜಿಯು ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೇ??' 

""ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಮಹಾಪ್ರಭು! ದೀಸಕರಾಗವನ್ನು 
ಹಾಡುವುದರಿಂದ ನಂದಿರುವ ದೀಪಗಳೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತವೆ.?? 

“ಜಗತ್ಸರ್ತಾರನು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹೆನು.'” ಬಾದಷಹನು ಅಚ್ಚ ರಿಗೊಂಡು 
ಹೇಳಿದನು.  *"ತಾನ್‌ಸೇನ್‌! ಏನು ನೀವು ಆ ದೀಪಕರಾಗವನ್ನು ಹಾಡ 
ಬಲ್ಲಿರಾ?” 

“ಹಾಡಬಲ್ಲೆನು ಮಹಾಪ್ರಭು! ಆದರೆ....... ki 

«ಆದರೇನು ??' 

"ಅದರೆ ಹಾಡಲು ಅಂಜುನೆನು.” 

ಅದೇಕೆ?” 

"ದೀವಕರಾಗವನ್ನು ಹಾಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಿತ್ಚ್ಯವು 
ಅಧಿಕಾಂಶದಲ್ಲಿ ಉಶ್ಸನ್ನವಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ಧಿವಾರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದವನು 
ಭಯಂಕರ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡನೆಗೀಡಾಗುವನು. ಅನಂತರ ಆವನ ಉಳಿವು ದುಸ್ತರ 
ವಾಗುವುದು.'' 

“ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ತಾನ್‌ಸೇನ್‌! ಹಾಡುವುದರಿಂದ ರೋಗೋತ್ಸನ್ನ 
ವಾಗುವುದೆಂಬುದು ಥಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯು. ದೀಪಕರಾಗವನ್ನು ಹೇಳಲು ನನ್ನ 
ಮನವು ಕಾತುರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ದೀಪಕರಾಗವನ್ನು ಕೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ.” 
ಬಾದಷಹೆನ ನುಡಿಯು ಕೊಂಚ ಬಿರುಸಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ತಾನ್‌ಸೇನನು 
ನಿರುಪಾಯನಾದೆನು. ಸಾರ್ವಭೌಮಿಕ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಥಿಸುವ 
ಧೈರ್ಯವು ಯಾರಿಗಿರುವುದು ? ಯಾವಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ತಾನ್‌ನೇನನು ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನೋ, ಅದೇ `ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಅದೇ ಸಭಿಕರಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ದೀಪಕರಾಗವನ್ನು ಹಾಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಬೇಕಾಯಿತು. 
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೧೮ ನೀಹಾರ 


ಅತ್ಯಲ್ಸಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಾದ್ಯಗಾರರು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದರು. ತಾನ್‌ಸೇನನು 
ತನ್ನ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಲಲಿತವಾದ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಧುರನಿಸ್ತನವು ನರ್ತಿಸತೊಡಗಿತು. ಶ್ರಾನಕರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ನವಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತ ಸಂಗೀತವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 

ಬಾದಷಹನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ದೀಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಮಾಘ 
ಮಾಸದ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾಕೋಟಿಯ ರಾಜಭವನದಿಂದ ದಿವ್ಯಗಾನ 
ಸುಧಾಸ್ರೋತವು ನಾಲ್ಡೆಸೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರವಹಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತಾನ್‌ಸೇನನು 
ತನ್ನ ಗಂಧರ್ವ ಶಾರೀರದಿಂದ ಮನಮೋಹಕ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ರಾಗವನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ವದನ ತೂಣೀರದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದ ಗಾನ 
ಸುಧಾಶರಹತಿಯಿಂದ ಶ್ರೋತೃಗಳು ಉನ್ಮತ್ತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಂದರದಿಂದ 
ಮಧ್ಯಮಸ್ಟಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ವಿಚಕ್ಷಣತೆಯನ್ನು ಬೀರತೊಡಗಿ 
ದನು. ತಾನ್‌ಸೇನನ ಅನುಪಮ ಗಾನಕಲಾಚತುರತೆಯಿಂದ್ದ ಆ ಕರ್ಣ 
ಮನೋಹರ ಅದ್ಭುತ ಅಮರಗಾನ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಅಕ್ಬರನು ರೋಂಪಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ತಾರಕಸ್ಭಾಯಿಯನ್ನೇರಿ ಹಾಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ಹರಾತ್ತನೇ 
ರಾಗವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳಿಸಿದನು. ಭೀಷಣಾಂಧತೆಯನ್ನು ಚಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾಜಭವನವು "ಭುಕ್‌? ಎಂಬ ರವದೊಡನೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸತೊಡಗಿತು. 

ತಾನ್‌ಸೇನನು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟಿನು. ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೀಪಗಳ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ದೀಪಕರಾಗದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಾದಷಹನ ಮತ್ತು ಆಸ್ಥಾನೀಕರ 
ಮುಖಗಳು ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ತನುಕಂಪಿಸ ಶರ 
ಶ್ಚಾಲದ ರಾತ್ರಿ. ಆದರೇನು? ಶ್ರಾವಕರ ದೇಹಗಳು ಬೆವರ್ನೀರಿನಿಂದ 
ತೊಯ್ದುಹೋಗಿದ್ದುವು.  ಬಾದಷಹೆನು ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿ “ಭಲೇ! ತಾನ್‌ 
ಸೇನ್‌! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಗಾನಕಲಾನಿಚಕ್ಷಣತೆಯಿಂದ ಮುಗ್ಧನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಗಾನವಿದ್ಯಾಚತುರತೆಯು ಅಸದೃಶವಾದುದು. ಸ್ತೋತ್ಪಾರ್ಹೆವಾದುದು. 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯು ವೈಭವದ ಟಿನ್ನತ್ಯಕೈೇರಿರುವುದು. 
ಈ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿರಾಗದಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಇತರ ರಾಗಗಳ ತುಲನೆಗೈಯ್ಯುವುದು ಮೂರ್ಬ 
ತನವು” ಎಂದನು. 


ಗಾನಶಕ್ತಿ ೧೯ 


ಆದರೆ ತಾನ್‌ಸೇನನು ಬಾದಸಹನ ಪ್ರಶಂಸಾವಾಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಆತನ ಅಂತರೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಪ್ರ ಪೃಭನಿಸಿ ಸರ್ವಾಂಗ 
ವನ್ನೂ ದಗ್ಗಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ! ಜಾ eS ಬೀಸ 
ಣಿಗೆಗಳಿಂದ ಗಾಳಿಯು ಹಾಕಲ್ಬಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆಸ್ಥಾ ನವೆ ೈದ್ಯುರು ತಾನ್‌ಸೇನನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಯಾವ ಸುಳ್ಳಾ ಆತನ 
ತನುವಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯೂ, ಸಮಾಧಾನವೂ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವುದು ದುಷ್ತುರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಬಾದಷಹನು ತಾನ್‌ಸೇನನ ದಾರುಣವೇದನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ತುಂಬಾ ಭೀತನಾದನು. ಈಗ ಆತನಿಗೆ ತಾನ್‌ಸೇನನ ಸತ್ಯವಚನದ ಅರಿ 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ತಾನ್‌ಸೇನನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೃದು 
ಮಧುರ ವಾಕ್ಚುಗಳಿಂದ “ತಾನ್‌ನೇನ್‌! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಹಟ 
ಮಾರಿತನವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಗುರುತರವಾದ ದುಸ್ಪಿತಿಗೀಡುಮಾಡಿತು. ನಾನು 
ನನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ತುಂಬಾ ಅನುತಾಪ ವಡುಕ್ತೇನೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಹಿಂದಣ ನುಸಿ ತಗೆ ರೂಪುಗೊಳಿಸುವ ಮಾರ್ಗವ್ಯಾವುದು ತಿಳಿಸಿ? ನಾನು 
ನಿಮಗಾಗಿ ಸಮು ಭಾರದ ನವರತ್ಸಗಳನ್ನಾದರೂ ಉತ್ಸರ್ಗಗೈಯ್ಯಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಿದ್ದೇನೆ'' ಎಂದನು. 

ತಾನ್‌ನೇನನು ಬಾದಷಹನ ಸಹಾನುಭೂತಿಪರ ಹಿತವಚನಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತಲೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರಮದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. "ಮಹಾಪ್ರಭು! ಜಗತ್ಯ 
ರ್ತಾರನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ದಿವ್ಯೌಷಧವೂ ಈ ರೋಗದ ಔಷ್ಟ್ಯವನ್ನು 
ಶಮನಿಸಲಾರದು. ಮೇಘಮಲಹಾರರಾಗದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ದೀನಕರಾಗದ 
ದಗ್ಗಶರೀರಿಯು ಗುಣಮುಖನಾಗಬಲ್ಲನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ನನಗೆ ಪ್ರಯಾ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಚ್ಲೆಯನ್ನು ಕರುಣಸಿರಿ. ನಾನು ಅಲೆಯುತ್ತಲೆಯುತ್ತ ಮಲ 
ಹಾರರಾಗದ ಅಭಿಜ್ಞನನ್ನರಸುವೆನು. ನನ್ನ ಸುದೈವದಿಂದ ಆತನು ದೊರೆತು 
ಅಭೀಷ್ಟವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೆ ಪುನಃ ಪ್ರಭುಸೇವಾಕಾಂಕ್ಷಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೇ ನನ್ನ ಅಂತ್ಯಸೇವೆ” ಎಂದನು. 

ಬಾದಷಹನ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ್ರುಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದುವು. ಅವನು 
ತಾನ್‌ಸೇನನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. 


೨೦ ನೀಹಾರ 


ಸೇವಕ ಸೇವಕಿಯರೂ, ಅಂಗರಕ್ಷಕರೂ ತಾನ್‌ಸೇನನೊಡನೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳೆಸಿದರು. 
ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ, ಸಬರ್ಮತೀ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಗೂಡಾರವು ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಚಪ್ಪರದ ತಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯೆ ಮೇಲೆ ನಿಷಣ್ಣವದನನೋರ್ವನು 
ಸವಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸೇವಕ ಸೇವಕಿಯರು ಶುಶ್ರೊಷೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೊಂಚ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಪಹರೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸುಪ್ರ 
ಭಾತದ ಸ್ವರ್ಣರಾಗಚ್ಛಾ ಯೆಗಳು ಸಂರಾಗವನ್ನೆ ರಚುತ್ತ ಪ್ರಭಾಸಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ಹರ್ಷಪ್ರದ ವ್ರಾತಃಸಮೀರಣವು ಜಗಜ್ಜೀನಿಗಳಲ್ಲಿ ನವಚ್ಛತನ್ಯನನ್ನು ಸ್ಫುರಿ 
ಸುತ್ತ ಸಂಚಲಿಸುತ್ತಿದೆ. ಗೆಳತಿಯರ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪುಗಳು ಜಲವನ್ನು 
ತರಲು ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. ಸುಸ್ಪತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರು 
ವವನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವರೆಡೆಗೆ ಅನಲೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರೀಯರ ಆಗಮನ ನಿರ್ಗಮನಗಳು ಇನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿದ್ದುವು. 
ಪಟ್ಟಣದ ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗದಿಂದ ಈರ್ವ ನವಯುವತಿಯರು ಆಗಮಿಸಿದರು. 
ವರು ಚವ್ಸರದ ಸಮೀಪದಿಂದ ಹಾದುಹೋಗುವಾಗ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಸುವ್ಬತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದವನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಅವರು ಒಮ್ಮಿಂದೊ 
ಮೈಯೇ ನಿಭ್ರಮೆಗೊಂಡರು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿದರು. 
ಅನಂತರ ಅರ್ಥನೂಚಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲೋರ್ವಳು “ಆಕ್ಟಾ! ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ದೀಪಕರಾಗನನ್ನು 
ಹಾಡಿ ಈ ದುರ್ಗತಿಗಿಳಿದಿರುವವನಂತೆ ಕಾಣುವನಲ್ಲವೆ?” ಎಂದಳು. ಮತ್ತೋ 
ರ್ವಳು “ಹೌದು, ಹೌದು. ನೀನು ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇವನ ಅಂತ 
ಕೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಏಳುತ್ತಿರುವ ಧಗೆಯನ್ನು ಇವನ ನಿಸ್ತೇಜ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವೂ, 
ಇವನ ದುರ್ಭರನೇದನೆಯೊ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ” ಎಂದಳು. 
ಅನಂತರ ಅವರೀರ್ವರೂ ನೀರಿಗಾಗಿ ಮುಂದಿ ತೆರಳಿದರು. ಆದರೆ 
ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದವನಿಗೆ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ತನುವಿನಲ್ಲಿ 
ನವಸ್ಫೂರ್ತಿಯು ಅಂಕುರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಅವನ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯುತ್ರ 
ವಾಹದ ಸಂಚಾಲನವಾದಂತಾಯಿತು. ಅವನು ಎದ್ದವನೇ ಮಿಂಚಿನ ಗತಿಯಲ್ಲಿ 
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ಓಡಿಹೋಗಿ ಆ ಯುವತಿಯರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 
“ದೇವಿಯರೇ! ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಿರಿ. “ನಾನು ದೀಪಕರಾಗದಿಂದಲೇ 
ದಗ್ಗಿತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ತಾನ್‌ಸೇನ್‌. ಪ್ರಭುವಾಜ್ಞಾವಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ ದೀಪಕರಾಗವನ್ನು ಹಾಡಿ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಗೀಡಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ದುಸ್ಸಹ ವೇದನೆಗೆ ಗುರಿವಡಿಸಿರುವ ರೋಗವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಇದರ ನಿವಾರ 
ಐ ಯೆವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವಿರಿ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಚ ಲೆ ಕೃಪೆತೆ ತೋರಿರಿ. ಈ ದುಬ ರ್ನರ 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸಿರಿ. ನಾನು ಯಾವ ವಜ್ಜೀವನೂ ತಮ್ಮ ವ ಮಹೋಹ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಮರೆಯಲಾರೆನು” ಎಂದನು. 

ತಾನ್‌ನೇನನ ಹೆಸರನ್ನ ರಿಯದ ಯಾವ ಗಾನಕಲಾಭಿಮಾನಿಯೊ 
ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಸ್ಥಾನದ ಗಾಯಕತಿಲಕ, ತಾನ್‌ 
ಸೇನನ ಅಮರಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಆ ರಮಣಿಯರು ಈ ಓಿಂದೆಯೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ದ್ದರು.  ಆವರೂ ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 5ನ ಣಾ ಪಡೆ 
ದಿದ್ದರು. ತಾನ್‌ಸೇನನನ್ನು ಕಾಣುತರೇ ಹ್ಲಪ್ಲ ಚಿತ್ರ 
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ಮೆತ್ತನೆಯ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ಇರಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಸ 
ಕೊಂಡು ತಾನ್‌ನೇನನಿಗೆ ನೂಚನೆಯಿತ್ತ ರು. 
“ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಧಿಯು ಮಲಾಹಾರರಾಗದ ಶ್ರವ 
ವುದು. ಇದನ್ನು ತಾವೂ ಬಲ್ಲಿರಿ ಈಗ ನಾವು ಮಲಾಹಾರರಾಗವನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತೇವೆ. ತಾವು ಪೂರ್ಣ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶ್ರವಣಿಸಬೀಕು. ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಶ್ರದ್ಧೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಕೇಳುವಿರೋ, ಅಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಿರಿ.” ತಾನ್‌ಸೇನನು ಪೂರ್ಣ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ರಾಗವನ್ನಾಲಿಸಲು 
ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಈರ್ವ ತರುಣೆಯರೂ ತಂಬೂರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಮಕೊಂಡು 
ಹಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಇಬ್ಬರ ಶಾರೀರಗಳೂ ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸುಮುನೋಹೆರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಎರಡು ಹೋಗಿ ನಗಲು ತಮ್ಮ ಇಂಚರ 
ಗಳಿಂದ ಸುಮಧುರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿವೆಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ಅವಗತವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಅವರ ವದನದಿಂದ ಜಾ ಪದ್ಧ ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯೂ 
ನ್‌ಸೇನನ ತನುವಿನ ಮೇಲೆ ಸಂಜೀವಿನಿಯ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಹಾಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ಅವರೂ ಕೂಡ ಮುಗ್ಗ ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಮಂಜುಳ 
ರವವು ಸಿತಾರಿನ ಮಧುರ ನಿನಾದವನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಆಕಾಶದ ಅಂಚಿನಿಂದ ಮರಿ ಮೋಡಗಳು 
ನಭದ ರಂಗಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಓಡಿಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 
ಆ ಅಮರಗಾನವು ವೈಭವದ ಬಿನ್ನತ್ಯಕ್ಕೇರತೊಡಗಿತು. ಭೈರವ ಕಾಲ 
ಮೇಘಾವಳಿಯು ನೀಲಾಂಬರದ ಮೇಲೆ ಆಚ್ಚಾದಿತವಾಯಿತು. ಶೀತಲ 
ವಾಯುನಿನೊಡನೆ ಮಳೆಯ ತುಂತುರುಗಳೂ ಹಓಡಿಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 
ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ ಗಾಳಿಯ ದ್ರುತಗಮನದೊಂದಿಗೆ ಜಲವು ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ 
ವರ್ಷಿಸತೊಡಗಿತು. ಮಲಹಾರರಾಗದ ಶೈತ್ಯದಿಂದ ತಾನ್‌ಸೇನನ ತನುನಿ 
ನಲ್ಲಾನಿರ್ಭವಿಸಿದ್ದ ದೀವಕರಾಗದ ಬಿಷ್ಟ್ಯವು ಶಮನವಾಯಿತು. ಅವನ 
ಜ ತ್ಯಾಮಲವದನವು ವದ್ಮರಾಗದಿಂದ ರಂಜಿಸಿತು. 

ತಾನ್‌ಸೇನನ ಅನಂದಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ತರು 
ಯರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. ಮನಸಾ ಅವರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. “ನಿಮ್ಮ ಮಹೋಪ 
ಕಾರದ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಲಿ?” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕ 
ವರು “ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೋದರಿಯರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನನ್ನೇ ಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೌಮಾರ್ಯಾವನ್ಹೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಾಗಲೇ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚನ ಅಭಿಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದೆವು. ಪತಿಯ 
ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೌಢಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ವಡೆದೆನು. ನಮ್ಮ ಪತಿ 
ದೇವರು ಪರಸ್ಥೆ ಆಕ್ಸೆಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ತಂದು ತಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದವು. ತಮ್ಮ ದುಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಈರೀತಿಗೈಯ್ಯುವುದು ದೋಷವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮಂತಹ ಅಸದೃಶ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಸುಯೋ 
ಗವನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡಾರು? ನಾವು ನಮ್ಮ ಸತಿದೇಪಂನ್ನು 
ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡುವೆವು. ನಮಗೆ ನುಬಿಗೆಯಿದೆ. 
ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವರು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೆಂದಕ್ಕೆ 
ಈರ್ವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಲಹಾರವನ್ನು ಹಾಡಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸಿದರೆಂಬ 
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ವಿಷಯವನ್ನು ಎಲ್ಲೂ ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಇದೇ ತಾವು ನಮಗೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿಫಲ” ಎಂದುತ್ತರವಿತ್ತರು. ತಾನ್‌ಸೇನನು ಅವರಿಚ್ಛೆ 
ಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನಗೈದು, ಪುನಃ ಆವರನ್ನು ಹರಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. 

ತಾನ್‌ಸೇನನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಬಾದಷಹನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾದನು. 
ಅವನ ಆಸ್ಪಾನದ ಶೋಭೆಯೂ ಆನಂದವೂ ಅವನೊಂದಿಗೇ ಅದೃಶ್ಯವಾಯಿತು. 
ಮೊದಮೊದಲು ತಾನ್‌ಸೇನನ ವಿಷಯಕವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಬಾದಸಷಹೆನಿಗೆ 
ತಲಪುತ್ತಿತ್ತು. ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ ಅದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಬಾದಷಹನ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿನಿಧಾಭಿಪ್ರಾಯೆಗಳು ಮೂಡುತ್ತ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಆಂದೋಲನವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿದ್ದುವು. ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನ್‌ಸೇನನಿಗೆ ದುರ್ಭರವಾದ 
ದುರ್ಗತಿಯು ಸಂವ್ರಾವ್ತವಾಯಿತೆಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ತಾನ್‌ಸೇನನ ನೆನಹಿನಿಂದ ವ್ಯಸ್ತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು 


ಕೈಗೊಂ ಡಿದ್ದನು. 


ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯ. ಬಾದಷಹನು ಏಕಾಂಗನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಆಗ್ರಾಸಟ್ಟಿಣದ ಜಾಮಿಯಾ ಮಸೀದಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಹು ಅಕ್ಬರ್‌ ಸುನಾದವು 
ಪ್ರಭವಿಸುತ್ತ ಅನಿಲವ್ರವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜಭವನದ 
ತಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾಕೋಟಿಯ ಪ್ರಬಲಭಿತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಘರ್ಷಿಸುತ್ತ ಜಮುನಾ 
ತರಂಗಿಣಿಯು ತೀವ್ರಗತಿಯಿಂದ ಸಾಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಯನಮುನೋಹರ 
ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಣೆನೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬಾದಶಹನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅದು ಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಗಭೀರವಾದ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಹರಾತ್ಮನೇ ದ್ರಾರಪಾಲಕನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆತನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಸಂತೋಷವಾರ್ತೆಯ ಚಿಹ್ನೆಗಳೆದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವನು ತಂದ ಸುವಾರ್ತೆ 
ಯಿಂದ ಬಾದಷಹೆನ ವದನಾಂಬರದ ಮೇಲೆ ಹರ್ಷೇಂದುವು ಪ್ರಕಾಶಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ತಾನ್‌ಸೇನನ ಆಗಮನವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ತಂದಿ 
ದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ತಾನ್‌ಸೇನನನ್ನು ಒಳ] ಕರೆತರಲಾಜ್ಞೆಯಾಯಿತು. 
ತಾನ್‌ನೇನನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಬಾದಷಹನು ತಾನ್‌ಸೇನನ ಶಾಂತಿ 
ಯುತ ವದನವನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷೊತ್ಸುಲ್ಲನಾದನು. ತನ್ನ ಹಳೆಯ 


೨೪ ನೀಹಾರ 


ಸ್ನೇಹಿತನು ಪೂರ್ಣ ಗುಣಮುಖನಾದನಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂತೋಷದೊಂದಿಗೆ 
ಹಿಂದೂಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಹಾರರಾಗವನ್ನು ಹಾಡುವವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದ್ದಾ 
ರೆಂಬ ನಿಷಯವೂ ದ ೈಢವಟ್ಟ ತು. 

ತಾನ್‌ಸೇನನಿಗ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಾಜ್ಞ್ಯಾ ಪಿಸಿ ಬಾದಷಹನು ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ “ಪೂರ್ಣಾರೋಗ್ಯಹೊಂದಿ ಸುಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಧಿಯ! ಶಮನದಿಂದ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಮಲಹಾರರಾಗದ ಪ್ರವೀಣರು 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದ್ದಾ ಕಿಂದರಿತಂತಾಯಿತು. ನನಗೆ ತಿಳುಹಿರಿ. ಅವರು ಯಾರು? 
ಯಾವ ದೇಶವಾಸಿಗಳು? ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕ ಕರೆ ಸುವೆನು. ಅವರ 


ನಿದ್ಯಾನಿಪುಣತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸ್ಕಾರವೀಯುವೆನು. ನನ್ನ « ಅಸ್ಚಾನ ನವು ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯಾವಿತ್ರ ಮರಿಂದೆ ರಂಜಿಸಲಿ” ಎಂದನು. 

Fh ಪಃ ಶ್ಲೆಯಿಂದ ತಾನ್‌ಸೇನನು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವೇಚಾಟಿದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದನು. ನಷಹಂಿಗೆ ನಿಜಾಂಶವನ್ನರುಹಲಾರ, ಅರುಹದಿರಲಾರ. 
ಹೇಳಿದರೆ pg ವಷ ಸನಾಗಬೇಕಾಗುವು ದು. ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಭುದ್ರೋಯಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. "ಕೊನೆಗೆ ಬಹೆಳೆ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ "ಯೋಚಿಸಿ i 
ಪ್ರಭು! ನನ್ನ ರುಜಾನಿವಾರಕನು ತಮ್ಮ ಆಸ್ಚಾ ಿನೆಕ್ಸೆ ಬರಲೂ, ತಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಸ ರರಾಗವನ್ನು ಹಾಡಲೂ ಅಫೇಕ್ರಿಸನು” ಎಂದನು. 

"ಅದೇಕೆ? 

“ಬಂದ ನೈಸರ್ಗಿಕ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ.” 

"ಆ ನಿರ್ಬಂಧನು ಓರ್ವ ಬಾದಷಹನ ಮನೋಬೀಷ ವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿ 
ಲಾರದು.” 

“"ಹೀಗಾಗುನವುದಾದರೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದಾತನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಮರಣದ 

ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಎದ್ದು ನಿಭುವುಮು.” 

ಟಿ ಓಹೋ! ಇಂಧಾ ಕರಿಣವಾದ ನಿರ್ಬಂಧವೇ?” 

“ಹೌದು ಮಹಾಸ್ರಭು.? 

ಅದರೆ ಈ ಸರ ಜತೆ ನಿ.ಜಕಾರಣವಾದರೂ ಏನು?” 

“ನಾನು ಕಾರಣವನ್ನು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿಡುವ ವಾಗ್ಯಾ _ನಗೈದಿರುವೆನು. i 
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ತಾನ್‌ಸೇನನ ಉತ್ತರದಿಂದ ಬಾದಷಹನು ವಿಚಾರಮಗ್ಗ ನಾದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನೆತ್ತಿ “ತಾನ್‌ಸೇನ್‌! ನಾನು 
ಭರವಸೆಯಾಯುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಬಲಾತ್ಮರಿಸೆನು. 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸೆನು. ಆದರೆ ನೀವು ಇದೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳುಹಿರಿ. 
ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಇರುವ ಆತಂಕವೇನು?” 

"ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ 
ಭರವಸೆಯಿದೆ. ನಾನೀ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಗೌವ್ಯವಾಗಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ವಾಗ್ದಾನ 
ಸೈದು ಬಂದಿರುವೆನಾದರೂ, ಮಹಾ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 
ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯವು ಮೂರನೆಯವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಾರದು.” 

ಬಾದಷಹನು ಇತರರಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವಚನವಿತ್ತನು. ತಾನ್‌ಸೇನನು ಸಮಸ್ತ ನಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೂ ವಿಶದೀೀ 
ಕರಿಸಿದನು. ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚವಂಶದ ಈರ್ವ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಲಹಾರರಾಗವನ್ನು ಹಾಡಿದರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾದ 
ಷಹನು ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. 

ಅಕ್ಬರನು ಸ್ವತಃ ನ್ಯಾಯಪಕ್ಷಪಾತಿಯೂ, ಸುಗುಣಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಮೇಲಾಗಿ ತಾನ್‌ಸೇನನಿಗೆ ವಚನನಿತ್ತಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಆಸ್ಟಾನಕ್ಕೆ ಕರೆಸುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ತೊರೆದನು. ಆದರೆ 
ಆವರ ಅನುವಮ ಮನೋಜ್ಞ ಕೋಕೆಲ ವಾಣಿಗಳಿಂದ ಮಲಹಾರವನ್ನು 
ಕೇಳುವ, ಆ ರಾಗಶಕ್ತಿಯ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯು 
ಆತನ ಮನೋಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಲಕಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವನ ನುನೋವಾಹಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವಿಚಾರ ತರಂಗಗಳೇಳುತ್ತ ಸಾಗತೊಡಗಿದುವು. ಅವನಿಗೆ 
ಕೊನೆಗೊಂದು ಉಪಾಯವು ಹೊಳೆಯಿತು. ಆನಂದದ ಸಂಚಾಲನದಿಂದ 
ಆವನ ಮುಖಪದ್ಮವು ಅರಳಿತು. ಅವನು ಉತ್ಪಾಹಿತನಾಗಿ “ತಾನ್‌ಸೇನ್‌! 
ಬಾದಷಹನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಮಾನರಲ್ಲವೇ? ಪುರುಷ 
ನಾದವನು ಪುತ್ರನಾದರೆ, ಶ್ರ್ರೀಯಾದವಳು ಪುತ್ರಿಯು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಹಮದಾ 
ಬಾದ್‌ ನಗರದ ಆ ಈರ್ವ ಹಿಂದೂ ಪ್ರೀಯರು ನನ್ನ ಪ್ರತ್ರಿಯರು. ನಡೆಯಿರಿ, 
ಅಹಮದಾಬಾದಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಯಾವ ಪುತ್ರಿಯು ತಾನೇ ತನ್ನ ಪಿತನ 
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ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಾಚುವಳು? ಅವಕುಂಶನದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಳು? ನಾನು ಅವರೆ ಗಾನನಿದ್ಯಾನಿಪುಣತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿನುವೆನು. ಓರ್ವ 
ತಂದೆಯ ಹೃದಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪುರಸ್ವರಿಸುವೆನು” ಎಂದನು. ತಾನ್‌ 
ಸೇನನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ತಟಿಸ್ಪನಾದನು. ಮರುದಿನನ ಬಾದಷಹನೊಡನೆ 
ಅಹಮದಾಬಾದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಬೆಳೆಸಿದನು. 

ಸಬರ್ಮತೀ ನದಿಯ ಅದೇ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಗೂಡಾರವು 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗೂಡಾರಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆದೇ ಸುಪ್ರಭಾತದ ಹರ್ಷವ್ರದ ಕಾಲ. ಹಕ್ಕಿಗಳ ಕಲಕಲ 
ನಾದವಾದ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೋಗಿಲೆಯು ಸುಮಧುರ "ಕೂ! ಕೂ!' ರಾಗವನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತಿದೆ. ನವಯುವತಿಯರು ನಡು ಮತ್ತು ಶಿರಗಳ ಮೇಲೆ ಕೊಡಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿನಿಧ ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಗೂಡಾ 
ರಗಳ ಸಮೀಪದಿಂದ ಓರ್ವ ಪುರುಷನು ಕುತೂಹಲವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ದಿಟ್ಟಸುತ್ತ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೋ ನೋಡಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸಾರಿಯ ನೋಟದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾಶನಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನಿರುತ್ಸಾಹ 
ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ದೂರದಿಂದ ನನಯುವತಿಯರಿಬ್ಬರು ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ಗೋಚ 
ರಿಸಿದರು. ಅವನ ಹೃದಯವು ಉಬ್ಬಿತು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸಂತೋಷವು 
ಮೂಡಿತು. ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಿ ಅವರ ವಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 
ತಾನ್‌ಸೇನನ ವುನರ್ದರ್ಶನದಿಂದ ಅವರು ಆನಂದವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. 
ಬಂದೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ತಾನ್‌ನೇನನು ಬಾದಷಹನ ಆಗಮನ 
ವಾರ್ತ್ಕೆಯೆನ್ನೂ, ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಅದನ್ನು 
ನೇಳುತಲೇ ಅವರ ಸರೋಜಾನನಗಳು ನಿಶುಷೃವಾದುವು. ಅವರು ಚಿಂತಾ 
ಧಿಕ್ಕದಿಂದ ತಟಸ್ಥರಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ 
ಅವರಲ್ಲೋರ್ವಳು “ತಾನ್‌ಸೇನರೇ! ಹೀಗಾಗಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಆದು 
ದಾಯಿತು. ಭಗವದಿಚ್ಛೆಯು ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳ ಲೇಬೇಕು. ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಗೂಡಾರದಲ್ಲಿರಿ. ನಾವು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದು ಬಾದಷಹನ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಮಲಹಾರವನ್ನು ಹಾಡುನೆವು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


2 


ಗಾನಶಕ್ತಿ ೨೩ 


ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಫಲವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನ್‌ 
ಸೇನನಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು ಹರ್ಷಚಿತ್ತದಿಂದ ಗೂಡಾರಕ್ಕ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಜರಗಿದ ನಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಬಾದ 
ಷಹನೂ ಕೂಡ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಭೀಪ್ಪವು ಕೈಗೂಡುವಂತಾದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆನಂದಿತನಾದನು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯ. ದಿನಮಣಿಯು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ವ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಬರ್ಮುತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೂಡಾರಗಳ ಬಳಿಗೆ 
ಒಂದು ವಲ್ಲಕ್ಕೆಯು ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಅದರೊಳೆಗಿನಿಂದ ಇಬ್ಬರು ನವ 
ಯುವತಿಯರು ಕರಗಳಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇಳಿದರು. 
ತಾನ್‌ಸೇನನು ಅವರ ನಿರೀಕ್ಷಣಾಕಾಂಕ್ಸಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಇಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಬಾದವಹನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಗೂಡಾರದಲ್ಲಿ ಬಾದಷಹನು ಸುಖಾಸನಕ್ಕೂರಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಾಣುತಲೇ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಮರುಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಯುವತಿಯರಿಬ್ಬರೂ 
ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಭರ್ಜಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋರಾಡಲು ಬಂದ ನೀರಕನ್ಯೆಯ 


ಕ 


ರಂತೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಬಾದಷಹನು ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ 
ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸನ್ನೆಗೈದನು. ಅನಂತರ ತನ್ನ 
ಸಾರ್ವಭೌಮಿಕ ವಾಣಿಯಿಂದ *ಪುತ್ರಿಯರೇ! ಅಭೀತರಾಗಿರಿ. ಗುರುವಿಗೆ 
ಆತನ ಶಿಷ್ಯರೂ, ಬಾದಷಹನಿಗೆ ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪ್ರತ್ರಸಮಾನರು. ಪಿತನಿಗೆ 
ಪುತ್ರರನ್ನು ಕಾಣುಶಲೇ ಎಷ್ಟು ಹರ್ಷವಾಗುವುದೋ. ನನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಅಭ್ಯುವಯೆವನ್ನು ಕಾಣುಶಲೇ ಅಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುವುದು. ನಾನು ನನ್ನ 
ತ್ರಿಯರ ಗಾನಕಲಾಭಿಜ್ಞತಯನ್ನು ಅರಿಯಲು ಇಷ್ಟು ದೂರದ ಪ್ರಯಾಣ 

ಬೆಳೆಸಿಬಂದಿರುವೆನು” ಎಂದನು. 

ಬಾದಷಹೆನು ತನ್ನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮದಿಂದ ನುಡಿದ ಸುಭಾಷಿತವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವರು ಶಾಂಶಚಿತ್ರರಾದರು. ಮತ್ತು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ಅನಂತರ ತಮ್ಮ ಶಾರೀರಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಂಬೂರಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದರು. ಅವರ ಕೋಮಲವಾದ ಬೆರಳುಗಳು ತಂತುಗಳ ಮೇಲೆ ಚಲಿಸ 


೭ 


ನ್ನು 
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೨೮ ನೀಹಾರ 


'ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಆಸ್ಥಾನದ ವಾದ್ಯಗಾರರೂ ತಮ್ಮ ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳ 
ಸುಸ್ವರಗಳಿಂದ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ರಂಜನೆಯನ್ನೀಯತೊಡಗಿದರು. ಅತ್ಯಪೂರ್ವ 
ವಾದ ಮಧುರನಿನಾದವನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತ ಸಂಗೀತವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಸಬರ್ಮತೀ ತೀರದಿಂದ ಅದ್ಭುತ ಗಾನಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಅನಿಲ 
ತರಂಗಗಳು ಚಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 

ವಾದ್ಯಗಳ ಮಧುರನಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಎರಡು ಚಿತ್ತಾಕ 
ರ್ಷಕ ಮಂಜುಳವಾಣಿಗಳು ಸಂಮೋಹನಾ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಮುವು. ಬಾದಸಹನು ಪ್ರಸ್ತರಖಚಿತ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ನಿಸ್ಪಂದನಾದನು. 
ತಾನ್‌ಸೇನನ ಮೇಲುಂಬಾದ ಪರಿಣಾಮವು ವರ್ಣಿಸಲನದಳವಾಗಿತ್ತು. ಆತನು 
ಈ ಹಿಂದೆಯೂ ಮಲಹಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಮಲಹಾರಕ್ಕೂ 
ಇಂದಿನದಕ್ಟೂ ಭೂವ್ಯೋಮಗಳ ಅಂತರವಿತ್ತು. ಅದು ಕೇವಲ ಓರ್ವ 
ರೋಗಿಯ ರುಜಾನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಮಲ 
ಹಾರವು ಸಹಸ್ರಾರು ರೋಗಿಗಳ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಶಮನ 
ಗೈಯ್ಯಲು ಹಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ತರುಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಗಾನಕಲಾನಿಚಕ್ರಣತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಆ ಜಗನ್ಮೋಹನಾರಾಗವನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೈಖರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅವರು ಇನ್ನೆಂದೆಂದಿಗೂ ಸಂಗೀತ 
ವನ್ನು ಹಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲವೋ! ಎಂಬಂತೆ ವಿದಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪರಿವರ್ತನೆಯು ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಕಾಲಮೇಘಗಳ ಆಚ್ಛ್ರಾದನೆಯಿಂದ ಅಪರಾಹ್ಟೆದ ಆತಪದ ಧಗೆಯು 
ಕುಂಠಿಶವಾಯಿತು. ತಸ್ತಮಾರುತವು ಶೀತಲವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸಕ್ತವಾಯಿತು. 
ಪುನಃ ಮಳೆಯ ತುಂತುರುಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ಹೇಗೆಹೇಗೆ ಮಲಹಾರವು 
ತಾರಕಸ್ಥಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಏರಿಏರಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಳೆಯೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾಗಿ ವರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಳೆಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಬಿಂದುವಾದ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಗೀತದೊಡನೆ ಸಹೆಕರಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿತು. ಸಂಗೀತವು ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿಯೂ, 
ಪ್ರಭಾವಯುತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಅಂದಿನ ಸಂಗೀತವು ಬಾದಷಹನ ಘಾಗಕ್ಕೆ 
ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಯೋಗದಂತಿತ್ತು. ಅವನ ಶ್ರವಣೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪುನೀತವಾದುವು. 
ಅವನು ಆ ಗಾನಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನರಮಾತ್ಮನ ಅದ್ಭುತಲೀಲೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. 


ಗಾನಶಕ್ತಿ ೨೯ 


ಸಂಗೀತವು ಮುಗಿಯಿತು. ಬಾದಷಹನು ಹರ್ಷದ ಉದ್ರೇಗದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದನು. ಅವರ ಗಾನನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡೆ ಜಹಗೀರನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಮತ್ತು ಆವರ 
ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಪಲ್ಲಕ್ಟಿಯನರೆಗೂ ನಡೆದುಬಂದನು. 
ಅವರೀರ್ವರೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟುಹೋದ ಅನಂತರ ತಾನ್‌ 
ಸೇನನೊಡನೆ ಗೂಡಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಬಾದಸಹೆನು ಇನ್ನೂ ಗೂಡಾರವನ್ನು ಸೇರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಹೃದಯವಿದ್ರಾವಕ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡಲು ಆ ಯುವತಿಯರ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ಒಂದು ಕಡೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು- 
ಬೋಯಿಗಳು ದಿಗ್ಸ್ವ್ರಾಂತರಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಾದಷಹೆನೂ 
ತಾನ್‌ಸೇನನೂ ತೀವ್ರಗತಿಯಿಂದ ಓಡಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲೇನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ? ಹೃದಯ ಭೇದಕ ನಯನಭೀಕರ ದೃಶ್ಯ! 

ಕಣ್ಣಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಯಾನಕವಾದ ನೋಟವು ಎಸಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದುಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಎರಡು 
ರಕ್ತಪ್ಲಾವಿತ ಪುಷ್ಪತನುಗಳು ಅಸುವಳಿದು ಮಲಗಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಕಾಗದದ ಚೂರು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಬಾದಷಹನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡನು. 
“ಪತಿಯಾಜ್ಞಾವಿರುದ್ದ ನಡೆಯುವುದರ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮ? ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. 

ಪೂರ್ಣ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನ ರಿಯಲು ಸಾವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಆ ಯುವತಿಯರ ಪತಿಯೂ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದನು. ಆತನ 
ಕರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಪತ್ರನಿದ್ದಿತು ಆದನ್ನು ಆ ತರುಣಿಯರು ಮನೆಯಿಂದ 
ಬರುವಾಗ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರು “ಸತಿದೇವಾ! ಪಾಪ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವ ಈ ಶರೀರಗಳು ಪುನಃ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಗಾಗಿ 
ಒಂದಿರುಗಲಾರವು. ಬಾದಷಹನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಲಹಾರವನ್ನು ಹಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮಹತ್ಪಾವವನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿರಿ. 
ಅಂತ್ಯಪ್ರಣಾಮ” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು. 

ಬಾದಷಹೆನೂ, ತಾನ್‌ಸೇನನೂ ಬಹುವಾಗಿ ರೋದಿಸಿದರು. ಈರ್ವ 
ಯುವತಿಯರಿಗೂ ಇಂಥಾ ದುರ್ಗತಿಯು ನಸಂಪ್ರಾಸ್ತವಾದೀತೆಂದು ಅವರು 


ಷ್ಠಿ೦ ನೀಹಾರ 


ಸ್ವಪ್ನುದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಾದಷಹೆನು ಈ ಮಹೆದನರ್ಥಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಕಾರಣನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುತಾವಪಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ತರುಣಿಯರ ದುರ್ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ಶೋಕಸಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಕಾಲವು 
ಮೀರಿದನಂತರ ಯಾರೇನುಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಬಾದಷಹೆನು ಆ ರಮಣಿಯರ 
ಸ್ಮರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಸುಂದರ ಭವನವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಗೀತ 
ಮಂದಿರವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ತಾನ್‌ನೀನನೂ ಆ ರಮಣಿಯರ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿಸ್ತನ್ನು ರೂಢಿಗೆ ತಂದನು. ಈ ಶಿಸ್ಕಿನರೀತ್ಯಾ 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವು ಚಿರಸ್ಸಾಯಿಯಾಗಿರಬಲ್ಲದೋ! 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಆ ತರುಣಿಯರ ಹೆಸ ಚಿರಸ್ಸಾಯಿಯಾಗಿರಬಲ್ಲದು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಓರ್ವಳ ಹೆಸರು “ತಾನಿ. ಮತ್ಕೋರ್ವಳ ಹೆಸರು “ನಾನಿ.” ಈ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿರಿಸಲು ತಾನ್‌ಸೇನನು “ಸಂಗೀತಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವ್ರತಿ 
ಯೋರ್ವ ಗಾಯಕನೂ "ತೋಂ ತಾನಾ ನಾನಾ” ಎಂದು ರಾಗಲಾವನೆಗೈಯ್ಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ರೂಢಿಗೆ ತಂದನು. ಗಾಯಕರು ಇಂದೂ ಕೂಡ 
ಗಾನಕಲಾಚತುರೆಯರಾದ ತರುಣಿಯರ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ತಾನ್‌ನೇನನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


(4 


ಕರ್ನಾ ವತಿ* 


"ಏನು! ಚಾಂದ್‌ಖಾನ್‌ ಚಿತೋಡಿನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆಯೇ? ನನ್ನ ನಹೋದರನಾಗಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದು 
ರುಳಿಸಿ ತಾನೇ ರಾಜ್ಯಾಧಿನತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿತೂರಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ 
ದ್ರೋಹಿಗೆ ಚಿತೋಡಿನವರು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಯೇ?” ಬಹಾದುರ್‌ 
ಷಹ ಕಣಕಾಲ ತಟಿಸ ನ 

ು 


‘L 


| ನಾದನು. ಅವನ ಮುಖವು ಕೆಂವೇರಿತು. ಅವನ 
ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಂಬಿಕ್ಸಿದ ವು. ಅವನು ಫಗ ಬಾಸು ಆರ್ಭಟಿಸಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು. “ಮುಲ್ಲೂಖಾನ್‌! ಈ ಪ್ರಕರಣ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಉಗ್ರ 
ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಂತಿದೆ. ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಗೌರವಗಳಿಗೆ ವ ಕದಂತಿದೆ. ಪೂರ್ವ 

ಕೆರಳಿಸುತ್ತಿದೆ . ಮಾದುಹೋಗಿದ್ದ ವ್ರಣದಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾತನೆಯ 

ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಸೊಕ್ಕಿದ ಚಿತೋಡಿನವರಿಗೆ ಟೀ! 
ವಾಯಿಶೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಪ್ರತೀಕಾರಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಕಾಲ. ನಮ್ಮ 
ಪರಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ತೆಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಡಿರಿ. ಈ ದಿನ; ವೇ ಧಾಳಿ ನಡೆಸಲು ಚಿತೋ 
ಡಿನ ಕಣೆಸೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ.” 


LC 


"ಆದರೆ ಮಹಾಪ್ರ ಚ ಚಿತೋಡಿನವರು ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಶೂರರು. ಪ್ರತಿ 
ಭಟನಾ ಸಮರ್ಥರು. ದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಹೋರಾಡುನುದರಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ಆ PN ಬಹಳ ಭದ್ರವಾಗಿದೆ. ಹೋರಾಟವು 


ಸುಲಭಸಾಧ್ಯೆವಲ್ಲ. ವಿಜಯೆವ್ರಾಪ್ರಿಗಾಗಿ ದೀರ್ಥ್ಫ್ಥಕಾಲ ಬೇಕಾಗುವುದು. 
ವಿಜಯೆಲಾಭವೂ ಕೂಡ ಸಂದಿಗ್ಗ ಗ (4 
ಬಹಾದುರನು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನಗುತ್ತ “ಮುಲೂಖಾನ್‌ ! ನೀವು ಶತ್ರುವಿನ 
ತ್ರಿ 


ಸ್‌ 
ಬಿ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಣ ರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿನ ನಮ್ಮವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಮರೆತಿರುವಿರಿ. 


ನಿಮ್ಮು ಬಹಾದುರನು ರಣಕಂಠೀರವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮ ಆತನ ಒಬ್ಲೊಬ 
ಸೈನಿಕ ಕಮೂ ಸಮರಶಾರ್ದೂಲನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು ಚಿತೋಡಿನವರ 


~~ pe, 
ನ ನ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ನಿಲ್ಲಲೂ ಕೂಡ urbe ಇನ 


*ಮುಜಪ್ಪ ol) ಹುಸೇೇ೯(Muzaffar Hussain) ರವರ ರ ಲೇಖನಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ. 





ಕಿತ ನೀಹಾರ 


ಕೋಟಿಯ ವಿಚಾರ - ಅದು ಎಷ್ಟೇ ಭದ್ರವಾಗಿರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ? ನಮ್ಮ ಸಹಾಯ 
ಕಾಗಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಫಿರಂಗಿದಳವು ಸಂಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ನಿಮಗೆ 
ಭರವಸೆಯಿರಲಿ. ವಿಜಯವು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿನದು. ನೀವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿರಿ.” 

ಹೆಠಾತ್ರನೇ ಸಾಧುಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಕರುಣಾಶೀಲರೂ, ವಿಶ್ವಬಂಧುಗಳ್ಕೂ 
ಬಹಾದುರನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗುರುಗಳೂ ಆದ ಶೇಖ್‌ಸಾಹೇಬ್‌ ಔಲಿಯಾರವರು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಬಹಾದುರ್‌ಷಹನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಕರೆತಂದು ಉನ್ನತಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತನು. ಗುರುಗಳು ಶಿಷ್ಯನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ “ಬಹಾದುರ್‌! ನನ್ನ ಹಿತೋವದೇಶವು ನಿನ್ನ ಗಮನದಕಳ್ಳಿರುವುದೇ? 
ನನ್ನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೀನು ಪರಿವಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು, 

“ಗುರುವರೇ ಣ್ಯ! ತಮ್ಮ ಹಿತೋವದೇಶವು ಅನುಕರಣಯೋಗ್ಯವು. 
ತಮ್ಮಾಜ್ಞೆಯು ನನಗೆ ಶಿಕೋಧಾರ್ಯವು. ನಾನು ಸದಾ ತಮ್ಮಾಜ್ಞಾನು 
ವರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವೆನು” ಎಂದು ವಿನಮ್ರನಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಿಸ್ಸಹಾಯಕ ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲೇಕೆ ಧಾಳಿ ನಡೆಸುವ 
ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವೆ ?” 

“ಇದು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ವಿಚಾರವು. ಪರರಾಜ್ಯಗಳ ಸೂಕ್ತ್ಮಾಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಪರಿಸ್ಲಿತಿಯನ್ನ್ನ ರಿತುಕೊಂಡು ನಿಸ್ತರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೃಗೊಳ್ಳುವುದೇ ರಾಜ 
ಕೀಯ ರಹಸ್ಯವು. ಇದು ಜಗದಾದಿಯಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದೆ. 
ಜಗದಾಂತ್ಯದವರೆಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ.” 

“ಆದರೆ ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತರಣ ಕಾರ್ಯವು ಯುದ್ಧದಿಂದಲೇ ತೀರ್ಮಾನವಾಗ 
ಬೇಕಲ್ಲವೇ?” 

“ನಿಶ್ಚಯ. ಯುದ್ಧಾಸಕ್ತಿಯೇ ರಾಜತ್ವದ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣವು. ಯುದ್ಧವೇ 
ರಾಜನ ಅಭಿರುಚಿಯು. ಯುದ್ಧಕೇಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನಿಗೆ ಆಪ್ಯಾಯನವು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜನಾದವನು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇದು ರಾಜ 


ಧರ್ಮವು.” 


ಕರ್ಣಾವತಿ ಕಿ 


"ಭೇಷ್‌! ಬಹಾದುರ್‌, ನೀನು ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನಿಗೆ ಅಭಿರುಚಿಯಿರುವುದಾದರೆ. ಯುದ್ಧ 
ಕೇಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನು ಆಪ್ಯಾಯನವನ್ನು ಕಾಣುವುದಾದರೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸಕ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣಾಮವೇನು 
ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಅಸಂಖ್ಯಾತ ನಿರಪರಾಧಿಗಳು ನಿಷ್ಟಾರಣವಾಗಿ ವಧಿಸಲ್ಪಡುವರು. 
ನಿರ್ದೋಷಿಗಳ ರಕ್ತವು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹರಿಯುವುದು. ಪ್ರಶಾಂತ ನಗರಗಳು 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿ ಗಾಹುತಿಯಾಗುವುವು. ಮನಾಹ್ಲಾದಕರ ಸುಂದರೋದ್ಯಾನಗಳು 
ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶವೆನಿಸುವುವು. ಜನಗಳಿಗೂ, ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಾಧಾರ 
ವಾದ ಬೆಳೆಗಳು ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ಘೋರವಾದ ಕ್ರಾಮವು ಮೈದೋರಿ 
ತನ್ನ ವಿಷಭರಿತ ವಿಕರಾಲ ನಖರಗಳಿಂದ ಜನತೆಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಪರಚಿ 
ವಕ್ಷರುಧಿರವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದು. ಕಂಠನಾಳವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ವನ್ನು ಸೇವನೆಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. ಭಯ! ವಿಹ್ಟಲ! ಆರ್ತನಾದ! ಆಕ್ರಂದನ! 
ಕೊಳೆ! ಸುಲಿಗೆ! ದರೋಡೆ! ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವನಾಶವೇ ಪ್ರಳಯಭಯಂಕರ 
ನಿಗಡನಾಟ್ಯವಾಡುವುದು. ನೋಡಿದೆಯಾ ಬಹಾದುರ್‌! ರಾಜನು ಯುದ್ಧ 
ಕೇಳಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸುಂದರ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನು.” 

"ಇದು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವು, ಹೀಗಾಗಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗುತ್ತಲೇ 
ಚಿದ 

"ಮೂರ್ಹ್ಯಾ! ರಾಜನು ನರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯು. ಭಗವದಾಶಯ 
ವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಆದನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಅವತರಿಸಿರುವ ಮಹಾನು 
ಭಾವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿಭುವನರಕ್ಷಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿಖಿಲ ಮಾನವ 
ಕುಲವನ್ನು ಯಾವ ಕೃಪಾಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, 
ಅದೇ ದಯಾರ್ದ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೀನೂ ಸಕಲ ಮಾನವರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನು ಜಾತಿ, ಮತ, ಪಂಥಗಳ 
ವಿಭೇದದಿಂದಲೂ ಕ್ರೋಧ, ದ್ರೇಷ ನಿರ್ದಯೆ, ಪ್ರತೀಕಾರದ ದೋಷ 
ದಿಂದಲೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ವಿಹೃತನಾಗಿರಬೇಕು. ನೀನು ಶಾಂತಿ 
ಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಜನ್ಮಧಾರಣಮಾಡಿರುವೆ. ಶಾಂತಿರಕ್ಷಣೆಯೇ ನಿನ್ನ ಜೀವನಡ 


ವ 


೩೪ ನೀಹಾರ 


ಉಪಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಮಹಾತ್ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸೃಜಿಸಿದ್ದಾ ನೆಯೋ, ಅದರ ಘನತೆಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಅದರ 
ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸು. ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ದುರಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೈದಯದಿಂದ ಕಿತ್ತುಹಾಕು.” 

“ಗುರುವರೇಣ್ಯ! ತಾವಿರುವುದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕ 
ಜೀವನ, ಶಾಂತಿವಾಲನ್ಕ ಖುಜುಮಾರ್ಗಾನುಕರಣ್ಕ ತತ್ವಾಧ್ಯಾಪನ್ತ ವಾರ 
ಮಾತ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಮಧನ ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವು. ಆದರೆ ನಾವಿರುವುದು ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಾಧಮ ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾನವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ರಾಜ್ಯತಂತ್ರದ ಹಿತದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಸ್ಲಾನಿನೆ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯುದ್ಧವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.” 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಯುದ್ಧಾಭಿಲಾನೆಯನ್ನು ತೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲಣ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ?” 

“ಚಿತೋಡ್‌! ಚಿತೋಡ್‌ ಎಂದೊಡನೆಯೇ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲೇನು 
ಕ್ರಾಂತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆಯ್ಯೋ ಅದನ್ನು ತಾವು ಅರಿಯಲಾರಿರಿ. ಅದರ 
ಆವೇಗವನ್ನು ಸ್ವತಃ ನಾನೇ ತಡೆಯಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಬ್ಬಾ! ಚಜಿತೋಡಿನ 
ಹಿಂದೂಗಳು ನಮಗುಂಟುಮಾಡಿರುವ ಅನ್ಯಾಯ! ಪಡಿಸಿರುವ ಅಪಮಾನ! 
ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ರಾಣಾಸಂಗ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಪಿತರಾದ ಮುಬಾರಕ್‌ 
ಷಹರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ವಿಚಾರ ಅವರು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೊರಗಿ ಕೊರಗಿ ಸತ್ತ ವಿಚಾರ ತಮಗೇನೂ ತಿಳಿಯದಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡೆನಾದರೆ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಯು ಶೂನ್ಯವಾದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತೀಕಾರದ ಜ್ವಾಲೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಾ ನಿರ್ಭನಿಸಿ ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನೂ 
ದಹಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನು ಇದರ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರುವೆನೇ? ಎದೆ ಚಾಚಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಚಿತೋಡಿನ ಕೋಟಿಯನ್ನು ನಾನು ಭೂಶಾಯಿಗೊಳಿಸುವೆನು. 
ಚಿತೋಡಿನವರ ಉನ್ನತ ಸೌಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧೂಳೀಧೂಸರಿತಗೊಳಿಸುವೆನು. 
ಅವರ ಮಂದಿರಗಳ ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಲನ್ನೂ ಕೂಡ ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಡುನೆನು. 
ಚಿತೋಡಿನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯವನ್ನೇ ಎಬ್ಬಿಸುವೆನು. ಭೂಪಟದಿಂದಲೇ 
ಚಿತೋಡಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಅಳಿಸಿಬಿಡುವೆನು.” 


ಕರ್ಣಾನತಿ ೩೫ 


“ಪ್ರಜ್ಞೆ ಗೆಟ್ಟು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಮಾತಾಡಬೇಡ ಬಹಾದುರ್‌, ರಾಣಾಸಂಗ 
ಸಮಾನಬಲರಾದ ಮುಬಾರಕ್‌ಷಹರನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಇದಿರಿಸಿದನು. ವೀರ 
ಸಹಜವಾದ ಹೋರಾಹಿನನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನಂತೆ ರಾಕ್ಷಸೀ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇದಿರಾಳಿಯ ನಿಸ್ಸಹಾಯಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮವರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಬಲ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸಲು ಯತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ನಗರಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಗಾಹುತಿ 
ಮಾಡುವಂಥ ಸೈಶಾಚಿಕ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಾಳಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ?” 

"ನನಗರಿವಾಗಲೊಲ್ಲದು? ತಾವು ಮುಸಲ್ಮಾನರು. ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದ 
ಪರಿವಾಲಕರು. ಚಿತೋಡಿನವರು ಹಿಂದೂಗಳು. ತಾವೇಕೆ ಅವರ ಪಕ್ಷಪಾತಿ 
ಗಳಾಗುವಿರಿ? ನಾನಂತೂ ಅವರನ್ನು ಅವರ ಧರ್ಮದ ಸಹಿತ ಮೂಲೋತ್ಸಾಟನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.? 

“ನಾವು ಮುಸಲ್ಮಾನರಾದರೇನು? ಚಿತೋಡಿನವರು ಹಿಂದೂಗಳಾದ 
ರೇಸು? ಸರ್ವರನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆತೆಯಾ? "ಯಾನ ಮುಸಲ್ಮಾನನು ಜಿಮ್ಮಿ (ಮುಸಲ್ಮಾನೇತರರು) ಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದಂತೆ? ಎಂದು ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ 
ವೈಗಂಬರ್‌ರವರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ವರಾಮರ್ಶವನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಡು. "ದೈವಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪಕರನ್ನು ವಡೆಯದಿರುವ ಯಾವ ಜನವದವೂ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸರ್ವ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಟಾವಕರೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಅವತೀರ್ಣ 
ರಾದನರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲ ಥರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪಕರ್ಲಿಯೂ ಗೌರವವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಸಕಲ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳೂಡನೆಯೂ' ಸೋದರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ನಡೆಯಬೇಕು” ಎಂದು ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ಪೈಗಂಬರ್‌ರವರು ಬೋಧಿಸಿಲ್ಲವೇ? 
“ಹೇ ಮೊಹಮ್ಮದ್‌! ನಿನಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಇಸ್ಲಾಂ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರರಿಗೆ ಕರುಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವ 
ವನ್ನಿಟ್ಟು, ಅವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಅವತೀರ್ಣವಾದುವುಗಳೆಂದು ಯಾರು 
ನಂಬುತ್ತಾರೆಯೋ, ಅವರೇ ಥಿಜವಾದ ಮುಸಲ್ಮಾನರು' ಎಂದು ಚತುರ್ದ 
ಶಭುವನಸಂಪೂಜಿತ ಅಲ್ಲ್ಯಾಃ ಪೂಜ್ಯಗ್ರಂಧವಾದ ಖುರಾನಿನ ಮುಖೇನ 
ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲವೇ? "ಅನ್ಯಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕು. ಅನ್ಯ ಧರ್ಮಿಯರ ಆರಾಧನಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗ ತರಕೂಡದು, 


ಸ 


ಪಿಕ ನೀಹಾರ 


ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ದೈವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ 
ದೈವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತಿಗೆ ಆತಂಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಾರದು. ಅನ್ಯಮತ ಬೋಧಕ 
ರನ್ನೂ ಗುರುಗಳನ್ನೂ ಅನಹೇಳನಮಾಡಬಾರದು. ತಿರಸ್ವಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಬಾರದು. ಅವರ ಪೂಜ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬಾರದು. 
ಆವರ ಆರಾಧನಾಮಂದಿರಗಳಿಂದ ಮಣ್ಣನ್ನಾಗಲೀ, ಕಲ್ಲನ್ನಾಗಲೀ ಕೇಳ 
ಬಾರದು. ಇಂತಹ ಅನುಚಿತ ವರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಮುಸಲ್ಮಾನನೇ 
ಅಲ್ಲ. ಅವನು ದೈವದ್ರೋಹಿಯು. ಅವನು ನನ್ನ ಕೃವಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಳಚಿ 


೯ 


ಬೀಳುವನು' ಎಂದು ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ವೆ.ಗಂಬರ್‌ರವರು ಎಚರಿಕೆಯನ 
ಅ್‌ ಶಭ ತ್ರಿ 


ಸಿಲವೇ? ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮಿಗಳ ವಿಚಾರನಂತಿರಲಿ. “ಅಶುದ್ಧ ವಚನಗಳನ್ನಾಡು 
ವವನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಲ್ಲ' ಎಂದು ವೂಜ್ಯಗ್ರಂಥ ಖುರಾನ್‌ ಸಾರುತ್ತಿ ನೇ? 


ಚಿತೋಡಿನವರನ್ನು ಅವರ ಧರ್ಮದ ಸಹಿತ ಮೂಲೋತ್ಪಾಟನ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿರುವೆ. ಬಹಾದುರ್‌! ವಿದ್ವೇಷದ 
ಹಾಗೂ ವ್ರಕೋವದ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಮರ್ಶನ ಜೇತನವನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಧರ್ಮನಾಶನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೃತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ಧರ್ಮವು ಅವಧ್ಯವು, ಅಜೀರ್ಣವು, ಅವಿನಶ್ರರವು, 
ದುರ್ದಮನೀಯವು, ಚಿರಂತನವು. ಅದು ಎಂದೂ ಮಾನವಸತ್ತೆಗೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗದು. ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವ ಧಾಳಿಯು ಪತಂಗಾಭಿಯೋಗದಂತೆ 
ವ್ಯರ್ಥಪು. ಅಪ್ರಯೋಜಕವು ಆತ್ಮಹತ್ಯೋಪಮಾನವು. ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತ 
ಕಿರಣದಂತೆ ಪ್ರಶಾಂಶವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯು ನಡೆದರೆ, ಅದು 
ಸೂರ್ಯನ ಚಂಡಕಿರಣಗಳಂತೆ ಪ್ರಖರವೂ, ದುರ್ನಿರೀಕ್ಟವೂ ಆಗುತ್ತ 
ಹೊಗುವುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಧರ್ಮಾನುಗಾಮಿಗಳೂ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಅಂಶ್ಸ:ನರೆ ಅವರು ಮೊದಲು ಮಾನವಧರ್ಮಾನುವರ್ತಿಗಳಾಗ 
ಬೇಕು. ಮಾನನಧೆರ್ಬುದ ಪ್ರತೀಕರಾಗಿ, ಅನಂತರ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧರ್ಮಪರಿಪಾಲನಾ 
ಸಕ್ತರಾಗಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹಾದುರ್‌! ನೀನು ಮೊದಲು ಮಾನವ 
ಘರ್ಮಮೂತ್ತಿಣ ` : ೬. ತರುವಾಯ ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮದ ದಿವ್ಯಾಂಬರವನ್ನು 
ಧಾರಣಮಾಡು. ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಉದಾತ್ರ ತತ್ವರತ್ಸಮಾಲಾಸನ್ನ ನಾಗು. ಆಗ 
ಪರಮಾತ್ಮನು "೧ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಗುರುದೇವನು ಸಂಪ್ರೀತ 


ನಾಗುವನು. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಜೀವಿಗಳೆಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹರಿಸಿನೋಡು. 
ಏನು ನಿನ್ನ ಮನವು ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು 
ಚಿತೋಡಿನವರನ್ನು ಮೂಲೋತ್ಪಾಟಿನಮಾಡಬೇಕು, ಆವರ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಉಧ್ವಸ್ತಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುವುದೇ? ಇಲ್ಲ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹೇಳು 
ಬಹಾದುರ್‌! ಏನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೇ?” 


ಬಹಾಮರನು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಷಣಕಾಲ ತಟಿನ್ನನಾಗಿ 
ನಿಂತನು. ಏನನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನೋ, ಮುಖನೆತ್ತಿ ಶೇಖ್‌ಸಾಹೇಬರನ್ನು 


ನೋಡುತ್ತ “ಗುರುವರೇಣ್ಯ! ತಮ್ಮ ₹ 


ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಬೋಧದಿಂದ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಳಿಯಿತು. ನನ್ನ ಅಂತಃ 
ಚಕ್ಷುಗಳು ಉನ್ಮೀಲನವಾದುವು. ತಮ್ಮ ಹಿತೋಕ್ತಿಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಸಶಿ 
ನಾಗಿರಿ” ಎಂದನು. 

ಶೇಖ್‌ ನಾಹೇಬರ ಮುಖವು ಅರಳಿತು. ಅವರು ಹರ್ಷವದನರಾಗಿ 
ಮ್ಮ ನೀಠದಿಂದೇಳುತ್ತ, ಆಶೀರ್ವಾದದ ಹಸ್ತವನ್ನೆತ್ತಿ “ಮಗನೇ! ನಿನಗೆ 
ರ್ವ ಶುಭಮಂಗಳಗಳೂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ಧಿಯುಂಬಾಗಲಿ” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹೊರಟರು. ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ತತ್ರಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯಕ್ಕೈ ಕೈಹಾಕಬೇಡ, ಚಿತೋಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಉವಪ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಅನಿಷ್ಟಯೋಚನೆಗೆ ಮನವನ್ನು ಸೂರೆ 
ಗೊಡಬೇಡ. ಎಚ್ಚರಿಕೆ! ಚಿತೋಡಿನ ನಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಸರ್ವನಾಶವೂ 
ಹಣೆದುಕೊಂಡಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 

ಬಹಾದುರನು ಉದ್ವಿಗ್ನ ನಾದನು. ಅನನ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿನಿಧ ವಿಚಾರ 
ಶರಂಗಗಳೆದ್ದುವು. ಅವನ ಭಾವನೆಗಳು ಗುರಿತಪ್ಪಿ ಓಡತೊಡಗಿದುವು. ಅವನು 
ತಟಸ್ಥನಾದನು. ದೀರ್ಥಕಾಲಾನಂತರ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ 
ಸ್ವಾಮ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನ ಗುರಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅವನು ನೇನಾ 
ಪತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಮುಲ್ಲೂಖಾನ್‌! ನನಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ 
ನೆರವಿನಿಂದ ನಾನು ದೆಹೆಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೂ ಜೈನಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನ 
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ಷ್ಲಿಲೆ ನೀಹಾರ 


ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚಿತೋಡ್‌ ವಿಫ್ನದಂತೆ ನಿಂತಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಗತಿ 
ಪಥದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಕಂಟಕಗಿರಿಯನ್ನು ನಾನು ತೊಡೆದುಹಾಕುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನನ್ನ ಬೃಹೆದಾಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಫಲಿಸದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಚಿತೋಡಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವ ದೃಢೆಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳ ನಾಗಿರುವೆನು. 
ಸೇನೆಗಳಿಗೆ ಸಿದತೆಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ನಾವು ಈ ದಿನವೇ ಚಿತೋಡಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. 
೫ ೫ x ೫ 

ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತುಘಂಟಿಯ ಸಮಯ, ರಾಣಿ ಕರ್ಣಾವತಿ ಮಂತ್ರಾಲೋ 
ಚನಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶತಪಥ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ದುಃಖ, ಸಂತಾಸ್ತ ಕಳವಳ, 
ಪ್ರಕೋಪದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಅವಳ ಮುಖಮುದ್ರೆಯ ಮೇಲೆ ಸುಳಿಸುಳಿದು ಅದೃಶ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಹೃದಯವು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧವಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ತದ ಶಾಂತಿಯು ವಿಲುಪ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಭಯಾನಕ ಭವಿತವ್ಯದ ಮಹೋಗ್ರಚಿತ್ರ ಅವಳ ನಯನ ಫಲಕದ 
ಮೇಲೆ ಅಂಕಿತವಾಗುತ್ತ, ಅವಳನ್ನು ವಿವಶಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅವಳು 
ಶ್ರಾಂತಳಾದಳು. ದೀರ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸುಖಾಸನಕ್ಟೊರಗಿಕೊಂಡು ವ್ಯಸ್ತಮನವನ್ನು ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೇನು? 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ತಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಸುಖಾಸನವು ಅಗ್ವಿಪೀಠದಂತೆ ತಾಪದಾಯಕ 
ವಾಯಿತು. ಅವಳು ಪುನರಪಿ ಮೇಲೆದ್ದಳು. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ಸಿ 
ಕುತ್ತ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಭಾವಚಿತ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಗೋಡೆಯ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಪೂರ್ಣನೇತ್ರಗಳಿಂದ 
ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ಮಹಾರಾಣ! ನನ್ನ ಮನೋವಲ್ಲಭ! ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಸಾಟಿಯೇ? ನೀನು ರಣಕಂಠೀರವ! ರಾಜ್ಯಧುರಮಾತಂಗ! ನಾನು 
ಅಬಲೆ, ನೀನು ಹೊರುತ್ತಿದ್ದ ಪರ್ವತೋಪಮಾನಧುರೆಯನ್ನು ನನ್ನ ದುರ್ಬಲ 
ಬಾಹುಗಳು ಹೊರಬಲುವೇ ಪ್ರಭು! ಈ ಪ್ರಳಯ ಪ್ರಸಾರ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತೇರ್ಗಡೆಗಾಣಲಿ? ಈ ದುರ್ಧರ ಸಂಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೇಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ?” ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ್ರು ಜಲಪೂರ್ಣವಾದುವು. ಮಸ್ತಕವು 
ಮರ್ಭರವಾಯಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಟಸ್ಥ 
ಳಾದಳು. ಅವಳ ನಯನಗಳು ನಿಮಾಲಿತವಾದುವು. 


ಕೆರ್ಣಾನತಿ ೩೯ 


ಸೇನಾಸತಿಗಳಾದ ರಾಮಸಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ದಿಲೇರ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
“ಮಹಾರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ” ಎನ್ನುತ್ತ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತರು. 

ಮಹಾರಾಣಿ ಜಾಗ್ರತಳಾದಳು. ತನ್ನ ಮನೆ 
ಮಾಚಿಕೊಂಡು “ಬನ್ನಿ, ಬನ್ನಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. 
ಈಗ ಯುದ್ಧದ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಿದೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

“ವ್ರಾಣಹಾನಿಯೊಂದರ ವಿನಹ ಮತ್ತಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಗೆಲ್ಲುವ ಭರವಸೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಳಿದುಹೋಗಿವೆ. ನಾನಂತೂ ನಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
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ಕರ್ಣಾವತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳರಳಿದುವು. ತೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪೇರಿದುವು. 
ಪ್ರಕೋಸದ ಆವೇಗದಲ್ಲಿ ತುಟಗಳು ಕಂಪಿಸಿಹೋದು 
ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಘೆರ್ಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. “ನಿರಾಶೆ! 
ವಿನೂತನ ಶಬ್ದ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಿರೀಕಣೆಯ 


ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪ! ವೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞ 
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ಮಾನವು ಬಾಧಿನುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಹೋರಾಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿರಾಶೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವಿರಲ್ಲವೇ?” 

“ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೋರಾಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ವಸ್ತು ಸ ತಿಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿದನು.” 

“ಧೈರ್ಯಗೆಡಬೇಡಿ, ಭಗವಂತನ ಮೇಲೆ ಭರನನೆಯಿಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಕತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ನಂಬಿ. ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವೀಕರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೂಂಡು ಥೃೈರ್ಯೋತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಮುಂದಡಿಯಿಡಿ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತಿಳಿಗೊಳ್ಳುವುದು. ವಿಜಯವು ನಮ್ಮ 
ಪಾಲಿನದಾಗುವುದು.” 

"ಮನುಷ್ಯನು ಮನುಸ್ಯನಪ್ಲಿದಿರಿಸಿ ಹೋರಾಡುವಾಗ, ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬಲ್ಲಿವು. ಕತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲೆವು. ಆದರೆ ಬಲವಾದ ಥಿರಂಗಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಇದಿರಿಸುವಾಗ 


೪೦ ನೀಹಾರ 


ನಾವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉತ್ತರನೀಯಬಲ್ಲೆ ವು? ಬಹಾದುರನ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರ ಫಿರಂಗಿದಳವೇ ಬಂದು ನಿಂತಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರಳಯಭಯಂಕರ ಪ್ರಹೆರಗಳಿಂದೆ 
ಕೋಟಿಯ ಪ್ರಬಲಭಿತ್ತಿಗಳೂ ಕಂಪಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಯೋಧೆರ ಅವಸ್ಥೆ ಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಾವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು.” 

ರಾಣಿಯು ಪ್ರಸ್ತರಖಚಿತ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ತಟಸ್ಪಳಾದಳು. ಅವಳ 
ಪ್ರಕೋಪ, ಆವೇಶ, ಆವೇಗ, ನೀರ್ಯೋತ್ಸಾಹೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಮ್ಮೆಯೇ ತಣ್ಣಗಾಗಿ 
ಹೋದುವು. ಅವಳು ಕುಗ್ಗಿದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ "ಈ ದುರ್ನಿಪತ್ತು ಬೇಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಈ ದುರ್ಭವಸನ್ನಿ ವೇಶದಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಮಾರ್ಗ?” 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದಳು. 

“ನಮ್ಮ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅನ್ಯರು 

ಮಗೆ ಬೆಂಬಲವೀಯಲೇಬೇಕು. ಹೊರಗಿನ ಸಹಾಯವು ಲಭಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ, 
ಈ ವಿಸತ್ತು ಪರಿಹೃತವಾಗಲಾರದು.” 

"ನಾನೂ ಇದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬೆಂಬಲ ನೀಡಬಲ್ಲರು?” 

“ಇದನ್ನು ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ ಸೂಚಿಸಬೇಕು.” 

“ಸನ್ನಿವೇಶವು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷಮವು” ಎಂದು ರಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ನುಡಿದನು. 
“ಯೋಚಿಸಲೂಕೂಡ ವ್ಯವಧಾನವಿಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಮಂಕು 
ಕವಿದುಹೋಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ನಿರಾಶಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಆಶಾಕಿರಣವೊಂದು 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದೆ. ದೆಹಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ........ 

“ಹೌದು, ಹೌದು. ನಾವು ದೆಹಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದೇಕೆ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಬಯಸಬಾರದು?” ಮಹಾರಾಣಿ ರಾಮ್‌ಸಿಂಗನ ನುಡಿಗೆ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯಾಯುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

ದಿಲೇರ್‌ ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. “ಏನು ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ! 
ಹುಮಾಯೂನನಿಂದ! ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ನಮಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಬಲ್ಲನೇ ? ನಾವು ಹಿಂದೂಗಳು. ಬಹಾದುರನು ಮುಸ್ಲಿಮನು. ಹುಮಾ 
ಯೂನನು ಸ್ವಧರ್ಮಾಯನ ವಿರುದ್ಧ ನಮಗೇಕೆ ಬೆಂಬಲನೀಯುವನು? ಇದು 
ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದ ವಿಚಾರ. ನನಗಂತೂ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಇಲ್ಲ.” 


ಕರ್ಕಾವತಿ ಲಗಿ 


“ನನಗೆ ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸಹಾಯತೆಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿದೆ” ರಾಮಸಿಂಗ್‌ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಲಸೊಳಿಸಿಕೊಂಡನು. 
“ಈ ವಿಪತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿಯೇ 
ಮಾಡುವನು.” 

“ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೇ?” 

“ನಾನು ಶೇಳಿ ಅರಿತಿದ್ದೇನೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ವಿಶಾಲ ಮನೋಭಾವನೆ 
ಯುಳ್ಳವನು. ಕರುಣಾರ್ದ್ರಹೃದಯಿ. ಪರಮತಸಹಿಷ್ಣುವು. ವಿವದ್ಸ್ರಪ್ತರ 
ಸಂಕಟನಿವಾರಕನು. ಹಿಂಸಾತ್ಮಕರ ಶತ್ರುವು.” 

“ನಾನೂ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೂ ಆತನು ಮುಸಲ್ಮಾನನು. 
ಆತನು ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವ ವಿಚಾರವಂತೂ ಸಂದಿಗ್ಗ ವಾಮದೇ,” 

ಆತನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದರೇನು? ನಾವು ಹಿಂದೂಗಳಾದರೇನು?” 
ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. “ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ, 
ದಯೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಭಗವದ್ದಕ್ತರು, ಜಾತೀಯತೆಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕಂಪನವುಳ್ಳ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮರು, ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರನ್ನೂ ಸಹೋದರರಂತೆ ಭಾವಿಸುವರು. 
ದೈವಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ಮಹಾತ್ಮರು ದುಃಖಿತರ ವಿವದ್ಸ್ಪೃಸ್ತರ ಸಂಕಟ 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುವರೇ ವಿನಹ ಜಾತೀಯತೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತೀಯ ವಪಕ್ಷಪಾತದಿಂದಲೂ, ಅನ್ಯ ಮತದ್ರೇಷದಿಂದಲೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಳಿಸ್ತನಾಗಿರುವ ಹುಮಾಯೂನನು ನಮ್ಮ ದುಸ್ಟಿತಿಯನ್ನರಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಸಾಕ್ಷ್ಯವೀಯುತ್ತಿದೆ. ಮೊಗಲ್‌" 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ನಮಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಹಾಯಮಾಡುವರು.' 

ದಿಲೇರ್‌ ಪುನಃ ತನ್ನ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. 
“ಬಹಾದುರ್‌ಷಹ ಮುಸಲ್ಮಾನನಲ್ಲವೇ? ಹುಮಾಯೂನನ ಸ್ವಧರ್ಮಿಾಯ 
ನಲ್ಲವೇ?” 

"ಇದು ನಿಶ್ಚಯವೇ. ಆದರೂ ಹುಮಾಯೂನನು ನಮ್ಮ ದುಃಖ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ, ಬಹಾದುರನ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನೂ ಮಾನವೀಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ತುಲನೆಮಾಡುವನೇ ವಿನಹ ಜಾತೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತುಲನೆಮಾಡ್ಮ 
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ವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ಮತೀಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಪೀಡಿಸಲಾರದು. ಇದು ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮನ ನುಡಿಯು. 
ನೀವು ಸಂಶಯಕ್ಕಾಸ್ಪದನೀಯಬೇಡಿ. ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ನೋಡುವ ಅವಕಾಶವೇ 
ಈಗ ಒದಗಿದೆ.” 

"ಬಹುಶಃ ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಊಹೆಯು ಸತ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು.” 
ದಿಲೇರ್‌ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

“ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೀರ್ವ ದೇಶಭಕ್ತರೂ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಈ ದಿನವೇ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು. ಒಂದು 
ಘಳಿಗೆಯನ್ನೂ ವೋಲುಮಾಡಕೂಡದು. ಸನ್ನಿವೇಶವು ವಿನಾಶಕಾರಕವಾಗಿದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಸಫಲವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನಯದಿಂದ ಇಂದಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕು. ಹೈದಯಂಗಮ 
ವಾಗುವಂತಹೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬೇಡಬೇಕು. 
ನಾನು ಪತ್ರವನ್ನೂ ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ.? 

ಸೇನಾಸತಿಗಳೀರ್ವರೂ ಆಜ್ಞಾಪಾಲಕರೆಂತೆ ರಾಣಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಶಿರಬಾಗಿ ಪಂದಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ದಿಲೇರ್‌ ತನ್ನ ಗಂಭೀರ ವದನನನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ಭರವಸೆಯಿತ್ತನು. “ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ದೈವಾಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಪರಿಪಾಲಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಈಗ ಹೊರಡುವೆವಾದರೂ ಕ್ಲಿಸ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೈನ್ಯಸಹಿತ ಹಿಂದಿರುಗಿಬರುವೆವು. ಅದುವರೆಗೂ ಸರ್ವಸಾಹಸದಿಂದಲೂ 
ಆತ್ಮರಕ್ತಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಯೋಧರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರುತ್ಸಾಹವುಂಟಾಗದಂತೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು.” 

"ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿರಿ... ನಾನು ನಗರ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಸರ್ವಸಿದ್ದತೆಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತೇನೆ. ಸೇನೆಯ ಸೂತ್ರಧಾರಿತ್ವವನ್ನು 
ನನ್ನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವು ಮಿಂಚುತ್ತಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಶತ್ರುವಿನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತೀನೆ.” 


ಕರ್ಣಾವತಿ ಛಿ 


ಬಂಗಾಳದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಮಾಯೂನನು ತನ್ನ ನೇನೆಯ ಸಹಿತ 
ರಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಬಂಗಾಳದ ಶೇರ್‌ಷಹ ಸೂರಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹುಮಾಯೂನನ ಎರಡನೆಯ ಧಾಳಿ. ಮೊದಲನೇ ಧಾಳಿಯಲಿ ಸತಃ ಹುಮಾ 
ಯೂನನೇ ಸರಾಜಿತನಾಗಿ, ಯಮುನಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸ 
ದಿಂದ ದಡವನ್ನು ಸೇರಿ ವ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದರ ಪ್ರತೀ 
ದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ನಿಜಯಪರಂವರೆ ಪ್ರಾವ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹುಮಾಯೂನನು 
ಗೂಡಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸರ್ದಾರ್‌ ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗ್‌, ಸರ್ದಾರ್‌ ಆನುರ್‌ಸಿಂಗ್ಸ್‌ 
ಸಾದುಲ್ಲಾಖಾನ್‌ ಅಲೀಗೌದರ್‌, ಹೈದರ್‌ಮಿರ್ಜಾ ಮೊದಲಾದ ಧುರ 
ವಿಕ್ರಾಂತರೂ, ಯುದ್ಧ ಕಲಾವಿಚಕ್ಷಣರೂ ಆದ ಸನೇನಾವತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಚಾರ 
ನಿನಿಮಯಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. “ಈಗಂತೂ ಶೇರ್‌ಷಹ ಸೋಲಿನ ಮೇಲೆ 
ನೋಲನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ತಳವೂ 
ಕೊಡಬಾರದು. ಆತನ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೊದಲು ಭಗ ಗೊಳಿಸ 
ಮಾಯೊನನು ತನ್ನ ಆಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಶೇರ್‌ಷಹೆ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸೋಲಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಈಗ ಆದರ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಕಾಲವಾಗಿದೆ” ಎಂದು 
ಆಲೀಗೌಹರ್‌ ನುಡಿದನು. 

“ಆದರೂ ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋತೂ ಗೆದ್ದಿದ್ದೇವೆ. ಶೇರ್‌ಷಹನು 
ಗೆದ್ದೂ ಸೋತಿದ್ದಾ ಏ. ರಾತ್ರಿಯ ಗಭೀರಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸ್ಪನಿಕರು 
ಗಾಢನಿದ್ರಾಪರವಶರಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಾಗ, ಶೇರ್‌ಷಹನು ಕಳ್ಳನಂತೆ ಬಂದು 
ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ನಮ್ಮ ಮದ್ದಿನ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯಿಟ್ಟನು. 
ವೀರರಿಗೆ ಜಿಹಾನೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಹ ಅವನ ಈ ಕೃತ್ರಿಮವು ಸಾಹಸ 
ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ? “ವನ ಗೆಲುವು ಗೆಲುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಚಿ 

ಓವ್ರಗ ನಾವು ಊಪೇಕ್ಷೆಮಾಡದೆ ಹೋರಾಟವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಕ್ಕೆ 
ಶೇರ್‌ ಷಹನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣಷಾಗಿಯೂ ನಿಗ್ರಹಸಬಹುದು.? 
ಸರ್ದಾರ್‌ ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನು. “ನಮಗೆ 
ಇದುವರೆಗಿದ್ದ ತೊಂದರೆಯೆಂದರೆ ಕಾಮ್ರಾನ್‌ ಮಿರ್ಜಾರವರದು. ಅವರು. 
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ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ವಿರುದ್ಧ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 
ಭಗವದನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಅವರು ನೆನ್ನೆಯ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ನೋತು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಅವರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವಿಪತ್ತು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೂ ನಿವರ್ತಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವು ನಿರುಪ್ಕಾಧಿಕವಾಗಿ ಶೇರ್‌ಷಹನೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆಯೇ 
ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಡೆಸಬಹುದು.” 

"ಬಾಬರನ ಕತ್ತಿಯ ರುಳವು ಕಣ್ಮರೆಯಾದೊಡನೆಯೇ, ದೆಹಲಿಯ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ರುಳಿಸಲು ದೇಶದ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಹುಟ್ಟ 
ಕೊಂಡರು. ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳಿಗಿಂತ ರಾಜಕುಮಾರ ಕಾಮ್ರಾನನ ಪ್ರತಿ 
ಭಟನೆಯೇ ಉಗ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ತನ್ನ ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಧಾಳೆಯ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ನಮ್ಮ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧರೀತಿಯ ಪೀಡನೆಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದನು. 
ಪೂಜ್ಯ ತಂದೆಯವರು ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ "ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ದಯಾರ್ದ್ರ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಕಾಣಬೇಕು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವೇದನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಾರದು' 
ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅವರ ವಾಕ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ 
ಕಾಮ್ರಾನ್‌ಮಿರ್ಜಾನ ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತ ಬಂದೆನು. ಇಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಅವನ ಮನವು ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಲಲ್ಲ. ಅವನು ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಉದ್ವಸ್ತಗೊಳಿಸುವ ಮಹದಾಶಯವುಳ್ಳವನಾಗಯೇ ಉಳಿದನು. ಕಾಮ್ರಾನ್‌ 
ನಮ್ಮ ವಂಶದ ಕೇರ್ತಿಗೌರವಗಳ ಧೂಮಕೇತುವು. ಅವನ ದುರ್ವರ್ತನೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಹೃದಯವು ವ್ಯಸ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವೂ 
ವಿದಗ್ಗವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ನನ್ನ ಮನೋವೇದನೆಯು ಅಸಹನೀಯವಾಗು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿರಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮಾರ್ಗದ ಈ ಮುಳ್ಳನ್ನು ನಿರಂತರಕ್ಕಾಗಿ ತೊಡೆದುಹಾಕಿಬಿಡುವೆನು” ಎಂದ 
ವನೇ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಕಾಮ್ರಾನ್‌ಮಿರ್ಜಾನನ್ನು 
ಕರೆದುತನ್ನಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಿದನು. ಕಾವಲುಗಾರರು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. “ಈಗ ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸುವವನಲ್ಲ. ಯಾರ ವಾಶ್ಯವನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸುವವನಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ ? ನನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತು ಹೊತ್ತು ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದ 
ಜನ್ಮದಾತೆಯಾದ ತಾಯಿಯೇ ಬಂದು ಪ್ರತಿಭಟಸಲಿ. ನನಗೆ ಈ ಮಹಾ 
ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ ವ ನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದ ಪೂಜ್ಯಪಿತನೇ ಬಂದು ವಿರೋಧಿಸಲಿ. 


ಕರ್ಣಾವತಿ ೪೫ 


ನಾನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಛಲವನ್ನು ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಕಾಮ್ರಾ ನನ ಶಿರವನ್ನು 
ವಿ ಚ್ಛೈ (ದಿಸದೆ ಶಾಂಶಮನಸ್ವನಾಗುವವನಲ್ಲ” ಎಂದು ಆರ್ಭಟಓಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 

ಕಾವಲುಗಾರರು ಕಾಮ್ರಾನನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದು ಹುಮಾಯೂನನ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕಾಮ್ರಾನ್‌ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಥೋವದನ 
ನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಾಷ್ಟುವಾರಿಯು ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ 
ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವನ ಮುಖವು ಅನುತಾಪದ ಆವರಣದಿಂದ ಆಜ್ಞಾ 
ದಿತವಾಯಿತು. ಹುಮಾಯೂನನು ಕಾಮ್ರಾನನನ್ನು ನೋಡುತಲೇ ಕ್ರೋಧಾ 
ವಿಷ್ಟನಾದನು. ಆತನ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ರೋಷಾಗ್ತಿಯೆ ಕಿಡಿಗಳು ಹಾರ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಅವನು ವಿನಶನಾಗಿ ಆಭ 
ಕಾಮ್ರಾನ್‌! ನೀನು ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಪತನ 
ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಘಾತಿಸುತ್ತಿರುವ ತೀ | 
ಗಳನ್ನು ಕುಕ್ಳುತ್ತಿರುವ ದುಷ್ಟ ಕಂಟಕವು” ಎಂದವನೇ ಒರೆಯಿಂದ ಖಡವ 
ಳೆದು ಕೆರಳಿದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯೆಂತೆ ವೀಕದಿಂದೆದ್ದು ಹಾರಿಬಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸದೆ ಬಿಡುವವನಲ. ನಿನ್ನ ರಕ್ತದ 
ತೋಯಿಸದೆ ಹಿಂದಿರುಗುವವನಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತ ಕಾಮ್ರಾನ 
ಅಂಗಿಯ ಸಹಿತ ಎಡಗೈಯ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು, ಶಿರನಿಜ್ಛೇದನೆಗಾ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ಕಿದನು. ಕಾಮ್ರಾನ್‌ ತನ್ನ ಮ್ಲಾನವದನವನ್ನೆ ತ್ರಿ, ಅಶ್ಪು 
ಜಲಪೂರ್ಣ ನಯನಗಳಿಂದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿದನು. ನರನ್ನರ 
ನೇತ್ರದೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಸಕ್ತವಾಯಿತು. ಹುಮಾಯೂನನ ತನುನಿನಲ್ಲಿ ವಿಮ್ಯು 
ತ್ರರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿಹೋಯಿತು. ಅವನ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಂತಹ ಕೋಪ 
ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಂಜುಗಡ್ಮೆಯಂತೆ ಶೀತಲವಾಯಿತು. ನೋದರ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ 
ಮನೋಜ್ಞ ಚಿತ್ರವು ನಯನಫಲಕದ ಮೇಲೆ ಅಂಕಿತವಾಯಿತು. ದೇಹವು 
ಪುಲಕಿತವಾಗಿ ನಯನಭಾಂಡವು ಬಾಷ ಜಲಭರಿತವಾಯಿತು. ಕರವು ಕಂಪಿಸಿ 
ಖಡ್ಗವು ಕಳಚಿಹೋಯಿತು. ಅವನು ಭ್ರಾತೃಪ್ರೇಮೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ತಮ್ಮನನ್ನು 


ಆ 
ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಪ್ರೇಮಭರಶದಿಂದ ತಮ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸಿನ 


ಆ 
ಮೇಲೂ ಕಸೋಲಗಳ ಮೇಲೂ ಕರನನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತ “ನನ್ನ ವ್ರಿಯ 


೪೬ ನೀಹಾರ 


ಸಹೋದರಾ! ನಿನಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿದೆಯೇ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ವಿಪಕ್ರೀಯರೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು 'ಸರ್ವಸಾಹಸದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದು ನಿನ್ನ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನೀನು 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದೆ. ನಿನಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭೀಷ್ಟವಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನಿರಾಂತಕನಾಗಿ ನನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತುಕೋ. ನಾನು ಆತ್ಮ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ನದೆನಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೇನೂ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪದವಿಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ನಿನಗೆ ಬೆಂಬಲಿಗನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಣಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ನಾಗುವೆನು. ಬಾ! ನನ್ನ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ. ಬಾ! ಅದೇಕೆ 
ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರ ರುವೆ?” ಎಂದು ಎಳೆದನು. 
ಕಾಮ್ರಾಸ್‌ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತ “ಅಣ್ಣಾ! ನನ್ನ ಅವರಾಧವನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಿರಿ. `ಿಹಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನದ ಬಾಧ್ಯತೆಯು ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನದು. 
ತಾಪೋರ್ವರೇ ಆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಲು ಅರ್ಹರೂ, ಸಮರ್ಥನೀಯರೂ 
ಆದವರು. ನನಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದೆ 
ವಿರುದ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನಾದರೂ ಎತ್ತಿ ಡಲೊಲ್ಲ ನು. ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತ್ರಿ ಕರಣಪೂರ್ವ ಗ ಶ್ರಮಿಸುವೆನು” ಸೆ 
“ಹಾಮ್ರಾನ್‌! ನೀನು ನನ್ನ 'ಪೂಜ್ಯಸಿತನ ಹೃತ್ಛ ೦ದ್ರನಾಗಿರುವೆ. ನನ್ನ 
ನೇತ್ರತಾರನೂ, ಅಮಿತಭಾಗ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಇ | ನೀನು ಪುನರಪಿ ನನಗೆ 
ಸಹೋದರನಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ್ದು, ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲದ ಮಹಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ 
ನನಗೆ ಲಭಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಸಹೋದರ! ವಂಶದ i ಮಾತಾ 
ಪಿತರ ಗೌರವವನ್ನೂ ಕಾವಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಸಹೋದರರು ಎಂದೂ 
ಬೇರ್ಪಡಲು ಆಶಿಸಬಾರದು. ಒಗ್ಗಟ್ಟಿನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಜೇಯವಾದುದು. 
ಒಗ್ಗಟ್ಟಾಗಿರುವ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಶತ್ರುಗಳು ದೂರದೂರ 
ಸರಿಮುಹೋಗುವರು.. ಪರಸ್ಪರ ದ್ವ ೇೀಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಅಗಲಿಹೋಗುವ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಮೇಲೆ ಶತ್ರುಗಳು ಬಿದ್ದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರನ್ನಾಗಿ ನಿಗ್ರ ಏಸಿಬಿಡುವರು 
ಅವಿಭಕ್ತ ಸು ಬೇರ್ಪಡುವ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ ಮೇಲೆ ನಿತೃಗಳ 


ಕರ್ಣಾನತಿ ೪೭ 


ಶಾಪವಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಅಪಯಶಸ್ಸನ್ಮ್ಯೂ ಪರಾಭವವನ್ನೂ, ದುಃಖ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಹೋಗುವರು.” 

“ಅಣ್ಣಾ! ನಾನು ತಮ್ಮ ನಿಶಾಲ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆಹೋದೆನು. ತಮ್ಮ ಫಿನವ್ಯಕ್ತಿತ್ರವನ್ನು ಅರಿಯ 
ದುರ್ವರ್ತನೆಯಿಂದ್ಕ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೇದನೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ಅನುತಾಪ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗೈಯುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ 
ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಜೀವಿತವನ್ನೇ ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ.' 

"ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಹ 
ಕಾರದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ರತ್ರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ಭೂಗತಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. 
ಸರ್ದಾರ್‌ ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗ್‌, ಈದಿನ ನೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಕೋಷಸಮಾರಂಭವನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸೋಣ. ತಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹರ್ಮೋ ತ್ಛುಲ್ಲ 
ಮನಸ್ಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ.? 

“ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಏರ್ವಡಿಸಲೇಬೇಕು ಪ್ರಭು!” ಖೇನ್‌ಸಿಂಗ್‌ ವಿನಯ 
ದಿಂದುತ್ತರವಿತ್ತನು. 

ಕಾನಲುಗಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ “ಮಹಾಪ್ರಭು! ಮೇವಾಡದಿಂದ ಇಬ್ಬರು 
ರೆಜಪೋತ ಸರದಾರರು ಬಂದು ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ” 
ಎಂದನು. 

“ಅವರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಹುಮಾ 
ಯೂನನು ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಿದನು. ದಿಲೇರ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ರಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿರಬಾಗಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೂಚನೆ 
ಯಂತೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

“ನೀರರೇ! ನಿಮಗೆ ಸುಸ್ವಾಗತವು. ಏನು ನೀವು ಮೇವಾಡದಿಂದ 
ಬಂದಿರುವಿರಾ?” ಎಂದು ಹುಮಾಯೂನನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

"ಹೌದು ಮಹಾಪ್ರಭು! ನಮ್ಮೀರ್ವರನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯವರು 
ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.” ದಿಲೇರ್‌ ವಿನಮ್ರನಾಗಿ ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. 

“ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಸಿತಿಯು ಹೇಗಿದೆ?” 


ಈ 
ಸ 
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೪೮ ನೀಹಾರ 


“ಮಹಾಪ್ರಭು! ಏನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ? ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣ 
ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ವಿಚಾರ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತೇಯಿದೆ. ಅಯ್ಯೋ! 
ಶತ್ರುಗಳು ಅವರಿಗೆ ವಿಜಷಪ್ರಾಶನಗೊಳಿಸಿದರು.” ದಿಲೇರನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಎರಡು ಹನಿಗಳು ತೊಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿದುವು. 

“ಆ! ರಾಣಾಸಂಗ ಧೀರೋದಾತ್ತರಾಗಿದ್ದರು.” ಹುಮಾಯೂನ್‌ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಡುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. 

ದಿಲೇರ್‌ ವರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮಹಾರಾಣಾರವರೆ 
ಅನಂತರ ಆರು ವರ್ಷದ ರಾಜಕುಮಾರ ಉದಯಸಿಂಗನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೋಹಣವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಇಂಧ ಸೂಕ್ಷ್ಮವರಿಸ್ಸಿತಿಯನ್ನ ರಿತು 
ಕೊಂಡು, ಗುಜರಾತಿನ ಬಹಾದುರ್‌ಷಹ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವ ದುರಾಶೆ 
ಯಿಂದ್ಕ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅಭಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾಪ್ರಭು! ಅನಾಧ ಶಿಶುಗಳ ಮೇಲೂ, ಅಬಲೆ 
ಯರಾದ ವಿಧವಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೂ ಧಾಳಿ ನಡೆಸುವುದು ವೌರುಷವೇ? 
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“ಪೌರುಷವೂ ಅಲ್ಲ ಮಾನವತ್ವವೂ ಅಲ್ಲ.” ಹುಮಾಯೂನ್‌ ರೋಷ 
ಗೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. “ಇದು ಓರ್ವ ಹೇಡಿಯ ನೀಚಕೃತ್ಯವು. ವಶುವರ್ತ 
ನೆಯು. ವೀರನವುರುಷನ ಖಡ್ಗವು ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು 
ವುದು. ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಅಸತ್ಯ 
ಅಧರ್ಮ, ಅನ್ಯಾಯ, ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಅರಾಜಕತೆ ಹಿಂಸೆ, ದೌರ್ಜನ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ದುಷ್ಟಶಕ್ತಿಗಳ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ, 
ಸಂಮೋದವನ್ನ್ಯೂ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸು 
ವುದು. ಆದರೆ ಹೇಡಿಯ ಖಡ್ಗವು ಶಾಂತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುವುದು. ಹಸುಳೆಗಳ 
ಮೇಲೆ, ಅಬಲೆಯರ ಮೇಲೆ, ನಿರಪರಾಧಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
ಲೃಡುವುದು. ಸತ್ಯ, ಅಹಿಂಸೆ ಧರ್ಮ, ಶಾಂತ್ರಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ , ಸೌಜನ್ಯಗಳ 
ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡುವುದು. ಜಗತ್ತಿನ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಲಕಿ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಲು ಶ್ರಮಿಸುವುದು. ಭಗವಂತನು ಮಾನವರಿಗೆ ವದನಿಯನ್ನು 


ಕರ್ಣಾವತಿ ಛ್‌ 


ಕೊಡುವನಾದರೆ, ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನಾದಕ್ಕೆ ಸಿರಿಸಂಪದೆ 
ಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನಾದರೆ "ದುಃಖಿತರ ದುಃಖಶಮನಗೈಯಿರಿ. ನಿರಾಶ್ರಿತರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ನಿರ್ಗತಿಕರಿಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ' ಎಂಬ ಮಹಾ 
ದಾಶಯದಿಂದ. ಆದರೆ ದುರಾಶಾಪೀಡಿತರಾಗಿ ಭಗವದಾಶಯವನ್ನು ಭಗ್ನ 
ಗೊಳಿಸುವ ಮಾಂವರು, ಮೃಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕೇಳಾದವರು.” 

ರಾಮ್‌೩- ಗನ ಮುಖವು ಅರಳಿತು. ಅವನು ಆನಂದದ ಭರದಲ್ಲಿ 
"ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ತೇಜಸ್ಸು ಜಗದ್ರ್ವಾಪಿಯಾಗಲಿ” ಎಂದನು. 

ದಿಲೇರ್‌ ವಸ್ತುಸಿತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ಮಹಾ 
ಪ್ರಭು! ಇ ಸ್ರ ಜೀವದ ಹೆಂನುದೊರೆದು ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದೆವು. 
ನಮ್ಮ ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿದೆವು. ಅವರ ರುಂಡೆ 
ಮುಂಡಗಳನ್ನು ಜೆಲ್ಲಾಡಿದೆವು. ಆದರೂ ಕರ್ಕಶಹೃದಯದ ಆ ಬಲಿಷ್ಠ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ಡಿದೆಟ್ಟದೆಹೋದೆವು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಪ್ರಬಲವಾದ ಫಿರಂಗಿಗಳ 
ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರನೀಯುವ ಚೈತನ್ಯ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಭು!” 

“ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಹೊಡೆತ!” ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಕುಡರ್‌ಮಿರ್ಜಾನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. “ಹೈದರ್‌ಮಿರ್ಜಾ! 
ವ್ಯಾವಾರಕ್ಟಾಗಿ ಬಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಈಗ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರೈ (ಕೆ 
ಇಳಿದಿದ್ದಾರೇ? ಸ್ಪಳೀಯ ಕಲಹಗಳಲ್ಲೇಕೆ ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೇ? 
ಅದೇಕೆ ತಮ್ಮ ಮದ್ದುಗು”.ಡುಗಳಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನೀಯರ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಹಲಗುತ್ತಿದ್ವಾರೇ?” 

ವಯೋವಂಟನೂ, ಜ್ಞಾನಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಹೈದರ್‌ಮಿರ್ಜಾ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಉತ್ತರನಿಸ್ಮನು. “ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾಹ! ಧನಾಕಾಂಕ್ಷೆ! ಪರಸ್ಪರ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾನೀಯ ಲಹರಿ ಶಿಯೂ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದ ಮೇಲೆ ಈ ದೇಶಡೆ 
ಆಡಳಿತ ಮತ್ತು ಸಂವತ್ತು ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನದಾಗುವುದೆಂದು ವಿದೇಶೀಯ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ/1ಳು ಅರಿತಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಸ್ಸ ಳೀಯ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ನೇರವಾದ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಪರಾಧವಾದರೂ ಅವರದ್ದೇನಿದೆ? 
ಅಸಾರವಾದ ಧೆ:ವನ್ನು 3ತ್ತು, ಅವರ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಿರುವವರು 
ನಾವೇ ಅಗಿರುವವಲ್ಲವೇ?” 


೫೦ ನೀಹಾರ 


“ಆಗಲಿ, ಆಗಲಿ. ಈಗ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ನೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ.'. ಹುಮಾಯೂನನು ದಿಲೇರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ದಿಲೇರ್‌ 
ಸಿಂಗ್‌, ಈಗ ಯುದ್ಧದ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಿದೆ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

ದಿಲೇರ್‌ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. “ಶತ್ರುವು ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ದಿಬ್ಮೂಢರಾದ ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಸಹಾಯಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರ ಪತ್ರವನ್ನೂ ತಂದಿರುತ್ತೇವೆ.? 

“ಎಲ್ಲಿ ನತ್ರವನ್ನು ಕೊಡಿ.” 

“ಮಹಾವ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ” ಎನ್ನುತ್ತ ದಿಲೀರ್‌ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಹುಮಾಯೂನನ ಮುಂದಿಟ್ಟನು. 

ಹುಮಾಯೂನನು ಪತ್ರವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಸರ್ದಾರ್‌ ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಓದುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಲುಪ 
ಶ್ರಮಿಸಿದನು. 

“ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿ ಕರ್ಣಾನತಿಯ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ಮಹಾಪ್ರಭು! ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಲಿ. ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು 
ಜಗದ್ವ್ವ್ಯಾನಿಯಾಗಲಿ. ನನ್ನ ಈ ಪತ್ರವು ಸರಿಯಾಗಿ ರಾಖೀಹಬ್ಬದ ದಿವಸ” 
ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ತಲಪುವುದು. ನಾನು ಇದರೊಂದಿಗೇನೇ ಒಂದು 
ರಕ್ಷಾಬಂಧನನನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಪುತ್ರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನ ಪದ್ಧ ತಿಯು ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಹಬ್ಬದ ದಿವಸ ಸೋದರಿಯರು ತಮ್ಮ ಸೋದರರ ಬಾಹುಗಳಿಗೆ 
ರಕ್ಷಾಬಂಧನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಯಾವ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಪ್ರೀಗೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿ 
ದವರಿಲ್ಲವೋ! ದೂರ ಸಂಬಂಧದ ಸೋದರರೂ ಆಕೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಲಭ್ಯ 
ರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ! ಅಂತಹ ದುರದೃಷ್ಟವಂತೆಯು ಕನ್ಯೈಯಾಗಿರಲ್ಲಿ ಸುಮಂಗಲಿ 
ಯಾಗಿರಲಿ, ವಿಧವೆಯಾಗಿರಲಿ ತಾನು ಮೆಚ್ಚಿದ ನೀರ ಸತ್ಪುರುಷನ ಬಾಹುವಿಗೆ 
* ಉತ್ತರ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸರೋನೋ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪಂಜಾಬಿನಲ್ಲಿ 
ಇಖ್ತೀಬಂಧನ್‌ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 





ಕರ್ಣಾವತಿ ೫೦ 


ಬಂಧನವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾಳೆ. ಇಲ್ಲವೇ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು 
ತಾಳೆ.” 

ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಆಶ್ವರ್ಯಾನ್ಸಿತನಾದನು. ಆನಂದದ ವೇಗದಲ್ಲಿ 
“ಭೇಷ್‌ ! ಸ್ವರ್ಗಸದೃಶ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದ ಒಂದೊಂದು ಪದ್ಧತಿಯೂ ಶ್ಲಾಘೆ 
ನೀಯವಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. 

ಖೇಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಪುನಃ ಪತ್ರವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. “ರಕ್ಷಾಬಂಧನ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಅನಂತರ, ಆ ಪ್ರೀಯನ್ನು ತನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಂಗಿ 
ಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಕೆಗೆ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಸಾಹಾಯ್ಯವನ್ನೂ, ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ 
ನೀಡುವುದು ವೀರವುರುಷನ ಪ್ರಧಮಕರ್ತವ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂದರ್ಭವು ಒದಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಆ ಧೀರೋದಾತ್ಮ ಮಾನವಶ್ರೇಷ್ಠನು ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ತನು, ಮನ, ಧನ, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೃಣವೆಂದೆಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾದರೂ ತನ್ನ ತಂಗಿಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸದಿದ್ದರೂ, ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡದಿದ್ದರೂ, ಅವಳ ಸಖೆವಾಗಿ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಉತ್ಸರ್ಗಗೈಯ್ಯಲು 
ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನೀರಾಗ್ರಣಿಗಳ ಅಧಿದೇವತೆ! ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಚಕ್ರೇ 
ಶ್ವರಾ! ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಈ ರಕ್ಷಾಬಂಧನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ತಾವು 
ನನ್ನ ಈ ಅಲ್ಪ ಅರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವಿರೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಂಡಿ 
ನಿಂದ ತಾವು ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಅಗ್ರಜರು. ನಾನು ತಮ್ಮ ಅನುಜಾತೆಯು. 
ಹೇ ಅಣ್ಣಾ ಹುಮಾಯೂನ್‌! ಇಂದು ವಿಧವೆಯಾದ ತಮ್ಮ ನಿರ್ಗತಿಕ 
ನಿರಾಶ್ರಿತ ಸಹೋದರಿ ಕರ್ಣಾವತಿಯು ತನ್ನ ಅನಾಧ ಶಿಶುವಿನೊಂದಿಗೆ 
ದಾರುಣವಿವತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಬಲಿಸ್ಕ ಶತ್ರುವು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಪಹರಿಸಲಾಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಮಾನವ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಸೂರೆ 
ಗೈಯಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಹೇ ವೀರವಿಕ್ರಮ! ತಾವು ತಮ್ಮ ವಿಷದ ಸ್ತ 
ಯಾದ ಸೋದರಿಯನ್ನೂ, ನಿರಾಧಾರಿ ಸೋದರಳಿಯನನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಾರಿರಾ? 
ನನಗಂತೂ ತಮ್ಮ ಸಹಾಯತೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಭರವಸೆಯಿದೆ.” 

ವಿಸ್ಕಿತವದನನಾಗಿ ಪತ್ರದ ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಗೂ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ, ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಹುಮಾಯೂನನು ಪತ್ರದ ಒಕ್ಕಣೆಯು ಮುಗಿ 


೫೨ ನೀಹಾರ 


ದೊಡನೆಯೇ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾದನು. ಅವನ ಸುಖವು ಅರಳಿತು. 
ನಯನಗಳು ವಿಕಸನಗೊಂಡುವು. ಅವನು ಹರ್ಷಾಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಆ! ರಾಣಿ 
ಕರ್ಣಾವತಿ ಎಂಥಾ ಸುಜ್ಜಳು! ಮತ್ತು ಎಂತಹ ದೂರದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವಳು ! 
ನಾನು ಆಕೆಯ ಉದಾತ್ರಹೃದಯದಿಂದ ತುಂಬಾ ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಇಂದಿನಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದವನೇ ರಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌, ದಿಲೇರ್‌ಸಿಂಗರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಎಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಾಬಂಧನ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ. ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟಿರಿ” ಎಂದು ಹಸ್ತವನ್ನು 
ನೀಡಿದನು. ರಜಪೂತ ಸರದಾರರ ಉದ್ದೇಶವು ಫಲಿಸಿತು. ಅವರು ವೂರ್ಣ 
ಕಾಮರಾದರು. ಆನಂದೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ರಕ್ತಾಬಂಧನವನ್ನು ತೆಗೆದರು. ಮುತ್ತು 
ವಜ್ರಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಬಂಧನವನ್ನು ಹುಮಾಯೂನನ ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟದರು. 
“ಈ ರಕ್ಷಾಬಂಧನವು ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ” ಎಂದು 
ಹಾರೈಸಿದರು. 

ಹುಮಾಯೂನನು ರಕ್ತಾಬಂಧನದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ತನ್ನ ಕರವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ “ಸಭ್ಯ ರಜಪೂತರೇ! ಈಗ ನೀವು ಶಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನಾಳೆಯೇ ನಮ್ಮ ಸೇನೆಗಳು ಚಿತೋಡಿನ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳುವುವು. 
ನಾನೂ ಕೂಡ ನನ್ನ ವೀರ ಸೋದರಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರಡುವೆನು” ಎಂದನು. 

ಈಗ ದಿಲೇರನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರನೆಲ್ಲಿದೆ? ಅವನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಸಿದ್ಧ ಕಾಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ಹೃದಯವು ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಿದೆ. ಅವನು ಮುಕ್ತ 
ಕಂಠದಿಂದ ಹುಮಾಯೂನನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ “ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಕೀರ್ತಿ 
ಭಾಸ್ಫರನು ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸಲಿ. ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಸುಗುಣಾ 
ವಳಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದ್ದೇವೋ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಶತಪಾಲು ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ಅರಿತೆವು. ವಿಷದ್ಸ್ರಸ್ತರನ್ನೂ, ನಿರಾಶರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದೇ 
ನಿಜವಾದ ವೀರತ್ವವು. ಭಾರತದ ಅಖಂಡ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅರ್ಹತೆಯೂ 
ಬಾಧ್ಯತೆಯೂ ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಭುವನಾಧಿನಾಥರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು. 
ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಮಾನಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ರೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈಗ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆಯುಂಟಾಯಿತು” ಎಂದನು. 


ಕೆರ್ಣಾನತಿ ಜಿಪ್ಸಿ 


ರಜಪೂತ ಸರದಾರನ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹುಮಾಯೂನ್‌ ಪ್ರೀತ 
ನಾದನು. ಮಂದಹಾಸನವನ್ನುವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌, 
ದಿಲೇರ್‌ಸಿಗರಿಬ್ಬರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಗೂಡಾರದಿಂದ 
ಹೊರಟರು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಜರಗಿದ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಗಮನದಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನೇನಾಪತಿ ಅಲೀಗೌಹೆರ್‌, ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತು 
“ಏನು, ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಚಿತೋಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವರೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿಯೂ” ಎಂದು ಹು ಮಾಯೂನ್‌ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. 

ಸತ್ರ? ಷ್ಟ 

ಆದರೇನು?” 

“ಬಹಾದುರ್‌ಷಹೆ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮಾಯನು. ಅವನ ವಿರುದ್ಧ ನಾವೇಕೆ 
ಹೋರಾಡಬೇಕು?” 

“ದುಷ್ಟನೂ, ಪರಮ ನೀಚಸ್ವಭಾವದವನೂ ಆದ ಬಹಾದುರ್‌ಷಹನು 
ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಯೇ? ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು 
ಅರಿತಿರುವನೇ? ಅಬಲಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ, ನಿರ್ದೋಷ ಹಸುಳೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಅನ್ಯಾಧರ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿನಡೆಸುವುದು ಎಲ್ಲಿಯ ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮವು? 
ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮವು ಇದನ್ನೇ ಜೋಧಿಸುತ್ತಿದೆಯೇ? "ಒಬ್ಬ ನಿರಪರಾಧಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವವನು, ಭೂತದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರನ್ನೂ ಕೊಂದ ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾಗುವನು' ಎಂದು ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮವು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? “ಒಬ್ಬ 
ನಿರಪರಾಧಿ ಮಾನವನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿದವನು, ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಜನನಾಗುವನು' ಎಂದು 
ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮವು ಸಾರುತ್ತಿಲ್ಲವೇ?” 

“ಚಿತೋಡಿನವರು ಹಿಂದೂಗಳು. ನಾವೇಕೆ ಅವರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸ 
ಬೇಕು? ನಿಷ್ಟಾರಣವಾಗಿ ಓರ್ವ ಮುಸಲ್ಮಾನನೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವಂಥ 
ಶ್ರಮವನ್ನೂ, ಕಷ್ಟವನ್ನೂ ಏಕೆ ಸ್ವಾಗತಿಸಬೇಕು?” 


೫೪ ನೀಹಾರ 


“ಜಾತೀಯತೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನಥ್ಯೇಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಭಟಸು 
ವವನು ದೇವದ್ರೋಹಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಭೇದಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯಾಭಿಜ್ಞ ರಾಗಿರಲಿ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಾಗಿರಲಿ, ತಪೋನಿಷ್ಟೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರಲ್ಲಿ 
ಉನ್ನತ ಪೀಠಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕಳಚಿ 
ಬೀಳುವರು. ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಏಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ನಿರಪರಾಧಿ ಮಾನವನ ವಥೆಯನ್ನೂ ಸೈರಿಸಲಾರನು. ಚಿತೋಡಿ 
ನವರು ಹಿಂದೂಗಳಾದರೇನು, ಮಾನವರಲ್ಲವೇ? ಹಿಂಸಾಪೀಡಿತರಲ್ಲವೆಳಿ 
ಸಹಾಯ ಸಹಾನುಭೂತಿಗೆ ಅರ್ಹರಾದವರಲ್ಲವೇ? ಇಂಧವರಿಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯನೀಡುವುದು ನಮ್ಮ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮವೂ 
ವಿವದ್ದ್ರಸ್ತರ ಸಂಕಟಿಸಿವಾರಣೆಗೈಯಿರಿ' ಎಂದು ಸಾರಿನಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲವೇ?” 


[as 


ಸಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಆಲೀಗೌಹರ್‌ ಮತ್ತು ಹುಮಾಯೂನರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು 
ತೀವ್ರಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೇನಾಪತಿ ಅಮರ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಹುಮಾಯೂನನ 
ಸತ್ಯವಚನದಿಂದ ಚಕಿತನಾದನು. ಆಕರ್ಷಿತನಾದನು. ಭಾವನೆಗಳ ಆವೇಗದಲ್ಲಿ 
ವಿವಶನಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ತನ್ನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. “ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನು. ಎಂಧಾ ವಿಶಾಲ 
ಮನೋಭಾವನೆ! ಎಂತಹ ಉಚ್ಛಧೇಯ! ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ ಹೃದಯವೆಂದರೆ 
ಹೀಗಿರಬೇಕು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಿರತ್ಯಯನಾದುದಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಪ್ರಭುತ್ವವೂ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾದುದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಯಾ ಶಕ್ತಿಯೂ” ಪ್ರಭುತ್ವವೂ 
ತನ್ನ ಉತ್ಕರ್ಷ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಾಳಿದ ಧೋರಣೆ, ಅನುಸರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ, 
ವರ್ತಿಸಿದ ವರ್ತನೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿದುಹೋಗುವುವು. 
ಸಮ್ರಾಟರು ಉದ್ಭವಿಸುವರು. ಅಳಿಯುವರು. ಆದರೆ ವಾಪಾತ್ತರು ದುಷ್ಟೀ 
ರ್ತಿಯ ತಮಃಸಟಿದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿ, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಸಕ್ಕೀರ್ತಿಯ ಗಗನಾಗ್ರದಲ್ಲಿ 
ದೇದೀಪ್ಯರೂವಥರ ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುವರು. ತಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಆನುಕರಣೀಯೆರ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯರೂ ಆಗುವರು.” 
ಹುಮಾಯೂನನು ಅಮರಸಿಂಗನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತ 
ಹೇಳಿದನು. “ಫಪ್ರಿಯಜನರೇ! ಮತೀಯ ವಕ್ಷಪಾತವು ಒಂದು ಅನಿಷ್ಠ 


ಕರ್ಣಾವತಿ ೫% 


್ರು 
ಈ ನಿಸತ್ಥುರಕ ಧೂಮಕೇತುವಿನಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಚಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯಗಳ ಅದೃಷ್ಟವು 
ಕಳಚೆಬೀಳುವುದು. ಈ ದುಷ್ಪ ಪಿಶಾಚಿಯೇ ಜನಾಂಗಗಳ ಐಕ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ನಿವಾತಗೊಳಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಈ ಮತಭೇದವೇ ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ಜಗತ್ತಿನ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಲಕೆಬಿಡುವುದು.” 
ಆಮರ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಶಿರಬಾಗಿ ನುಡಿದನು. "ಸತ್ಯವಚನ ಮಹಾರಾಜ್‌.” 
ಹುಮಾಯೂನ್‌ ತನ್ನ ಅಭಿಪಾಾಯನವನ್ನು ಪ್ರನಃ ಸೂಚೆಸಲಾರಂಭಿ 


ಕುಠಾರವು. ಅದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳ ಬುಡಗಳನ್ನೇ ಕಡಿದುಹಾಕುವುದು. 


ಪ 
ಪಾತಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಮೋಘವಾದ ನೀತಿಯನ್ನು 


ತ್ರ ಆ 
ಬೋಧಿಸಿರುನರು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಗೋವಭೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಕೂಡದೆಂದು ಅವರು ನನಗೆ ಅಜ್ಞಾ ವಿಸಿದ್ದರು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದನ್ಲ ಗೋವಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ, ದಯೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗದವರಿಂದಲೂ ಏಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ, ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲೂ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಸರ್ವಜನಾದರಣೀಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸಬೇ 
ಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಘನೋದ್ದೇಶವು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ 


ಸಮಸ್ಯೆಯ್ಗೇ ಫು? ವಿಪದ್ಧ ಸರು ಹಿಂದೂಗಳಾದರೇನು? ಮುಸಲ್ಮಾನರಾದ 
ರೇನು? ಅವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಹೊಣೆ ನನ್ನದು. ಈಗ ಬಂಸಾಪೀಡಿತರಾಗಿರುವ 
ಹಿಂದೂಗಳ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ನನ್ನ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವು.? 

ಸಿಂಗ್‌ ತಲೆದೂಗಿದನು. ಎರಡು ಕರಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
«ಭಗವಂತನು ಮಹಾಸೃಭುಗಳಿಗೆ ದೀರ್ಥಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಲಿ” ಎಂದು 
ಹಾರೈಸಿದನು. 


er 





*ಬಾಬರನ ಸ್ವಹಸ್ತಲಿಖಿತ ನೀತಿಬೋಧೆಯು ಭೂವಾಲಿನ ಅಸ್ಥಾನದೆ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಿನ್ಸ್‌ ಅಫ್‌ ವೇಲ್ಸ್‌ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾಗ, ಸ್ವತಃ ಇದನ್ನು ಅವರು ಅವಲೋಸಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೫೬ ನೀಹಾರ 


ಯುದ ಸ ಕಲಾವಿಚಕ್ಷಣನೂ, ಮಹಾಮೇಧಾವಿಯೊ ಆದ ಸಾದುಲ್ಲಾ 
ಖಾನ್‌ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. “ಮಹಾಪ್ರ ಭುಗಳ ಉದಾತ ತ್ರಥ್ಯೇಯವು ಸರ್ವ 
ಮಾನ್ಯವೂ, "ಅನುಕರಣೇಯವೂ ಗಿದೆ. ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು 
ತೋರಬಾರದೆಂದು ಹೇಳುವವನು ನಾನಲ್ಲ. ಬಾಬರ್‌ ಮಹಾಶಯರ ನೀತಿಯೇ 
ನನ್ನ ನೀತಿಯು. ಆದರೆ ಯಾವ ಹಿಂದೂಗಳ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದೀರೆಂಬುದನ್ನು ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಯಾವ 
ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹ, ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಾಬರನನ್ನೂ, ಆತನ ಅನುಯಾಯಿಗಳನ್ನೂ 
ಬಂದೂಸ್ಟಾ ನದಿಂದ "'ವಿಡಿಜೋಡಿಸುವವರೆಗೆ ನಾನು ಚಿತೋಡಿನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿದ್ದನೋ, ಅಂಧಾ ಸೆಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹೆನ 
ಪತಿಯ ಮೇಲೂ, ಪುತ್ರನ ಮೇಲೂ, ಆನಗ! ಮೇಲೂ ಕರುಣೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೇ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಸಾದುಲ್ಲಾ ಖಾನ್‌! ಸೆಂಗ್ರಾ ್ರಾಮಸಾಹನು ಹಿಂದುವಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ 

ನಾದ ಬಾಬರನನ್ನೂ, ಆತನ ಆನುಯಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದೊನ್ನಾ ಿನದಿಂದ 
ಬಡದಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ರಾಣಾಸಂಗ ನೀರಾ "ಗ್ರ ಣಿ. 
ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯೆಯು ವೀರನ ಶಿರೋಭೂಷಣ. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುವುದೇ 
ವೀರತ್ವದ ಕುರುಹು. ರಾಣಾಸಂಗ ಬಾಬರನನ್ನು ಶತ್ರುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ಶತ್ರುವನ್ನು ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟಿ ಬೇಕು ಎಂದು ಆತನು ಸಂಕಳ್ಪಿಸಿದ್ದರೆ 
ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರೆ ದೋಷವೇನು? ರಾಣಾಸಂಗ ಬಾಬರನನ್ನು ತನ್ನ ಶತ್ರುವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೇನಾಯಿತು? ರಾಣಾಸಂಗನ ಪತ್ನಿ ಬಾಬರನ ಪುತ್ರನ ಸೋದರಿ 
'ಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ವರ್ಗದ ಸುಂದರ ಗವಾಕ್ಷಗಳಿಂದ ಇಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ರಾಣಾಸಂಗನೂ ಬಾಬರನೂ ಈ ಮಧುರಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಪ್ರೀತ 
ರಾಗುವರು.” 

“ಶೇರ್‌ ಷಹ ನ ವಿರುದ್ಧ ವರ್ತನೆಯ ಮೇಲೂ ನಾವು ದೃಷ್ಟಿಯಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಶತ್ರುವು ಇನ್ನೂ ಬಲಿಷ್ಟ ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ EN ಯ 
ಮೇಲೇ ನಮಗೆ `ಪೂರ್ಣಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ "ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರುವಿನ ಬಲವನ್ನು ಮುರಿಯಜೆ, ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸದೆ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿದರೆ ಶತ್ರುವು ಬಲಿಸ್ಠನಾಗುವನು. ಅನಂತರ 


ಕೆ೫ರ೯ವತಿ ೫೭ 


ಅವನ ನಿಗ್ರಹಕಾರ್ಯವು ದುಸ್ತರವಾಗುವುದು. ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ ಅವನು ಶಕ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯಾಗುತ್ತ ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯಿಡುವನು. ಬಾಬರ್‌ 
ಮಹಾಶಯರು ಕಷ್ಟದಿಂದಾರ್ಜಿಸಿದ ವಿಶಾಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ನಮ್ಮ ಥೋರಣೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಕಳಚಿಹೋಗುವುದು. ಈ ವಿಚಾರವು ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯೆದೆಯಿಲ್ಲ.” 

“ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಕನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಾರವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೂ ನಾವು 
ಹಿಂಸಾಪೀಡಿತರನ್ನು ಹಿಂಸಾತ್ಮಕರ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ತಂಗಿಯು "ಅಣ್ಣಾ! ನನ್ನ ಮಾನವ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು' ಎಂದು ಮೊರೆ 
ಯಿಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಆಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದಿರುವ ಅಣ್ಣನು ಇದ್ದುತಾನೇ 
ಫಲವೇನು? ಇನ್ನು ಜಯಾಪಜಯಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನ. ದೆಹಲಿಯ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಶೇರ್‌ಷಹನೇ ಕುಳಿತು ವಿರಾಜಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಂಕಲ್ಪ 
ನಿದ್ದಿ ಅದನ್ನು ಮೀರಲು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ? ದೈವಕೃಷೆಯಿದ್ದರೆ ಹುಮಾ 
ಯನನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನರಪಿ ಆರ್ಜಸಬಲ್ಲನು. ಆದರೆ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸೋದರಿಯ ಮಧುರವಾತ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಆರ್ಜಿಸಲಾರನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಬಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಕಾಮ್ರಾನ್‌ 
ಮಿರ್ಜಾನ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚಿತೋಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡೋಣ. ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಸಿದ್ಧತೆಯ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ.” 

“ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಎಂದೂ ನಮ್ಮ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಉನೇಕ್ರಿಸಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಸಾದುಲ್ಲಾಖಾನ್‌ ಪುನಃ ತನ್ನ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಸಿದನು. 

“ಸಾದುಲ್ಲಾ ಖಾನ್‌! ನೀವು ಅರಿಯಿರಿ. ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲೇನು ಪರಿ 
ವರ್ತನೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ? ನನ್ನ ಮನವೇಕೆ ಸೂರೆಹೋಗುತ್ತಿದೆ? ನಾನೇಕೆ 
ವಿವಶನಾಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ಈ ರಾಖಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಯಾನ ಅಗೋಚರ 
ಶಕ್ತಿಯು ಆವಿರ್ಭನಿಸಿದೆಯೋ! ಈಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯ 
ದೀನಮುಖಮುದ್ರೆಯ ಹೂರತ್ತು, ಮತ್ತೇನೂ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನ 
ಕರ್ಣಕುಹರಗಳಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯತೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಅಣ್ಣಾ! ಎಂಬ ಮಂಜುಳ 
ವಾಣಿಯ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ಶಬ್ದವೂ ಸ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈಗ 


೬೦ ನೀೀಹೌಿರೆ 


ಗಳಿಂದ ಬರಿದಾಯಿತಾದರೂ, ನಗರದಲ್ಲಿ ಶವರಾಶಿಯೊಂದರ ವಿನಹ ಜೀವೆಂತೆ 
ಮಾನವನ ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ. ಹುಮಾಯೂನನರಿಗೆ ಭೀಕರಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದಂತೆ ಭಾಸನಾಯಿತು. ಅನನು ವಿಭ್ರ ಮೆಗೊಂಡನು. ನಿರಾಶನಾದನು. 
ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವವರಾರು? ದೂರದ ಶ್ರಮವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ 
ಬಂದನೆಂದು ಹೊಗಳುವವರಾರು? ಅವನು ನಿರ್ಜನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ 
ತೊಳಲುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ತೊಳಲಾಟದಲ್ಲಿ ಅವನೊಂದು ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡ 
ವನ್ನು ಕಂಡನು. ಸುತ್ತಲೂ ನಿರ್ಜೀವಾತ್ಮರಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಯೋಧರ ಮಧ್ಯೆ 
ವೃದ್ಧನೋರ್ವನು ಎರಡು ಕರಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದನು. ಹುಮಾಯೂನನು ವೇಗವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಹುಮಾಯೂನನನ್ನು ಕಾಣುತಲೇ ವೃದ್ಧಸರದಾರನು “ಮಹಾ 
ಪ್ರಭು! ನಾವು ಸೂರೆಹೋದೆವು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅಳಿದುಹೋದೆವು. 
ದುಷ್ಟ ಶತ್ರುವು ನಮ್ಮ ಸರ್ವನಾಶಗೈದನು. ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೋ!” ಎಂದು 
ರೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಹುಮಾಯೂನನು ಕಳವಳಪಟ್ಟು “ನರ್ದಾರರೇ! ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯೇನು? 
ಅಗ್ನಿಕುಂಡವು? ಈ ಯೋಧರೇಕೆ ಆಗ್ನಿಕುಂಡದ ಸುತ್ತಲೂ ಅಸುವಳಿದು 
ಮಲಗಿದ್ದಾರೆ ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಮಹಾಪ್ರಭು! ಏನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಸಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭಟನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶತ್ರುವಿನ ಶಕ್ತಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮೇಲೆ, ತಮ್ಮ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ನಿರಾಶರಾದ ಮೇಲೆ, ಅವರು ಅಂತ್ಯ 
ತೀರ್ಮಾನದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡರು.” 

"ಏನು ಅಂತ್ಯ ತೀರ್ಮಾನ?” 

“ನಮ್ಮ ವೀರರಾಣಿಯವರು ಜೌಹೆರ್‌ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದರು. 
ನೂರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರೊಂದಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಚಂಡ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದಗ್ಧ 
ರಾದರು. ನಿರಂತರಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡರು. ಇದೇ 
ಟ್ರ ಅಗ್ನಿಕುಂಡವು.” 
ಹಾಯ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ! ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯು ಅಗಮ್ಯವು. ನಿನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಹೀಗೂ ಇದ್ದೀತೇ? ಸಹೋದರಿಯ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ದೂರದ 


ಕೆರ್ಹ್‌ವೆತಿ ೬೧ 


ಪ್ರಿಯೌಣವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಬಂದೆ ವೀರ ಪಥಿಕನು ನಾನು. ನನ್ನ ಮಹ 
ದಾಶಯವನ್ನು ಕರ್ಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಂಗುರಗೊಳಿಸಿದೆಯಾ? ನನ್ನ ಸಹೋ 
ದರಿಯ ಸಂದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ ಹೋಜಿಯಾ ?” 
ಹುಮಾಯೊನನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತನು. ಪುನಃ 
ವೃದ್ಧ ರಜಪೂತನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಸರ್ದಾರರೇ! ಈ ಯೋಧರೇಕ ಈರೀತಿ 
ಅಸುವಳಿದು ಮಲಗಿರುವರು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

“ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಯಾತನಾಮಯ ಕಾರಾಗಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಂಧಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಗುಲಾಮರಾಗಿ ಬಾಳುನ್ರದಕ್ಸಿಂತಲೂ ಸಾಯು 
ವುದೇ ಮೇಲೆಂದು ಈ ವೀರವುರುಷರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಶತ್ರುಗಳ ಅಶುದ್ಧ 
ಖಡ್ಗ ಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ದೇಹೆಗಳನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಯಲು 
ಇಚ್ಛಿಸದ ತಮ್ಮ ಪವಿಶ್ರ ಖಡ್ಗ ಗಳಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಪಧಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಾಯ್ದೆ ಕೊಂಡರು.” 


“ಆಃ! ಈ ಜನಾಂಗದ ಸ್ವಾಜಭಿಮಾನವೂ, ನೀರತ್ರವೂ, ಮಾನರಿಷ್ಠೆಯೂ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಶ್ಲಾಘಿನೀಯವು! ಆದದ್ದಾಗಿಹೋಯಿತು. ಈಗ ನನ್ನ ಸಹೋ 
ದರಿಯ ಸಾವಿನ ಸೇಡನ್ನು ಸ್ಟ ಬಹಾದುರನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೂರರೀತಿ 


ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು ಆದರೆ ನನ್ನ ಸೋದರಳಿಯ ಉದಯಸಿಂಗ್‌....?? 

“ಮಹಾರಾಜ್‌! ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಬೂಂದಿಗೆ ಕಳುಶಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕುಮಾರನು ಅಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದಾನೆ.” 

"ಸರ್ವರಕ್ಷನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. ನನ್ನ ಸೋದ 
ರಳಿಯನು ಸಜೇವಿಯಾಗಿ, ಸುಕ್ಷೇಮದಿಂದ್ಹಾನೆಂಬ ಶುಭವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಾನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ರನಾನೆನು. ಈಗ ನನ್ನ ಸೋದರಳಿಯನೇ 
ಚಿತೋಡಿನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ರಾಜ್ಯಭಾರಗೈಯುವನು. ಉದಯ 
ಸಿಂಗನನ್ನು ಕರೆತರಲು ಈಕ್ಷಣವೇ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು, 
ಉದಯಸಿಂಗನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣಡ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲು 
ತೆರಳಿದನು. 


ಪಾರ್ವತಿ 


ಬಾಬು ಗಿರಿಜಾಕುಮಾರ್‌ ಘೋಷ್‌ 


ಭಾರತದ ವೈಭವಸಂಪನ್ನ ಮಹಾನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಕನೋಜಿನ ಸ್ಟಾನವು 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ನಗರದ ವಿಸ್ತಾರ, ಸಿರಿನಂಪತ್ತು, ಪ್ರಜಾಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು, 
ವರ್ಣಿಸುವುದೇ ಅಸದಳವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮಹಾನಗರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವೀಳೆದೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾರುವವರ ಅಂಗಡಿಗಳೇ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಮೀರಿದ್ದುವು ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸುವಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ಮಹತ್ವವು ತಾನಾಗಿ ಅವಗತ 
ವಾಗುವುದು. 

ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೧೨ರಲ್ಲಿ ಅನಿಜೇತ ಫೆಸ್ಲಿಮಹಮೂದನು ತನ್ನ ಬಲಿಷ್ಟ 
ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಕನೋಜ್‌ ನಟಿ ಸಿ ಣಕ್ಸ ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿದನು. ದುರ್ಗದ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳನ್ನು ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಂರಕ್ಷಣಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಡೆಸಲಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯು ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ನ ನಡೆಯಲಾರದಂದೂ, ವಟ್ಟಣವು ಬಹು 
ಬೇಗನೆ ಸುಲ್ತಾನನ ವಶವಾಗುವುದೆಂದೂ ಯುದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರನಿ ಚ ಕ್ಷಣರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. 

ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ. ನೀಲಾಂಬರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಾರಾನಿಕರಗಳು 


ಇ ಬ 


ಶುಭ ಜಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ನೈದಿಲೆಗಳಂತೆ ಸೋಚರಿಸುತ್ತಿದು ವು. ಆ ತಾರಾ 
ಕುಮುದ ವಿತಾನಗಳ ಮಧ್ಯೆ 'ಿಂದ್ರದೇವನೂ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದನು. 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮನೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಊಟೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸಂತೃಪ್ರರಾದವರು ವಿಹಾರಾರ್ಥ 

ವಾಗಿ ಮನೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಸವಿಯನ್ನು ಸನಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಕ್ತರು ಹಾ | ಇನ್ನೂ ಜವಮಣಿಗಳನ್ನು 
ತಿರುವುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿರಿವಂತರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣತೆಗಳು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಬಡವರ 
ಗುಡಿಸಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥಕಾರವು ಕನಿದಿದ್ದಿತು. ನಿರುದ್ಯೋಗಿಗಳು ಹಾಸಿಗೆಗಳ 
ನ್ನೊರಗಿಕೊಂಡು ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನೆಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಅಪರಿ 
ಚಯಸ್ಥನೋರ್ವನು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಸ್ತೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ 


ಪಾರ್ವತಿ ಕ್ಕಿ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಜನಗಳು ತಂತಮ್ಮ ಧ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಕೀಟಲೆಗಾರರು 
ಅವನ ವಿಚಿತ್ರವೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ “ಏನು ಸ್ವಾಮಿ ! ಯಾವ ಕಾಡಿನಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರಿ?” ಎಂದು ಕೆಣಕಿದರು. ಆದರೂ ಆತನು ಉತ್ತರ 
ನೀಯದಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಗರರಕ್ಷಕರೂ ಆತನನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ಆತನು ಮಹಾರಾಣಿ ಟೋಲಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ 
ಹೋದವನು ವುನಃ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ... ಜನಶಬ್ದದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ನಗರಿಯು 
ನಿರ್ಜನಸ್ರದೇಶದಂತೆ ನೀರವವಾಗಿತ್ತು. ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಗಾಢನಿದ್ರಾ 
ಸರವಶರಾಗಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ನಗರರಕ್ಷಕರ “ಜಾಗ್ರತರಾಗಿರಿ” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ನಿಶೀಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಜುಳವಾಣಿಯುಳ್ಳ 
ಅಬಲಾಸ್ರೀಯೋರ್ವಳ ಆರ್ತನಾದವು ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾತಾವರಣವನ್ನು ಕಲಕ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. “ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಸತ್ತೆನು. ನೀವು ನನ್ನ ನಿತೃನಮಾನರು. 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ”ಎಂದು ಆಕೆಯು ಪ್ರಲಾಪಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಬ್ಬ ಪ್ರೀಯನ್ನು ಇಬ್ಬರು ಬಲಿಸ್ಕ ಪುರುಷರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಉದ್ದವಾದ ಹೊದಿಕಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಮರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಆ ಶ್ರ್ರೀಯನ್ನು ಅವಳ ಮನೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿದ್ದರೆಂದು ಅವರ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ವೇಷದಿಂದ ಅವಗತ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹೆ ನಿಷಯವೆಂದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ಅವಳ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ನಗರರಕ್ಷಕರೂ ಕೂಡ ಓರ್ವ ಅಬಲಾಪ್ರೀಯ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ದಿಮ್ದದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರೂ ಕೂಡ ಈ ಅಪಹರಣಾಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಜಿಹಾಸ್ಕೆ ದುಃಖ, ಕ್ರೋಧಗಳ 
ಅತಿರೇಕದಿಂದ ಅವಳ ಧ್ವನಿಯು ಕುಗ್ಗಿಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟನು ಅವಳ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದನು. ಅಸಹನೀಯ ವೇದನೆ 
ಯಿಂದ ತರುಣಿಯು ಸಂಕಟಿಸಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅಪರಿಚಯಸ್ಥ 
ನೋರ್ವನು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಅಲ್ಲಿನ ಅನುಚಿತವರ್ತನೆಯನ್ನು 


೬೪ ನೀಹಾರ 


ಕಂಡು ರೋಷಸರವಶನಾಗಿ “ಚಂಡಾಲರೇ! ಓರ್ವ ಅಬಲಾಸ್ರ್ರೀಯ ಮೇಲೆ 
ಇಂಥಾ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವಿರಾ? ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯಿದ್ದರ್ರೆ ಇವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಈಗಲೇ ಯಮಸದನಸ್ವಟ್ಟುವೆನು” ಎಂದನು. "ಎಲೋ ಪಾಪಿ! ತೊಲಗೋ 
ಇಲ್ಲಿಂದ. ನಮ್ಮ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರದ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ನೀನು ಯಾವನೋ?” 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ದುಪ್ಪರ ವೈಕಿ ಒಬ್ಬನು ನುಡಿದು ಸಂಗಾತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
“ಓಜಾ! ಮುಖವನ್ನೇನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ? ಈ ಅನಿನೇಕಿಯ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪೂರೈ ಸಿಬಿಡು. ನಾನಂತೂ ನಿನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪಾಪ, ಓಜಾ ಏನು ಹೊಡೆಯಬಲ್ಲ? 
ಒರೆಯಿಂದ ಖಡ್ಗವೊಂದು ಹೊರಟು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಓಜಾನ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾರಾಯಿತು. ಓಜಾ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭುವಿನ ವಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿ 
ಗಾದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ದುಃಖದಿಂದಲ್ಕೂ ರೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ಚಂಡಾಲ! ಇದೇನನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ? ನನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಯ ರಕ್ತದ ನೇಡನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ನಾನು ರಾಜಪುತ್ರನಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಳೆಯೇ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವೆನು” ಎಂದನು. ಇದಿರಾಳಿಯು 
ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ “ವಾಪಿ ಕೊಂಚ ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೆ ಸೈರಣೆಯಿಂದಿರು. 
ಅನಂತರ ನಿನ್ನ ಪೌರುಷವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ನೀನು ರಾಜಪುತ್ರನೇಕೆ? 
ಮಹಾರಾಜನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆ. 
ಈಗ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವೆಯಾದರೈೆ, ಉಸಿರೆತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಗಾರನಿಗಾದ ಗತಿಯೇ ನಿನಗೂ ಆಗುವುದು. 
ಏನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವೆ? ನಡೆ ಇಲ್ಲಿಂದ? ಎಂದು ಗದರಿಸಿದನು. 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಇಂತಹ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನಾಡುವ ಬಲಿಷ್ಟ ಇದಿರಾಳಿಯನ್ನು 
ಎಂದೂ ಕಂಡವನಲ್ಲ. ಆತನು ತುಂಬಾ ಗೊಂದಲಕ್ಕೀಡಾದನು. ಪ್ರತಿರೋಧಿ 
ಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರ, ನಿರಾಂತಕಳಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ್ದ ತನ್ನ ಮನೋಹಾರಿಣಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮನೀಷೆಯನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆಯೂ ತೊರೆಯಲಾರ. 


ಪಾರ್ವತಿ ೬೫ 


ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವುದಂತೂ ಆತನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ದುಃಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ನಿರು 
ಪಾಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಇದಿರಾಳಿಯನ್ನು ಶನಿಸುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಪಾರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಕನಾದ ವೀರ 
ಪುರುಷನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಉಬ್ಬಿಬಂದ ಕಂಠದಿಂದ "ದಯಾಳು! 
ಭಗವಂತನು ತಮಗೆ ಸನ್ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. ತಾವು ನನ್ನ ಶ್ರೀತ್ವ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ನನ್ನ ವಂಶದ ಗೌರವವನ್ನು ಉಳಿಸಿದಿರಿ. ಈಗ ಆ ದುಷ್ಟನು 
ನನ್ನನ್ನು ಭಯಸಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ?” ಎಂದಳು. “ಇಲ್ಲ ತಂಗಿ! ಈಗ ನೀನು 
ಯಾರಿಗೂ ಭಯೆಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತ ಆ ವೀರ 
ಪುರುಷನು ಅವಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. ಭಯಪೀಡನೆಯಿಂದ ಅವಳ ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಧರಥರನೆ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಮುಂದಡಿಯಿಡಲು ಅಂಜುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ವೀರಪುರುಷನು ಅವಳಿಗೆ ಅಭಯ 
ವನ್ನಿತ್ತು ಅವಳ ಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 

ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿದ್ದರು. ಮನೆಯ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದುಃಖ, ಕಳವಳ ಮತ್ತು ಭೀತಿಯು ಆವರಿಸಿದ್ದಿತು. ಅನ್ಯ ಪುರುಷ 
ನೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಗಳು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಆ ತರುಣಿಯ 
ತಂದೆಯು ದುಃಖನಿಹ್ವಲನಾಗಿ “ಅಯ್ಯೋ! ಏನು, ನನ್ನೆ ಮಗಳ ಸರ್ವನಾಶ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತೇ? ಈಗ ನಾನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮುಖಶೋರಿಸಲು ಅನರ್ಹ 
ನಾದೆನೇ?” ಎಂದು ರೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ಪಾರ್ವತಿ! ಈ ಮಧ್ಯೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ ಪುರುಷ 
ನೊಡನೆ ನೀನೆಲ್ಲಿಹೋಗಿದ್ದೆ? ಪಿಶಾಚಿ! ನಿರ್ಲಜ್ಜೆ! ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ?? ಎಂದನು. ಪಾವ! ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವೀಯುವ 
ಚೈತನ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಪರಿಚಿತನು ಜರಗಿದ ಸಮಸ್ತ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ ತಂದೆಗೆ ಕೊಂಚ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿ 
ತಾದರೂ ಸಂಶಯ ನಿವಾರಣೆಯಾಗದೆ “ಪಾರ್ವತಿ! ಈತನು ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಪಾರ್ವತಿಯು “ಈ ಪುಣ್ಯಾ 
ತ್ಮರಿಲ್ಲದಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಗತಿಯು ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ! ದೇವರೇಬಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ 


೬೬ ನೀಜಾರೆ 


ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ ಈಗಲೂ ಭಯನಾಗುತ್ತಜೆ” ಎಂದಳು. ತಂದೆಯು ಮಗಳನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತ "ಈಗ ಹೆದರಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಈ ದುಷ್ಭೃತ್ಯವು ಮಹಾಪಾಪಿ ಯಶೋವೀರನದೇ. ಕೊಂಚ 
ಬೆಳಗಾಗಲಿ. ನಾನು ಯಶೋವೀರನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 
ಹೂಡುವೆನು. ಕೋರಾ ನನ್ನ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯದ ಪರವಾಗಿಯೇ 
ತೀರ್ಪೀಯಬೇಕಾಗುವುದು” ಎಂದನು. 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹಮೂದನು ಕನೋಜಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೋರಾ ರಾಠೋರೆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಕೋರಾ ಮುಖಚರ್ಯೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಅಂಗರಚನೆಯಿಂದಲೂ ಸುರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸುಗುಣಿಯೂ, ರಾಜನೀತಿ ವಿಶಾರದನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನ ಮಗ ಯಶೋ 
ವೀರನು ಮಾರನಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಅವನ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಮಾಂಸ 
ಖಂಡಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ನಯನಕಾಂತ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದವರಿಗೆ ಇದೇನು? ಎರಕನನ್ನು ಹೊಯ್ದು ರಚಿಸಿರುವ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಪ್ರತಿಮೆಯೋ! ಎಂಬಂತೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನಮೋಹಕ 
ಮನೋಹರಾಕೃತಿಯ ಅನಲೋಕನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹುಮಟ್ಟಗೂ ಜಗದಾನುಭವವಿಲ್ಲದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆತನ 
ಮಾಯಾಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದವರು ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಆತನಿ 
ಗರ್ಪಿಸದೆ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯನು ಅಹೆದ್ದಿ 
ಶಿಯೂ ನಿಷಯಸುಖಲೋಲುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ವಿಷಯ 
ಸುಖಾಭಿಲಾವೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆತನು ಇತರರ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನೂ, ದುಃಖ 
ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕುಡುಕರ ಜೂಜುಗಾರರೂ, ಪಾಷಂಡರೂ 
ಆತನ ಮಿತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. ಏನೂ ಅರಿಯದ ಮುಗ್ಗ ಬಾಲೆಯರ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಮಸಿಯನ್ನು ಜೆಲ್ಲ್ಬುವುದೆಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಲೀಲೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಓರ್ವೆ ವೃದ್ಧ ಶ್ರೀಮಂತನ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ; ಸೌಂಧ 
ರ್ಯದ ಖನಿ; ಮಂದಸ್ಮಿತವದನೆ; ನಿರುಪಮ ಸುಶೀಲೆ. ಈ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಜೀವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಜೀವಲೋಕದರಂಭೆಯು ಗಗನಮಧ್ಯದಿಂದಿಳಿದು 
ಬಂದಿರುವಳೋ! ಎಂದು ಭ್ರೃಮೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಹಸ್ರಾರು ಪುರುಷರು ಆಕೆಯ 


ಪಾರ್ವತಿ ೬೩೭ 


ಆರಾಧಕರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಪುರುಷನನ್ನೂ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ಪುಷ್ಪರಾಣಿಯನ್ನು ಭ್ರಮರಗಳಂತೆ 
ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಕೆಗೆ ತಿಲಾರ್ಧವಾದರೂ ತನ್ನ ಸೌಂದ 
ರ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗರ್ವವಾಗಲೀ, ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಭಾವನೆಯಾಗಲೀ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸುಗುಣಾವಳಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಇಂದಿನ 
ವರೆಗೂ ಕುಮಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂದೇಶಗಳು ಅವಳ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುವು. ಆದರೆ ಅವಳ ತಂದೆಯು ಇನ್ನೂ ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಡೆಸುವ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ 
ವರನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಅವನಿನ್ನೂ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ದಿನ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಯಶೋವೀರನ ಶಕಾಮೋನ್ಶತ್ತ ನಯನಗಳಿಗೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಸುಂದರಾಕೃತಿಯು ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನು ವಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಹಾತೊರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅವನು 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವೇಳೆಯೂ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಅವನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅವನ ಮನೋಚಾಂಚಲ್ಯವು 
ಸ್ಥಿಮಿತಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಅವಳ ಮನೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮನಾದನು. ಆದರೆ ಆತನ ಮನೀಷೆಯು ಮಾತ್ರ ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಪರಿಚಿತ 
ನೊಬ್ಬನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಅವನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಅವಳ ಸ್ತ್ರೀತ್ವವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದನು. 

ಯಾವ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಶೋವೀರನ ಕರಾಳ ಹಸ್ತದಿಂದ ಅಪರಿಚಿತನು 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರೋ, ಅದರ ಮರುದಿನವೇ ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಕನೋಜಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿ ನಡೆಸಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಾಧೀನಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡರು. ಕನೋಜ್‌ ಜೈಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈಗ ಕನೋಜಿನ 
ರಾಜನೂ, ಸೈನಿಕರೂ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡರು. 


೬೮ ರೀಹಾರೆ 


ಅವನು ಇಚ್ಛೆಸಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಪಾತಗೊಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೆಕೆ 
ಆ ಧೀರೋದಾತ್ರ ಸುಲ್ತಾನನು ಅಂತಹ ಯಾವ ಅಕೃತ್ಯದ ಕಡೆಗೂ ಗಮನ 
ನೀಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೆ ಸೊತ್ತನ್ನೂ ಅಸಹರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಉಗ್ರಶಿಕ್ಷೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವು 
ದೆಂದು ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ರನು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತಚಿತ್ರ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಡಂಗೂರನನ್ನು ಹೊಡೆಸಿದನು. 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲಸಿತು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ತಂತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. ರಾಜನು ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹಮೂದನ 
ಆಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣದಾನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನನು 
ರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಾನಸ್ವನಂತೆ ಗೌರವಿಸಿದನು. ಆತನನ್ನು ಬಂದಿಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸದೆ ಆತನೊಂದಿಗೆ ಸಹೋದರನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನ್‌ಮಹೆ 
ಮೂದನು ಹೇಗೆ ಅಸಹಾಯಶೂರನಾಗಿದ್ದನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜನೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ದೆಯಾಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿವೇಚನಾಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಾನ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ನಿನಯ-ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರಬಲ್ಲಬೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ರಾರೋರ ಸಂಸ್ಥಾನದವರೊಂದಿಗೆ ಸಭ್ಯತೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದರೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತನಗೆ ಭುಜಬಲರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಜನು ಸುಲ್ತಾನನ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸಿದಾಗ್ರ ಅವನೊಡನೆ 
ಅನೇಕ ಆಸ್ಥಾನಿಕರೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ನಜರು 
ಗಳನ್ನೊನ್ಸಿಸಿ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಆತನಿಂದ ಸಮ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಬು. ಯುವರಾಜ 
ಯೆಶೋವೀರನು ತನ್ನ ನಜರನ್ಹರ್ಸಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ವಂದಿಸಿ 
ದಾಗ ಸುಲ್ತಾನನು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. ಯೆಶೋವೀರನು ಚಕಿತನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆತನ ಮುಖವು 
ವಿಷಣ್ಣ ವಾಯಿತು. ಈಗ ಸುಲ್ತಾನನ ತುಟಿಗಳಿಂದ ನಗುವು ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅನನ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಂಟಿಕ್ಕಿದುವು. ಅವನು ತಿರಸ್ಯಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ 
ಯಶೋನೀರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ನೀವು ನೆನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನನ್ನು ಶೂಲಸ್ವೀರಿಸುವ 
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ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರಿ ಇಲ್ಲವೇ. ಇದೋ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಬೀಜ ವ್ಯವ 
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ಹಾರವನ್ನು ಹೊಡಿರಿ. ನೋಡೋಣ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಉತ್ತರನೀಯುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವುಜೋ ಇಲ್ಲವೋ!” ಎಂದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಯಶೋವೀರನು ಕಂಪಿಸಿಹೋದನು. ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ ಉಸುರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ ಯಶೋವೀರನ ಈ ಮೌನವನ್ನು ಕಂಡು ಸುಲ್ತಾನನು “ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರ ತಾಟಿಸ್ಚ್ಯದಿಂದ ನೀವು ಉತ್ತರವೀಯಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಆಗಲಿ, ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲ, ವಿರುದ್ಧ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ನೀವು ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲೇ 
ಬೇಕಾಗುವುದು” ಎಂದವನೇ ರಾಜನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ "ಮಹಾರಾಜ್‌! 
ಈ ತರುಣನು ನೆನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಇನ್ನೇನು ಅವಳ ಸ್ತ್ರೀತ್ವವು ಹರಣವಾಗಬೇಕು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಬಾಲೆಯು ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಜಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳು. ಈಗ ನೀವೇ ಈ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ನ್ಯಾಯದ ಪರವಾಗಿ ತೀರ್ಪೀಯಿರಿ” ಎಂದನು. ಅನಂತರ ಯಶೋವೀರನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಏನು ನಾನು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೇ?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಯಶೋವೀರನು ಉಸಿರಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು “ನಿಮ್ಮಿ ನ್ಯಾಯಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯು 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜನು “ಕನೋಜಿನಲ್ಲಿ ಈಗ 
ನನ್ನ ನ್ಯಾಯಶಾಸನನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಾಸನವನ್ನೇ, ನನ್ನ ಶಾಸನ 
ಸೇದು ಆಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ತಮಗೆ ಸೂಕ್ತ ಕಂಡ ರೀತ್ಯಾ 
ತೀರ್ನೀಯಬಹುದು” ಎಂದನು. ಮಹಮೂದನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ 
ತನ್ನ ತೀರ್ಪಿತ್ರನು. “ನಾನು ರಾಜಕುಮಾರನೊಡನೆ ಉದಾರತೆಯಿಂದ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಈತನಿಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಯೆಂದರೆ ಈತನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕು. ಈಗ ಅವಳನ್ನು ಇತರರು 
ವಿವಾಹವಾಗಲು ಇಚೆ ಸರು, ಈತನೇ ಆ ನಿರ್ದೋಷ ಬಾಲೆಯ ಸೌಶೀಲ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಕಳಂಕವನ್ನು ಹಚ್ಚಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗಲೇ 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ, ಅವಳ ತಂದೆಯನ್ನೂ ಕರೆಸಿರಿ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು 
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ವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಈ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ರಾಜಾಜ್ಞೆಯು ಹೋದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯೂ, ಅವಳ 
ತಂದೆಯೂ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ತಮ್ಮ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಕನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ತಕ್ಷಣವೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಣಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಲು ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮನೋಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. ಪಾರ್ವತಿಯ ವೃದ್ಧತಂದೆಯು ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ 
ಮಗಳು ರಾಣಿಯಾಗುವಳೆಂದು ಸ್ಪಪ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆತನ 
ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಹರ್ಷಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಆತನ ನಾಲಿಗೆಯು 
ಚಲಿಸದೆ ನಿಂತಿತು. ಆದರೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ, ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಬಿಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಭಾವನೆ 
ಗಳಿಂದ ಅವಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಈ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಖ 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ “ತಂಗಿ, ನೀನು ಅಂಜದಿರು. ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ಮನೋಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಏನು, ನೀನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮ 
ವನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಿರುವೆಯಾ? ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಈ ವಿವಾಹೆಕ್ಟಾಗಿ 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಲಾರೆನು. ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀನು ಯಾರನ್ನು ಬಯಸುವೆಯೋ, 
ಆತನೊಡನೆ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು” ಎಂದನು. ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಒಂದು ಶಬ್ದವನ್ನಾದರೂ ಉಸುರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಶಾಭರಿತ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. “ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಚರಣ ಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ” ಎಂದು ಅವಳ ನೇತ್ರಯುಗ್ಮವು ನುಡಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ವಾಸ್ತವಾಂಶವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಕ್ಷಣಕಾಲ ಆತನ ಹೈದ 
ಯಾಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿನಿಧ ನಿಚಾರತರಂಗಗಳದ್ದು ಅವನ ಚಿತ್ತದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಕಲಕಿದುವು. ಅವನು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪೇಜಾಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡನು. ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ಅವನ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು 
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ಕೊಂಡಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ತನ ಮುಖವನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳು ತೊಟ್ಟ ಕ್ಳಿದುವು. 
ಸುಲ್ರಾನ್‌ಮಹಮೂದನು ಪುನಃ ಮೂರು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಕನೋಜಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ಯಶೋನೀರನೊಡನೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ವಿವಾಹವು 
ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ನಿವಾಹಮಹೊೋಃ ತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ 
ಸುಲ್ರಾನನೂ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದನು. ವಿವಾಹದ ವಿಧಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣಗೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಹಸ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು “ತಂಗೀ! 
ನೀನು ದೀರ್ಥ್ಫ್ಥಸುಮಂಗಲಿಯಾಗಿರು. ಸದಾ ಸುಖಿಯಾಗಿರು. ಭಗವಂತನು 
ನಿನ್ನ ಸಕಲಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಿ” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 
ಒಡನೆಯೇ ಆತನ ಹಸ್ತದ ಮೇಲೆ ಅಶ್ರುಜಲದ ಎರಡು ತಪ್ರಬಿಂದುಗಳುದುರಿ 
ದುವು. ತಕ್ಷಣವೇ ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಕರವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆಳೆದುಕೊಂಡನು. 
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ಅಂದು ಖುಸ್ತಂತನಿಯಾ ದುಃಖದ ಕಾರ್ಮೋಡದಿಂದ ಆಚ್ಛ್ರಾದಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಿಂದ ರಕ್ತಲಹರಿಗಳು ಪ್ರವಹಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಸಹಸ್ರಾರು ನಗರರಂಜಕ ಉನ್ನತ ಸೌಧೆಗಳು ಅಗ್ನಿಯ ವಿಕರಾಲ 
ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿದ್ದುವು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ತುರ್ಕೀ ವೀರ ಯೊ ಧೆರು 
ನಿರ್ಜೀವಾತ್ಮರಾಗಿ, ಬಾಸ್ಸೊರಸ್ಸಿನ ಸಲಿಲಶಯ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಶಯನಿಸಿದ್ದರು. 
ಆ ಕರ್ಣಭಯಂಕರ ಆರ್ತನಿಸ್ತನ! ಆ ಹೃದಯದಾರ ಪ್ರಲಾಪನಿಕ್ಟಣ! 
ಆ ನಯನಭೀಕರ ನರನಿಸೂದನ! ಪ್ರಳಯದ ಭೆ )ರವನಾಟ್ಯನನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಸ್ವಾನಿ! ತುರ್ಕಿಯ ಸೇನಾಧಿನಾಥ 
ಯಸ್ತಾನಿ! ಯಾರ ನಾಮಸ್ಮರಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳ ಹ್ಮದಯ 
ಗಳು ಕಂಪಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವೋ, ಆ ಅದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರಮಿ ಯಸ್ತಾನಿ! 
ಶೃಂಖಲೆಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನ ಮರಣದ ಅಂತ್ಯ ತೀರ್ಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಲು, ತಾತಾರಿ ಮಹಾನಾಯಕನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನತಮುಖನಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅದೇ ವೀರಸಹಜವಾದ ನಿಲುವು. ಅದೇ ಉಬ್ಬಿ 
ಬಂದಿರುವ ಕೆಚ್ಚೆದೆ. ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಗಂಭೀರಮುದ್ರೆ. ನಾಲ್ಮಿಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣಸದೃಶ ನೀರವವು ವ್ಯಾವೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. 

“ಏನನ್ನು ಬಯಸುವಿರಿ? ಜೀವನವನ್ನೇ ಅಥವಾ ಮರಣವನ್ನೇ?” 
ತಾತಾರಿ ಮಹಾನಾಯಕನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಯಸ್ಪಾನಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ರೆತ್ತಿದನು. ಅನಂತರ 
ತನ್ನ ಗಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. “ಗೌರವದ ಜೀವನವು ಲಭಿಸುವು 
ದಾದರೆ ಜೀವನವನ್ನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮರಣವನ್ನು. ಅಗೌರವದ ಬಾಳ್ವೆಗಿಂತ 
ಸಾವು ಸಹಸ್ರಪಾಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು.” 

ರೋಷದಿಂದ ತೈಮೂರನ ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿತು. ಆತನಿಗೆ ಜೀವ 
ಮಾನದಲ್ಲೆಂದೂ ಇಂತಹ ದಿಟ್ಟಿತನದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ಸಂಭವ 
ವೊದಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಿಯ ಹಿಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹಸ್ತವನ್ನೊ ತ್ತಿ ಆವೇಶದಿಂದ 


ಕ್‌ಮಾದಾ ೭ಕ್ಕಿ 


ನುಡಿದನು. “ಗೌರವದ ಜೀವನ! ಏತಕ್ಕೆ ಬಯಸುತ್ತಿರುನಿರೆಂದರೆ, 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತುರ್ಕಿಸ್ಟಾನವನ್ನು ಸುಖಸಂತೋಷಗಳ ಆಗರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಲ್ಲವೇ ? ನಾನು ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ಅನತರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಭೋಗಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ತು ರುಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ನಾಮಗೊಳಿಸುವುದೇ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಸೇವೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ.” 

ಯಸ್ವಾನಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ಏನೋ ಹೇಳುವುದರೆಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಹದಿನೆಂಟು ನರ್ಷಪ್ರಾಯದ ಸುಂದರ ನವ 
ತರುಣನು ಕೋಪಾತಿರೇಕದಿಂದ ಕಳವಳಿಸುತ್ತ ತೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
“ತಾವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನನೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ತ್ಲಿರುವಿರಿ. 
ದೈವಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪನಿತ್ರತೆಗೆ ಕಳಂಕ ಹಚ್ಚುವುದು, ಪೈರುವಚ್ಛೆ ಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಸಾಡು ನಗರಗಳನ್ನು ಭನ್ಮಗೊಳಿಸುವುದು, ನಿರಪರಾಧಿಗಳ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಓಕುಳಿಯಾಡುವುದು ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಸೇವೆಯೇ? ಏನು, ಇದೇ ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ 
ಪೈಗಂಬರ್‌ರವರ ಹಿಶೋಪದೇಶವೇ? ನನನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ತಾವು 
ನನ್ನನ್ನು ವಧಿಸುವಿರಿ. ಆದರೆ ಸತ್ಯಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸುವುದು ಓರ್ವ ನೈಜ 
ಮುಸ್ಲಿಮನ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವು. ತಾವೇ ತಿಳಿಸಿರಿ, ಏನು ಇದು ಇಸ್ಲಾಮಿಕ 
ಸೇವೆಯೋ ಅಥವಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾಹವೋ? ನಿರಸರಾಧಿಗಳನ್ನೂ, ನಿರಾ 
ಯುಥರನ್ನೂ, ನಿರಾಶ್ರಿತರನ್ನೂ, ಅಬಲಾಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ, ನಿರ್ದೋಷ ಹೆಸುಳೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವುದು ಇಸ್ಲಾಮ್‌ ಧರ್ಮದ ಅನುಷ್ಕಾನವೇ? ವಿಶ್ವಬಂಧು 
ಗಳ್ಳೂ ಪರಮ ಕರುಣಾಶೀಲರೂ ಆದ ಪು ಪೈಗಂಬರ್‌ರವರು ತಮ್ಮ ಈ ದೌರಾತ್ಮ್ಯ 
ದಿಂದ ಸಂಪ್ರೀತರಾಗುವರೇ ” ? ಎಂದನು. 

ನಾಲ್ದೆಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಶಬ್ದತೆಯು ಸ್ಥಾವರವಾಯಿತು. ನೆರೆದಿದ್ದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ವಿಭ್ರ್ರಮೆಗೊಂಡರು, ಪ್ರತಿಮೆಗಳೆಂತೆ ನಿಷ್ಕಂಪರಾದರು, ಊಹೆಗೂ 
ನಿಲುಕದಂತಹ ದಾರುಣ ಚಿತ್ರವೊಂದು ಅವರ ಕಣ್ಣಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಿತು. 
ಸರ್ವರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಈ ಅಭೀತ ಸುಂದರ ನವತರುಣನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾಟ 
ಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಆತನ ದುರಂತವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮರುಗಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದರು. ಧೀರ ಯಸ್ಟ್ಹಾ”,ಯಂತೂ ತತ್ತರಿಸಿಹೋದನು. ಆ ತರುಣನು 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸಂಕಟದಿಂದ ಹೊರಳಾಡಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 


ಕಳ ನೀಹಾರ 


ಭಯಾನಕ ದೃಶ್ಯವು ಆತನ ನೇತ್ರಫಲಕದ ಮೇಲೆ ಸುಳಿದು ಅದೃಶ್ಯವಾಯಿತು. 
ಯಸ್ವಾನಿ ತನ್ನ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಜುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ತರುಣನ 
ದುಖಾಂತ ಜೀವನವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡವನೇ, ಪೃತ್ಯುಂಪಿತನಾಗಿ ತೈಮೂ 
ರನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಯಾಚಕನಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ಇವನಿನ್ನೂ 
ಬಾಲಕನು. ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದವನು. ದುಡುಕಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತಾವು 
ಹಿರಿಯರು. ಲೋಕಾನುಭವವನ್ನು ಅರಿತವರು. ತಾವು ಇವನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲಕ್ಸ್ಮಿಸಬಾರದು. ಇವನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಇವನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣದಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು.” 


ಆದರೆ ತೈಮೂರನ ಮನೋಜಗತ್ತು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಪರಿವರ್ತಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು, ಅವನು ಮೂಕನಂತಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಹಸ್ತವು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಟನ್ಸವಾಗಿತ್ತು. ತರುಣನ ವಾಕ್ಯಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಮ ಶರಗಳಂತೆ ತೈಮೂರನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ್ದುವು. ಆತನು ಅನುತಾಪದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಪುರುಷರ ದಿನಗಟ್ಟಲೆಯ 
ಹಿತೋಸದೇಶಗಳು ನಿಷ್ಟಲವಾಗುವುವು. ಆದರೆ ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ಒಂದು ಶಬ್ದವು ಮಾನವನ ಮನೋಗತಿಯನ್ನೇೇ ನಿವರ್ತಿಸಿಬಿಡುವುದು. 
ತೈಮೂರನು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದೆದ್ದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯಸ್ವಾನಿಯ ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. “ಈ ಬಾಲಕನು ಯಾರು? ನಿಮಗೇನಾಗಬೇಕು? ಇವನ 
ಹೆಸರೇನು”? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


“ಇವನು ನನ್ನ ಮಗನು. ಹಬೀಬ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ವನು.” 


“ಹಬೀಬ್‌, ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅತ್ಯುಗ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಆದರೂ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಸತ್ಯದ ಸೌರಭವು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಭಾವನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಾಂತಿಯುತ್ಸನ್ನ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮುವನ್ನೇ ಭಿನ್ನ 
ಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರುವೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತೈಮೂರನು ತನ್ನ ಗೂಡಾರದ ಕಡೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವಶ್ವಾತ್ತಾಸದ ಕುರುಹುಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಹಮಾದಾ ೭೫ 


ತೈಮೂರನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ನಿದ್ರೆಯೆಂಬುದು ಆತನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಲಭ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಣ್ಣೆ ವೆ 
ಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದನೆಂದರೆ ಸಾಕು, ಹಬೀಬನ ಮನೋಹೆರಾಕೃತಿಯು ಇದಿರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುದು. ಅವನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗು 
ವುವು. ಒಡನೆಯೇ ಯೋಚನಾಮಗ್ರ ನಾಗುವನು. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ದುಃಖ, 
ಸಂಕಟ್ಕ ಅನುತಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಿತು. 

ಜೇ ೫ ೫ x 

ಕತ್ತಲೆಯು ಹೆರಿಯಿತು. ಕ್ಸಿತಿಜವು ಅರುಣಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾಯಿತು. ತೈಮೂರನು ಚಿಂತಾಭಾರದಿಂದ ನತಶಿರನಾಗಿ ಯಸ್ತಾನಿ ಮತ್ತು 
ಹಬೀಬರಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದರು. ತೈಮೂರನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯಸ್ವಾನಿಯೆ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
«ಯಸ್ಜಾನಿ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಧೀಮಂತ ಪುತ್ರನು ನನ್ನ ಭಾವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹ 
ತ್ರರವಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಉತ್ಸನ್ನಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ರಾತ್ರಿಯೆಲಾ 
ಇವನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸಿದೆನು. ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಧರ್ಮ 
ಪಥದಿಂದ ಭ್ರೃಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೆನು. ಸತ್ಯಾರ್ಥದಿಂದ ನಿದೂರನಾಗಿದ್ದನು. ಸತ್ಯದ 
ಸ್ವರೊನವನ್ನು ಅರಿಯಲಾರದನನಾಗಿದ್ದೆನು. ಈಗ ನನ್ನ ಅಂತಃಚೆಕ್ಸುಗಳು 
ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಸತ್ಯಧರ್ಮಗಳ ನೈಜ ಸ್ವರೂಪವು ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಮಹೋನ್ನತ ತತ್ವನಿಚಾರ ವೇದ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಇಸ್ಲಾಂ ದೌರ್ಜನ್ಯ ದಬ್ಬಾಳಿಕಗಳ ಶಿಕ್ಷಣವೀಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ಪ್ರಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಪ್ರಜೋದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಸ್ಲಾಂ ಸೋದರತ್ವ, ಸಮಾ 
ನತ್ತ, ಮಾನವತ್ವಗಳ ಪರಿಪಾಟವೀಯುತ್ತದೆ. ದಯಾ, ಶಾಂತಿ, ಸೌಹಾರ್ದ 
ಗಳ ಅಮರಸಂದೇಶವನ್ನು ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತದೆ.'' 

ತೈಮೂರನ ಹೃದಯ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಬೀಬ್‌ ಮತ್ತು 
ಯಸ್ವಾನಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೋಡಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದರು. ತೈಮೂರನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಹಬೀಬನನ್ನು ಆಪಾದಮಸ್ತಕ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ದನು. ಕೊನೆಗೆ "ಹಬೀಬ್‌! ಈ ದಿನ ತುರುಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 


೭೬ ನೀಹಾರ 


ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ನೆರವಾಗಲಾರೆಯಾ ? ಸದಾ ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನವು ಆಶಿಸುತ್ತಿದೆ.” 
ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಹಬೀಬನು ಯೆಸ್ಡಾನಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. 


“ಈ ಉದಾರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ನಾವು ಚೆರರುಣಿಗಳಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. 
ಆದರೆ ಹಬೀಬ್‌ ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕನು. ಲೋಕಾನುಭವವಿಲ್ಲದವನು” ಎಂದು 
ಯಸ್ಜಾನಿ ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. 

"ಏನು, ನೀವು ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸಲಾರಿರಾ? ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಭೌಮ ತೈಮೂರನು ನಿಮ್ಮ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸುಕನಂತೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.?' 

ಯಸ್ವಾನಿ ಅವಾಕ್ಟಾಗಿ ನಿಂತನು. ತೈಮೂರನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಆತನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವೇ ತುರುಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ದುಃಖಾಂಧಕಾರದಿಂದ ಆಚ್ಛನ್ನವಾಗಿದ್ದ ಖುಸ್ತಂತ 
ನಿಯಾ ಹರ್ಷೇಂದುವಿನ ಪ್ರಭವದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. 


ಹಬೀಬನನ್ನು ಅವನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ತೈಮೂರನೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಲು 
ಸಿದ್ದರಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಬೀಬನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತೋ, ಅವನು ತೈಮೂರನೊಡನೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ವಿರೋಧವೂ, ಬಂಧುಬಾಂಧವರ ಅಸಮ್ಮತಿಯೂ ಅವನ 
ಚಿತ್ರಸ್ಸೆ,ರ್ಯವನ್ನು ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಲಕ್ಷಾಂತರ ದೇಶ 
ಬಾಂಧವರ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೊರುತ್ತ ತೈಮೂರನೊಡನೆ ಹೊರಟನು. 

ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಸಮರ್‌ಖಂದನ್ನು ತಲನಿದೊಡನೆಯ್ಯೇ ತೈಮೂ 
ರನು ಹಬೀಬನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ನಿಯನಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾದ್ಯಂತವೂ ಹೆಬೀಬನ ನ್ಯಾಯನಿಸ್ಯೆ, ಸತ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಗಳ 
ದುಂದುಭಿಯು ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಈಗ ತೈಮೂರನು ಹಬೀಬನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ನೋಡುವನು. ಮತ್ತು ಆತನ ಕನಿಗಳಿಂದಲೇ ಕೇಳುವನು. ದೇಶೋ 
ದ್ಧಾರಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಬೀಬನು ಸೂಚಿಸಿದ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನಾ ದರೂ ತಿರ 
ಸ್ಥರಿಸಲೊಲ್ಬನು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ನೂತನ ಮಂತ್ರಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವ 


ಹೆಮಾದಾ ೭೭ 


ನನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ತೈಮೂರನಂತೂ ಹೆಬೀಬನನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯಾದೆರೊ ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಇರಲಾರನು. 

ಒಂದು ದಿನ ತೈಮೂರನು ಹೆಬೀಬನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ವಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ""ಹೆಬೀಬ್‌! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅತ್ಯ 
ಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏನು ನೀನು ಇದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಎಂದು 
ಜೀಳಿದನು. 

“ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಮಹೋವಕಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ಮರೆಯಬಲ್ಲೆನು'?? ತೃೈಮೂರನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. 
ಹಬೀಬನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿನೋಡುತ್ತ “ಹಬೀಬ್‌! ನೀನು ನವತರುಣ 
ನಿರುವೆ. ಸುಂದರನ, ಸುಶೀಲನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಆದರೂ ಜದೇಕ ಅವಿ 
ವಾಹಿತನಾಗಿರುವೆ? ವೈರಾಗ್ಯಜೀವನವನ್ನೇಕೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವೆ? ನನಗೆ 
ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆಯಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಚೆಲುನೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಹಾತೊರೆಯು 
ವಳು. ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಹಾಗೆ 
ನೀನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿಯೇ ಇರಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುವೆಯಾದರೆ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಬಿಡು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸರ್ವಸೌಲಭ್ಯಗಳೂ ದೊರೆಯುವುವು. ನನಗೆ ಅರಿವಾಗ 
ಲೊಲ್ಲದು, ನಾನೇಕೆ ನಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಕಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? 
ನೀನು ಸದಾ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನವು ಆಶಿಸು 
ತ್ರಿದೆ' ಎಂದನು. ""ತಮ್ಮ ಈ ಔದಾರ್ಯವನ್ನೂ, ನಿರ್ಯಾಜವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ವನ್ನೂ ನಾನೆಷ್ಟು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರೂ ಅತ್ಯಲ್ಪವು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಮಹೋಪ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾನು ಅಸಮರ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಾಸಿಸುವ ವಿಚಾರ, ಅದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದು. 

"ಅದೇಕ”? 

“ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಿರಿಸಂಪತ್ತಿಗಳಿವೆಯೋ, ಅಲ್ಲಿ ಕಳವು ಸುಲಿಗೆಗಳ ಭೀತಿ 
ಯಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದರವು ಅಹಿತನನ್ನು ಉತ್ಸನ್ನ ಮಾಡಲು 
ಕಾರಣನಾಗುತ್ತದೆ.' 


೭೮ ನೀಹಾರ 


“ನನ್ನ ಊಹೆಯಂತೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಹಿತರಾಗತಕ್ಕವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ.” 

“ಏಕಿಲ್ಲ? ಸ್ವತಃ ನಾನೇ ನನಗೆ ಅಹಿತನಾಗಬಲ್ಲೆನು.” 

ತೈಮೂರನ ವಾದವು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವನು ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹಬೀಬನು ಸಮಾಧಾನದ ಉಛ್ವಾಸವನ್ನೆಳ 
ದನು. ಇದರ ಆಂತರ್ಯವೇನಿತ್ತೋ ಅದು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

x ಸೇ ೫ೇ xk 

ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪಶ್ಚಿಮ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಂಗೆಯು ಎದ್ದಿದೆಯೆಂಬ ಸಮಾ 
ಚಾರವು ಬಂದು ತಲಪಿತು. ದಂಗೆಗಾರರನ್ನ ಡಗಿಸಲು ಹೆಬೀಬನು ಒಂದು 
ಅಗಾಧ ಸೇನಾಸಮೂಹೆದೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟು, ದಂಗೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಲಪಿದನು. ಆ ಪ್ರಾಂತ್ಯ ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ಕತ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದ ಅದನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕ್ರೆ 3ಸರ ಮೇಲೆ 
ಜೆಸಿಯಾ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಹೇರಿದ್ದರು. ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಫಿಂಟಿಗಳನ್ನು 
ಬಾಜಿಸಬಾರದೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದರು. ಕ್ರೆ ವಸು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವೆದ್ದಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ಬಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಪಡೆ 
ಯುವ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. 
ಹಬೀಬನು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದನು. ಕೊನೆ 
ಅವನು ಕ್ರೈಸ್ರಮುಖಂಡರು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ಭರವಸೆಯನ್ನಿತ್ತನು. ಜೆಸಿಯಾ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದನು. 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪದ್ಧ ತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಘಂಟಿಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸತಕ್ಕ 
ದ್ವೈಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವು ಗೊತ್ತಾದೊಡ 
ನೆಯೇ ಅವರು ಕುಪಿತರಾದರು. ಪ್ರತೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹಬೀಬನೂ, 
ಕ್ರೈಷ್ರನುಖಂಡರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಟಿಗೆ 
ಬಲವಾದ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ಸೈನಿಕರಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಹಬೀ 
ಬನೂ ಈಗ ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೆಣಸಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 

ಅನೇಕ ದಿನಗಳಿಂದ ಹೆಬೀಬನ ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತೈಮೂ 
ರನು ಚಿಂತಾಮಗ್ನನಾದನು. ಹೆಬೀಬನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಆತನ ಮನವು ವ್ಯಥಿತ 


ಹಮಿಾದಾ ೩೯ 


ಹಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ದೂತನೊಬ್ಬನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಬಾಗಿ ತೈಮೂರ 
ನ್ನು ನಮಸ್ಸುರಿಸುತ್ತ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡನು. 

“ಮಹಾಪ್ರಭು! ಜೆಸಿಯಾ ಕೆಗೆದುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟತು.? 

“ಜೆಸಿಯಾ ತೆಗೆದುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತು! ಯಾರ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಗಟ್ಟ 

“ಮಂತ್ರಿಯವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ. ಇದರೊಂದಿಗೇನೇ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಘಂಟೆಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುವ ಅಪ್ಪಣೆಯೂ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ?” ತೈಮೂರನು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದನು. 
| “ಮಂತ್ರಿಯವರು ಕಾಫರರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ 
ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಡಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇಸ್ಲಾಮಾ ಸೇನೆಯು 
ಕೋಟಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದೆ.” 

ತ್ಲೆಮೂರನು ಕೋಪಾತಿರೇಕದಿಂದ ಕಂಪಿನಲಾರಂಜಿಸಿದನು. “ಸೇನೆಯು 
ನೋಟಿಗೆ ಮುಶ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದೆಯೇ? ಸ್ಸವಿಕರು ಹಬೀಬನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆಯೇ `? ಅವನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಶತಪಥ ತಿರುಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಏನೇನೋ ಬಡಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿದ್ದನು. ಹಶಾತ್ರನೇ 
ದೂತನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. “ಹೆಬೀಬ್‌ ಕಾಫರರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಕಾಫರ್‌ ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ನಿರ್ಬಲರನ್ನೂ, 
ನಿರಾಯುಧರನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುವವನು ಕಾಪರನು. ಅನ್ಯಧರ್ಮಿಯರ ಆಜನ್ಮ 
ಸಿದ್ಧ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತುಳಿಯುವವನು ಕಾಫರನು. ಅನ್ಯರ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿ 
ಮೆರೆಯುವವನು ಕಾಫರನು. ಈಗ ಕಾಫರನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೆಯಾ? 
ಅವಿವೇಕಿ! ನನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಡ. ಈಕ್ಷಣವೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ತೊಲಗಿ 
ಹೋಗು” ಎಂದು ಘರ್ಜಿಸಿದನು. 
ಶೆ ೫ a ಜೇ ಡೇ 

ತೈಮೂರನು ಯೋಜನಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತ ದಂಗೆಯ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತಲಪಿದನು. ಹಬೀಬನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನು ತೈಮ್ಡೂರ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಾದನು. ಕ್ರೆ ವಸರ ಜಂಘಾಬಲವೇ ಕುಸಿದು 
ಬಿದ್ದಿತು... ಅವರು ತೈಮೂರನ ಕಾಠಿಣ್ಯುಹೃದಯ, ಪ್ರತೀಕಾರ ಮನೋ 


ಳಂ ನೀಹಾರ 


ಭಾವಗಳನ್ನು ಅರಿಯದವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತ್ಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕೊಂಡು ವಿವಿಧ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವರೆ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮಿಥ್ಯವಾಗಿದ್ದುವು. ಕೋಟೆಯ ಮುತ್ತಿಗೆಯು ತೆಗೆದುಹಾಕ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ತೈಮೂರನ ಸೇನಾಮಧ್ಯದಿಂದ ಸೌಹಾರ್ದದ ಶ್ರೇತಧ್ವಜನೆದ್ದು 
ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಹಬೀಬನು ಕ್ರೆ ಸ ಮುಖಂಡರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೋಟೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ತೈಮೂರನನ್ನು ಕಂಡೊಡ 
ನೆಯೇ ಆತನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ತೈಮೂರನು ಹೆಬೀಬನನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ತನ್ನ ಕಂಠಕ್ಕಾಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು, 
"ಹಬೀಬ್‌! ಏನು, ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೆಯಾ? » 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಹೌದು”. 

“ತೈಮೂರನೊಡಸನೆ! » 

"ಹೌದು. ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸದುದ್ದೇಶಗಳ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ತೈಮೂರನದೇನು. 
ಪರಿವೇ?” 

ತೈಮೂರನಿಗೆ ನಗುವು ಬಂದಿತು. ಹಬೀಬನು ಕಂಠಾಲಿಂಗನದಿಂದೆ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಿಂತನು. 

ಒಂದೇ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿಹೋಯಿತು. 
ತೈಮೂರನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ಕ್ರೈಸ್ತರ ಪ್ರಾಂತ್ಯವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಯಿತು. ಆದರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಕ್ರೈಸ್ತರೇ 
ಫಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು. 

೫ ಜೇ ೫ ೫ 

ಹೆಬೀಬನು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳ ಅನೆ 
ಲೋಕನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದನು. ಹಠಾತ್ತನೇ ತೈಮೂರನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. “ಹೆಬೀಬ್‌! ನಾನು ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸುವೆ 
ಸಲುವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಾಧ್ಯತೆಯೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ವಹಿ 
ಸುವ ಆಶಯವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನರಿಯೆನು ನನಗೇನಾಗಿದೆಯೋ [ 
ಯಾವ ಅಗೋಚರ ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೆಲಸಮಾಡು 


ಹಖಾದಾ ೪೮೧ 


ತ್ರಿದೆಯೋ! ಈಗ ನನಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ತೃಷೆಯಿಲ್ಲ. ಸಿರಿಸಂಪತ್ತಿಗಳ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಯಾಪನೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಲಾಷೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೆಬೀಬ್‌! ನೀನು ಈ ವಿಶಾಲ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸೂತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೋ. ನನಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವಿತವನ್ನು ಭಗವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯು 
ವೆನು.? 

ಹಬೀಬನು ತೈಮೂರನನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ತಾವೇಕೆ 
ಭಾವನೆಗಳ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನೇನೂ ತ್ಯಜಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಅನಂತರ ಈ ವಿಶಾಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಯಾರುತಾನೇ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಾಳಬಲ್ಲರು ರ 

"ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆ ನಾಮುರ್ಧ್ಯವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು.” 

“ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಎಂದು ಊಹಿಸಿರುವಿರಿ? ” 

"ರ್ವ ನವತರುಣನೆಂದು. ನೀರ ಯೋಧನೆಂದು. ದಕ್ಷನಾದ ಆಡಳಿತ 
ಗಾರನೆಂದು.? 

“ತಮ್ಮ ಊಹೆಯು ಮಿಥ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾನು ನವತರುಣನಲ್ಲ ತರು 
ಣಿಯು.?' 

ತೈಮೂರನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಹೆಬೀಬನನ್ನು ಆ ಪಾದ 
ಮಸ್ತಕದಿಟ್ಟಿ ಸಿದನು. “ಖುಸ್ತಂತನಿಯಾದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನೋಡಿದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ಅನುಮಾನವಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಅದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಯಸ್ಸಾನಿಗೆ ಪುತ್ರಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರೀರತ್ನವೊಂದು ಜನಿಸಿತು. ಯಸ್ವಾನಿ ತನ್ನ 
ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಪುತ್ರನಂತೆ ಪಾಲನೆಮಾಡಿದನು. ಹಬೀಬ್‌ ಅಶ್ವಾರೋಹಣ, 
ಖಡ್ಗಕೌಶಲ್ಯು, ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿ ಯುದ್ಧ 
ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತಳಾದಳು. ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಗೆ ಭುಜಬಲಳಾಗ 
ನಿಂತು ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ ಳು. ಇವಳ ಪರಾಕ.ಮವನು. ಕಂಡು ಮೆಚಿ.ದ 


ಬಿಪಿ ನೀಹಾರ 


ಖಲೀಫನು ವಿಶೇಷ ಸನ್ಮಾನದೊಂದಿಗೆ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನು. ಹಬೀಬ್‌ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ತನ್ನ ನೇಷಭೂಷಣಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪುರುಷನಂತೆಯೇ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಖುಸ್ತಂತನಿಯಾದಲ್ಲಿ ಹರ್ಸೋಲ್ಲಾಸಗಳ ಅಪೂರ್ವ ಸಮಾರಂಭ. 
ಏರಡು ದೇಶಗಳ ಮಧುರಬಾಂಧವ್ಯದ ಕೃತಿರೂಪ. ನಿನಾಹ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ವಭೌಮ ತೈಮೂರನು ಹೆಬೀಬಳನ್ನು ತನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದನು. 

ತನ್ನ ನಿರುಪಮ ಕಲ್ಯಾಣರತ್ನಗುಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಕಶಾತ್ಮಕನ್ಯೂ ಮಾನವ 
ಜನಾಂಗದ ಪ್ರಬಲಶತ್ರುವೂ ಆದ ತೈಮೂರನನ್ನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಆಡಳಿತ 
ಗಾರನನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ ಹಬೀಬ್‌, ಹಮಾದಾಬಾನೋ ಎಂಬ ಸುನಾಮ 
ದಿಂದ ಆರಾಜಿಸಿದಳು. 


ರಜಿಯಾ 


ಪಂಡಿತ ಚಿತ್ರಸೇನಶಾಸ್ತಿ 


ನಾನು ಆ ವೃದ್ಧ ಭಿಕ್ಷುವನ್ನು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ದೆಹಲಿ ನಗರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಜಾಮಿಯಾ ಮಸೀದಿಯ ಹಂತಗಳ ತಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕದ ಮೂಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಜೀವಿತದ ವಿಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ದಾಟರಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವನ ದೇಹವು 
ಇನ್ನೂ ದಾಢ್ಡೀವಾಗಿಯೂ ಬಲಿಷ್ಟ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಅವನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೀರ್ಣವಾದ ಕುಲಾನಿಯಿದ್ದಿತು. ಆ ಕುಲಾವಿಯೇ 
ಆತನ ಪಾಲಿಗೆ ಭಿಕ್ಲಾಪಾತ್ರೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವನದು ಒಂದೇ ನುಡಿ. “ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ ನೀಡು” ಇದರ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತಿನ್ನಾನ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರ 
ಣೆಯೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ಯಾರೂ ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರ 
ಅಲ್ಲ. ಕದಾಚಿತ್‌ ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ ಅವನು ಉತ್ತರವೀಯು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ಅವನು ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ತಡೆದು “ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ ನೀಡು, 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ ನೀಡು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ತನ 
ಕುಲಾವಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಒಡ್ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರು ಅವನ 
ಕುಲಾವಿಯಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡನ್ನು ಹಾಕುವರು. ದಾನನೀಡಿದವರನ್ನು ಅವನ ನಾಲಿ 
ಗೆಯು ಎಂದೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಆ ಕಾರ್ಯಬನನ್ನು ಹೈದ 
ಯವು ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನೇತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ದಾನಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಕಛೇರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಜಾಮಿಯಾ ಮಸೀದಿಯ 
ಮುಂಭಾಗದಿಂದಲೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಬ್ರಾಮಿನ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಸೀದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ 
ನಿಂತಿರಬೇಕಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆ ಭಿಕ್ಷುವನ್ನು ನೋಡುವ, 
ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅವನ ಅವಿಲೋಲ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಲಾಲಿಸುವ ಸದವಕಾಶವು ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಆತನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 


ಛಳಿ ನೀಹಾರೆ 


ನನ್ನ ಆಸಕ್ತಿಯು ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ ನನಗೆ ಆ ಭಿಕ್ಷು 
ವಿನ ಮೇಲೆ ಅವ್ಯಾಜ ಅಭಿಮಾನವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಾನು 
ಆತನಿಗೆ ಎಂದೂ ಏನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಬಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ನನಗೆ 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನೀಡೋಣವೆಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಆರ್ಜನೆಗೆ ಮಾರಿದೆ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ ಇದು ಒಂದೇ ದಿನಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುವ 
ವಿಚಾರವಲ್ಲ. ಇದು ನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರವಾಗಿತ್ತು. 
೫ ತ ಜೇ ಜೇ 

ವರ್ಷಾಕಾಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಮಳೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ನಾನು ಕಛೇರಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಏನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ? ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಗೋಡೆಗೆ ಒರಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೂ ಆತನಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲ. ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದು ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಮರುಕವುಂಬಾಯಿತು. ಆತನಿಗಾಗಿ 
ಏನಾದರೊಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು ಎಂದು ನನ್ನ ಮನವು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿತು. ಆ ದಿನ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವು ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಹಿಂದಿರುಗಲು ನಿಧಾನವಾಯಿತು. ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಆಕಾಶವು 
ಕಾರ್ಮೋಡದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಶೀತಲವಾಯುವು ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಮಳೆಯ ಭರವು ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಆಗಲೇ ಬೆಳಕು ಹರಿದು 
ಕತ್ತಲೆಯು ಬು ಭಾ ನಾನು ಮಸೀದಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ್ಯ 
ಆ ವೃ ಚ್‌ ನು 'ತನ್ನ ಸ ಹ ಸ ಳದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಾನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಆತನನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಗಾಢಾಂಧಕಾರವು ಕವಿಯಿತು. 
ವ ದ್ಧ ಭಿಕ್ಷು ತನ್ನ ಸ್ಥಾ ನಂಬಿದ್ದ ನು. "ಊರ್ಧ್ವಮುಖನಾಗಿ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ “ಹೇ ಪರಮಾತ್ಮ! ಈ ದಿನ ಏನೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನು ಶಾಂಶಚಿತ್ರನಾಗಿ ತನ್ನ ಊರುಗೋಲಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಈ ದೃಶ್ಯವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಏನು ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತೋ, ನಾನು ಮಂತ್ರಮುಗ ಸನಾದೆನು. ಭಾವಪರವಶನಾದೆನು. 
ಇಚ್ಛಾನಿಚ್ಛ ಗಳ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ವೃದ್ಧರ ಪಾದಗತಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೇ 
ನಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 


ರಜಿಯಾ ೮೫ 


ಅವನು ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಓಣಿಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತ, ತನ್ನ ಊರುಗೋಲಿನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಗೃಹಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನೂ 
ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಗರದ ವಿಭವೋನೃತ 
ಭಾಗವು ಹಿಂದುಳಿಯಿತು. ಈಗ ಅವನು ಬಡಜನರ ಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಮುರುಕು ಮುರುಕಾದ ಗುಡಿಸಿಲುಗಳ ಮುಂಭಾಗದಿಂದ ಹಾದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಶಿಧಿಲವಾಗಿದ್ದ ಪುರಾ 
ತನ ಗೃಹದ ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ತಟಸ್ಫನಾದನು. ಬಾಗಿಲ ಚಿಲಕವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಶಬ್ದಮಾಡಿದನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಬಾಲೆಯೋರ್ವಳು ಕದವನ್ನು ತೆಗೆದಳು. 
ನಾನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದೆ ನಾದರೂ, ಆ ಸ್ತಿ ಗ್ಗಸುಂದರ ಮೋಹನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಣದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೊ ಕೂಡ ನನ ೩ನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವಳಾ 
ಶ್ರೇರಸಮಾಯ ನಿರ್ಮಲ ನೇತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಸಕ್ತ 
ವಾಯಿತು. ನಾನು ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡೆನು. 


ವೃದ್ಧ ಭಿಕ್ಷುವಿಗೆ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರದ 
ಅರಿವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನರೀರ್ವರೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ಬಾಗಿಲು ಭದ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದರೂ ನಾನು ತಟಸ್ಥನಾಗಿದ್ದೆನು. ನನ್ನ 
ಪಾದಗಳು ನಿಂತಲ್ಲಿಂದ ಚಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು “ಈ ಭಿಕ್ಷುವು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ” 

ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ವಿಕಲಗೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹರಾತ್ತನೇ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯ 
ಲಟ್ಛಿತು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಆ ದರ್ಶನೀಯ ಸುಷಮ ಮೋಹಕ ಮುಗ್ಧ 
ಪುತ್ಥಳಿಯ ಪ್ರದರ್ಶನ! ನಾನು ಮಂತ್ರಪರವಶನಾದವನಂತೆ ಅವಳನ್ನೇ ನೆಟ 
ನೋಟದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಲಾರಂಭಿಸಿನೆನು. ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕೆ 
ದಳು. “ಏನು ತಾವು ಅಪ್ಪನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಂದಿರುನಿರಾ?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 


ನಾನು “ಹೌದು” ಎಂದೆನು. | 
“ತಮಗೆ ಅವರೊಡನೆ ಏನಾದರೂ ಮಾತನಾಡುವನುದಿದೆಯೇ ? ” 


೪೬ ನೀಹಾರ 


ನಾನು ಏನೊಂದನ್ನೂ ಯೋಚಿಸದೆಯೇ ಉತ್ತರನಿತ್ತೆನು. “ಹೌದು 
ನಾನು ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬನ್ನಿ.” 

ನಾನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು ಮನೆಯೇನೋ ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಮನೆಯ ಲಕ್ಷಣವು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಹಿಂಭಾಗದ ಅಂಗಳವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಬೇವಿನ ವೃಕ್ಷ 
ವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮನೆಯು ಶಿಧಿಲವಾಗಿದ್ದರೂ ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ವೃದ್ಧ ಭಿಕ್ಷು ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆ 
ಬಾಲೆಯು ವೃದ್ಧ ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ “ಅಪ್ಪಾ! ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದಳು. 

ವೃದ್ಧನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬನ್ನಿ, ಬನ್ನಿ. ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ” 
ಎಂದು ಎರಡು ಕರಗಳನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದನು. ಆ ಬಾಲೆಯು ಚಾಪೆಯ 
ತುಂಡೊಂದನ್ನು ತಂದು ಹಾಸಿದಳು. ನಾನು ಅದರ ಮೇರ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. 

ವೃದ್ಧನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ಮಹಾನುಭಾನ! ತಾವು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ತಾವು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾದು ನಿಂತಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ರಜಿಯಾ 
ಹೇಳಿದಳು. ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರಿ, ನನ್ನಿಂದ ತಮಗೇನಾಗಬೇಕು? 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಯಾವ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆನು 9? ಎಂದನು. 

ನಾನು ವಿನಮ್ರನಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತೈನು. “ಪೂಜ್ಯರೇ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ತಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ 
ಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುತ್ತೀನೆ. ವಸ್ತುತಃ ನಾನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯೋದ್ಹೇಶದಿಂದಲೂ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವನಲ್ಲ. ದೀರ್ಧಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಜಾಮಿಯಾ 
ಮಸೀದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತಮ್ಮ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಜೆ 
ನದ ಪರಿಚಯವು ನನಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ “ಪರಮಾತ್ಮ! ಈ ದಿನ ಏನೂ ಇಲ್ಲ? 
ಎಂಬ ವಿನೂತನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಂದು ಕೇಳಿ ನಾನು ಚಕಿಕನಾಜೆನು. ಸ್ವಾಧೀನ 
ತಪ್ಪಿದೆನು. ತಮ್ಮಂತಹ ಪೂಜನೀಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ಲೆಯ 
ನ್ಲಿಡಲು ಲಜ್ಜೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನೀಡುವ ಚೈತನ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 


ರಜಿಯಾ ೮೩ 


ದಿನ ತಮಗೇನಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕು ಎಂಬ ದೃಢ ನಿರ್ಧಾರವೊಂ 
ದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದಠೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಕೂಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಧೈರ್ಯವು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಲದಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಒಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬಂದಿನು.? 

ವೃದ್ಧನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ನನ್ನ ವಚನಗಳ್ಳ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು: 
ಅನಂತರ ತನ್ನ ವ್ಯಧಿತ ನಿಸ್ತೇಜ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
“ಇದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೃಪಾನುಗ್ರಹೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಂತಹ ನಿಲಿಂಪ 
ಹೃದಯದ ಮಹಾಪುರುಷರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ೭ 
ಯುಪ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಲಿ. ಸತ್ತೀರ್ಶಿಯನ 


ಎವೆ ರಿ 
ಗವಂತನು ತಮಗ ದೀರ್ಪಾ 
ಎ 


“eA 
ಕಾ 


ಳಿ ೮ 


ಷ್ರಾಂತರೆಂಗನಾಗಿ ಅದನ್ನು ವೃದ್ಧನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಫ್ರೀತನಾದನ.. ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿ 
“ತಮ್ಮ ಈ ಮಹೋಪಕಾರಬುದ್ದಿಗಾಗಿ ನಾನು ಚಿರರುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ 
ಮಾತ್ಮನು ತಮಗೆ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ದಯವಾಲಿನಲಿ. ನಾನು ಭಗ 
ವನ್ಮಂದಿರದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುವನನು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಭಿಕ್ಷನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರು 
ವಿರಿ ತಾವು ನನ್ನ ಅತಿಥಿಗಳು. ಪರಮಾತ್ಮನು ನನಗೆ ಕರುಣಿಸಿರುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಶಕ್ತ್ಕಿಮಾರಿ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಗೈಯುವುದು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು? 
ಎನ್ನು ತ್ರ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಪುನಃ ನನ್ನ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟನು. ಆನಂತರ 
ಆ ಬಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಮಗಳೇ! ಇವರು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ನಾವು ಇವರನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಇವರು ಹಿಂದೂಗಳು. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೇನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಏಲಕ್ಕೈ ಇದ್ದರೆ ತಂದುಕೊಡು” ಎಂದನು. 

ರಜಿಯಾ ಏಲಕ್ಕಿಯ ಎರಡು ಕಾಳನ್ನು ತಂದಳು. ತನ್ನ ಮುದ್ದಾದ 
ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನೀಡಿದಳು. “ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಬಕನಿಲ್ಲ” ಹೀಗೆನ್ನುವಾಗ ಅವಳ ಧೃನಿಯು ಕಂಪಿಸಿತು. 
ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. 


ಲಿ ನೀಹಾರ 


ವೃದ್ಧನು “ತಬಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನಾಯಿತು ಮಗಳೇ? ಅದಕ್ಕೇಕೆ ದುಃಖ?” 
ಎಂದನು. ಆದರೆ ರಜಿಯಾ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ವೃದ್ಧನು 
ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ತನ್ನ ಕಂಬನಿಯನ್ನೊರಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ “ತಾವು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಈ ಅರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿರಿ. ಇದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಗೌರವವು a ಎಂದನು. 

ನಾನು ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಪಡೆದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಲಜ್ಜಿತ 
ನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆದರೂ ಆತನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ ನನ್ನ ಮನವು ಆಕರ್ಷಿತವಾ 
ಗಿತ್ತು. ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದ “ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ. ಯಾವ ಕಾರ್ಯನಿರ್ನಹೆಣದಿಂದ ನಾನು ತಮಗೆ 
ನೆರವಾಗಬಲ್ಲೆನು? ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರಿ” ಎಂದೆನು. 

“ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ನಾನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೂ ಮತ್ತು ರಜಿಯಾ ಇಬ್ಬರೇ ಈ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
ನಾವು ಯಾರ ಮನೆಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮನೆಗೂ ಯಾರೂ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಾವು ಈ ದಿನ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಧನ್ಯರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದಿರಿ.” 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಜಿಯಾ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. “ಅಪ್ಪಾ! ಈ ದಿನ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೇನು ಮಾಡುವುದು? ” ಎಂದಳು. 

ವೃದ್ಧ ನು ತನ್ನ ಕಿಸೆಯಿಂದ ಅರ್ಧಾಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತ “ಇಷ್ಟೇ 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿತ್ಯದಂತೆ ಮೂರು ಕಾಸನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿಬಿಡು. ಇನ್ನು ಮೂರು ಕಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕಡಲೆಕಾಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ? 
ಎಂದನು. 

ರಜಿಯಾ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನಾನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ 
ವೃದ್ಧನ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆನನ ಜೀವನವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಮನವು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ವೃದ್ಧನ ವದನದಿಂದ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಶಬ್ದವೂ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ತಾ ನಾನೇ 
ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. “ರಜಿಯಾ ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯೇ ?” 


ರಜಿಯಾ ರ್ಜ 


“ಅಲ್ಲ, ನನ್ನ ಪೌತ್ರಿಯು. ಇವಳು ಹುಟ್ಟದ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇವಳ 
ತಾಯಿಯು ಕಾಲವಾಗಿ ಹೋದಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ಇವಳನ್ನು ನಾನೇ ಪೋಷಿಸು 
ತ್ರಿದ್ಧೇನೆ.” 

“ಬಹುಶಃ ಇವಳ ತಂದೆಯು ಇರಲಾರರು. ಅಲ್ಲವೇ?” 


“ಹೌದು, ಅವನು ಕಾಲವಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಾದುವು.? ವೃದ್ಧ ನು 
ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಟಸ್ಥ ನಾದನು. 

. ವೃದ್ಧನ ಜೀವನ ಅನೇಕ ನಿಗೂಢ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಂದ ವರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ನನಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಧೈರ್ಯವು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಲ್ಲಿಬ್ಲನಾಯಿತು. ಆದರೂ ನಾನೇ ಮೌನವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ಜಿನು... “ನಾನೇನಾದರೂ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆನೇ? ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರಿ. ನಾನು ತಮಗಾಗಿ ಎಂತಹ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನು?” 

“ದಯಾಳು! ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಹೇಗೆ ನಿರ್ವ 
ಹಿಸಬಲ್ಲಿರಿ? ನಾನೇ ತಮ್ಮಂಧವರ ಗುಲಾಮನಾಗಿಜ್ದೀನೆ.” ಅವನ ತುಟ 
ಗಳು ಕಂಪಿಸಿದುವು. ಭಾವನಾಪೂರ್ಣವಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಸಿಡಿದು ಬರುವಂತೆ 
ತೋರಿದುವು. ಆದರೆ ಏನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನೋ, ಸಿಡಿದು ಬರಲಿದ್ದ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ತಡೆದು ಬಿಟ್ಟನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಜಿಯಾ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದಳು. ಹುರಿದ ಕಡಲೆಕಾಳನ್ನು 
ಶುಭ್ರನಸ್ತ್ರದ ಚೂರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತನ್ನ ತಾತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ವೃದ್ಧನು ನನ್ನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತನ ೩ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಕಡಲೆಕಾಳಿನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ನೀಡುತ್ತ “ತಾವು ಕೊಂಚ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಿ. ತಾವು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಗುವುದು. ಈಗಲೂ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರವನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು” ಎಂದನು. 

ನಾನು ಕೆಲವು ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡೆನು. “ಪೂಜ್ಯರೇ! ಇದನ್ನು 
ಪ್ರೆಸಾದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದೆನು. '` 
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ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಭಿಕ್ಷಬೇಡುತ್ತಿರುವ ವೃದ್ಧನನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ದಾನನೀಡುವ ಹಾಗೂ ಆತನೊಡನೆ ಸಂಭಾ 
ಹಿಸುವ ಥೆ $ರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿರಾಮವೆಸಿಸಿ 
ದಾಗಲೆಲ್ಲ ಶಸ್ಪದೆ ಅವರೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅನೇಕವೇಳೆ ವೃದ್ಧ ನ ಜೀವನಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿ ಯಲು ಯ ತ್ನಿಸಿದೆನು. 
ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಫಲನಾದೆನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ಆ ವೃದ್ಧ ನು ಯಾವುದೋ ಉನ್ನತ ವಂಶದ ಪ್ರತೀಕನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ನಿಚಾರದ 
ಅರಿವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ 
ಗಳು ಕಳೆದುವು. ನಮ್ಮ ಬಾಂಧವ್ಯವು ನಿಕಟವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ವೃದ್ಧ ನ 
ನಿತ್ಯನಿಯಮವೆಂದರೆೆ ಪ್ರತಿದಿನದಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು . ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಸಮಾಧಿಯೊಂದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ಸಮಾಧಿ ಆತನ ಪತ್ಚಿಯದಿಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ತನ್ನ ಪತಿಯ ಮೇಲೆ ವೃದ್ಧ 
ನಿಗೆ ಅನ್ಯಾದೃಶ ಅನುನಯವಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಜಾಮಿಯಾ ಮಸೀದಿಯ ತಳಭಾಗದ ಪಕ್ಕದ ಮೂಲೆಯು 
ಬರಿದಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ನಾನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅನೇಕ ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಆ ವೃದ್ಧ ಭಿಕ್ಷು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾನು ಭೀತನಾದಿನು. ಆಲಸ್ಯಗೈಯದೆ ನೇರವಾಗಿ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲೇನನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ? ವೃದ್ಧನು ರುಗ್ನಶಯ್ಯೆಯ 
ಮೇಲೊರಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಏಕಾಂಗಿ 
ರಜಿಯಾ ಆತನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಾಳ. 

ರಜಿಯಾ ಈಗ ಹದಿನೇಳು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಮನೋಜ್ಞ ನವತರುಣಿ. 
ತನ್ನ ಪದ್ಮರಾಗರಂಜಿತಾಂಗದಿಂದಲ್ಕೂ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ ಪ್ರಶಾಂತ ಮನೋಹರ 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದಲೂ ಎರಕದ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಸೌರಭದಂತಹೆ ಮನಮೋಹಕ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯಿತ್ತು. ಅವಳ ಹೃದಯಕಾಂತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳಿಂದ ನಾನು ಸಂಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ತಾನೇ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಯದ ಮೂವತ್ತನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಷದವಿಟ್ಟದ್ದೆನು. ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯೂ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದಳು. 


ರಜಿಯಾ ೯೧ 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಎಂದೂ ಪ್ರೇಮದ ದೋಷಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಈಕ್ಷಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳು ನನ ನ್ನು "ಅಣ್ಣಾ! ಅಣ್ಣಾ!” ಎಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದೆನು. 

ರಜಿಯಾ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತಲೇ “ಅಣ್ಣಾ! ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ತಾತಕ 
ದೇಹಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗುತ್ತಿದೆ? ಈಗಂತೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ದಿನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವರನ್ನು ಈ 
ಬೆಷಮನರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರಲು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಎಂದಳು. 

ನಾನೂ ಏನೊಂದೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಮೌನವಾಗಿ ಸಿಂತಿದ್ದೆನು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ವೃದ್ಧ ನಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಬಂದಿತು. ರಜಿಯಾ 
ಆತನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ “ಅಪ್ಪಾ! ಅಣ್ಣನವರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದಳು. 

ವೃದ್ಧ ನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಮದಿಂದ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದನು. ಇನ್ನೇನು 
ಅವನ ಪ್ರಾಣಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಿಹೋಗಲು ದೀರ್ಫಕಾಲ ಬೇಕಾಗಲಾರದೆಂದು 
ನನಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ನಾನು ವೃದ್ಧ ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಆತನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ನೇವರಿಸುತ್ತ “ಹೀ! ನೀವೆಷ್ಟು 
ಕ್ಲೀಣವಾಗಿದ್ದೀರಿ! ನನಗೆ ಸುದ್ದಿಯೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಮಾತ್ರ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಜೀವನಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕು. ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ನೀವು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿದಕೆ, 
ನನ್ನ ಹೃದಯವು ವ್ಯಧಿತವಾಗುವುದು. ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೇನು ನೆರವುಬೇಕು? 
ನಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಎಂತಹ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲೆನು? ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ನೀವು ಈ ದಿನ ಸೂಚಿಸಲೇಬೇಕು” ಎಂದೆನು. 

ವೃದ್ಧನು ಗದ್ದದಿತ ಸ್ವರದಿಂದ ನುಡಿದನು. “ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಸಹೋದರಿ ಗಣಿಯಳಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲಿರಾ?? 

“ಅಗತ್ಯವಾಗಿ. ಆತ್ಮಸಂತೋಷದಿಂದ.” 

ವೃದ್ಧನು ರಜಿಯಳಿಗೆ ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. ಅವಳು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ, ಬಟ್ಟಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಕಾಗದದ ಕಟ್ಟನ್ನು ತಂದಳು. 


೯೪೨ ನೀಹಾರ 


ವೃದ್ಧನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೃದಯಕ್ಕಸ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನೀಡುತ್ತ “ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾ 
ಗಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ರಜಿಯಾ ಹದಿ 
ನೆಂಟು ವರ್ಷದವಳಾದೊಡನೆಯೇ, ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದಂತೆಯೇ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯಬೇಕು. 
ಏನು ವಚನವನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾ? ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಸೂಚನೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯು 
ವಿರಾ?” ಎಂದನು. 


ನಾನು ಶಿರಬಾಗಿ ನುಡಿದೆನು. “ನಾನು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ಇದರಲ್ಲಿರುವ 
ಸೂಚನೆಗಳಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣನಾ 
ಗಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವೆನು. ? 


“ನನ್ನ್ನ ಅನಂತರ ರಜಿಯಾ ಇಲ್ಲಿರಲಾರಳು. ನಿಮಗೆ ಸಮಂಜಸವೆಂದು 
ಕೋರಿದ ಸ್ಥಳ ಲ್ಲಿ ಇವಳ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವಳು ದೂರವಿರಬಾರದು. ನನ್ನ 
ಮರಣಾನಂತರ ರಜಿಯಳಿಗೆ ಭಿಪುಕ ಬೀವನವನ್ನು ನದೆಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತ ಒಂದು ರತ್ನಖಚಿತ ಕಂಕಣವನ್ನು ನನ್ನ ಕೃಗಿತ್ತನು. 
“ನೀವು ಈ ಕಂಕಣವನ್ನು ಮಾರಿ ನನ್ನ ರಜಿಯಳ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕು” ಎಂದು ವೃದ್ಧನು ತಟಸ್ಥ ನಾಡನು... ಆದರೂ 
ಅವನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಅಂಕೆತನಾಗಿ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೃದಯಾಂಬುಧಿ 
ಯಲ್ಲೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಭಾವನಾತರಂಗಗಳ ಅವೇಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲು ಅವನು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ಅವನು ರಜಿಯೆಳನ್ನು 
ಕರೆದು ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡನು. ನನ್ನ ಹಸ್ತನನ್ನೂ, ರಜಿಯಳ 
ಹೆಸ್ತನನ್ನೂ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ನೀವು ಹಿಂದೂಗಳು. ರಜಿಯಾ 
ಮುಸಲ್ಮಾನಳು. ಆದರೆ ಕರುಣಾಸಿಂಧು ವಿಶ್ವನಾಥನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಫರ್ನಾಯರೂ ಸಮಾನಸ್ಸರು, ಹಾಗೂ ಮಾನವರು. ಈಗ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ 


ರಜಿಯಾ ೯೩ 


ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆಯುಂಟಾಯಿತು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರಿಯನ್ನು 
ನಕ್ರಿಸುವ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಉಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರಿರಿ” ಎಂದನು. 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನ ಮುರುಕುಮಂಚದ 
ತಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆವು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ಸೈದ್ಧನು 
ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನುಡಿದನು. "ನನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂತ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ನೀವು ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು. ನನ್ನ ಅವಸಾನಕಾಲವು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ನಿಮ್ಮೆ ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ. ನನ ಸೆ ಅಂತ್ಯಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಸೇವಕರೇ ನಡೆಸು 
ವರು. ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು ಮಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡುವರು.” 
ದರೆ ನಾನು ಆತನ ಈ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಲು 
ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ಅನಂತರ ಆತನ ಜೀವಾತ್ಮವು ಸ್ವರ್ಗಪಧಾನುಗಾಮಿಯಾಯಿತು. 

ಅನಂತರ ನಾನು ರಜಿಯಳನ್ನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದೆನು. ಅವಳ ಸಲುವಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಸೋದರತ್ತೆ 
ಯನ್ನೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡೆನು. ವೃದ್ಧನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ನಾನು ಕಂಕಣವನ್ನು 
ವಿಕ್ರಯಿಸಲಿಲ. ಅದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿಗಳಿಗೂ ಮಿಾರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಕಂಕಣದ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿ ರಜಿಯಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ “ಇದು ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಿಯ ಕಂಕಣ. ತಾತ 
ಆಗಾಗೈ ಇದರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು” ಎಂದಳು. 

ನಾನೂ ಕೂಡ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಸ್ಮಾರಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿ 
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ದೆನು. 
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ರಜಿಯಾ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ದಾಟದಳು. ಆ ದಿನ ನಾನು 
ಆಕೆಗೆ ನೂತನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿದೆನು. ಆಕೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
'ಯನ್ನು ಹಾಕಿದೆನು. ಅನಂತರ ವೃದ್ಧನ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆ ಕಾಗದದ 
ಕಟ್ಟನ್ನು ತೆರೆದೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ಪತ್ರ 
ಗಳೂ, ಫರ್ಮಾನುಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಹಾಗೂ ಒಂದು ರಾಜಮುದ್ರೆಯೂ 


ಇಳ ನೀಹಾರ 


ಇದ್ದಿತು. ಒಂದು ದೀರ್ಫೆ ಪತ್ರಾವಲೋಕನಾನಂತರ, ವೃದ್ಧಭಿಕ್ಷು ಮೈಸೂ. 
ರಿನ ಟೀಪೂಸುಲ್ತಾನರ ಪುತ್ರನಾದ ಖಿಜರ್‌ಖಾನ್‌ (012೩೯ 8882) ಎಂದು. 
ವಿದಿತವ್ಯಾಯಿತು. ಖಿಜರ್‌ಖಾನನ ಪುತ್ರನು ಸರ್ಕಾರದ ವಿರುದ್ಧ ನಡೆಡ. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದುಹೋಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಜಹಗೀರನ್ನು ಪ್ರಭುತ್ವದವರು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ರಜಿಯಾ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ದಾಟದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಜಹಗೀರನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಕೊಡುವ ಒಪ್ಸಂದವೂ ಸರ್ಕಾರ 
ದೊಡನೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ರಜಿಯಳ ಜನ್ಮದಿನಾಂಕವೂ, ವಂಶಾವಳಿಯೂ ಅವಳೆ 
ತೊರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ತಾಯಿತದಲ್ಲೇ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಡಿಯೆಂಬ ವಿಚಾರವೂ 
ದೀರ್ಫೆಪತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕವಾಗಿತ್ತು. 

ನಾನು ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಾನ ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಮುಂದಿಟು 
ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೂಡಿದೆನು. ಅರುತಿಂಗಳ ಅವಧಿಯೊಳಗಾಗಿ ರಜಿಯಳ 
ಪೂರ್ವೀಕರ ಜಹಗೀರು ಅವಳಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಅದರ ವಾರ್ಷಿಕ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಐದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳವರೆಗಿತ್ತು. ನಾನು ನನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವಳ ಜಹಗೀರಿಗೆ ಹೋದೆನು. ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೆಲ್ಲವೂ ಸಮರ್ಪಕ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆನು. | 
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ಮಹೋನ್ನತ ಸದಾಶಯಗಳನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಗ 


ರಿಗೆ ಐನೂರರಿಂದೆ ಆರುನೂರು ಪುಟಗಳ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಒದಗಿಸುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರಧಮ 
ವರ್ಷದ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ನೀಹಾರ, ನಿರ್ದೋಷಿ ಲತಾದ್ರುಮ, 
ಬಲಿದಾನೀ ಹುಸೇನ್‌ ಎಂಬ ವಿವಿಧ ನಿಚಾರಪೂರ್ಣ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿದೆ. 


ವಾರ್ಷಿಕ ಸದಸ್ಯತ್ವದ ಚೆಂದಾ ಐದು ರೂಪಾಯಿ 
ಪೋಷಕ ೨೨ ೨೨ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿ 
ಆಜೀವ 5 » ನತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 


ಇಂದೇ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿರಿ. ನೂತ ನೊ ದ್ಯ ಮ ಕ್ಸ 


ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರಿ. 
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ಗಲ್‌ | 
ರಾಮರಾಜ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


x 
ಕನ್ನಡ ಕಥಾ ಜಗೆತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೂತನ ಪ್ರಯೋಗವೆನಿಸಿದೆ. ಸಮಾಜದ 
ಮಹೋನ್ನತ ಚಿತ್ರಗಳು! ಹೃದಯದಾರ ಘಟನಾವಳಿಗಳು! 
ನೀವಾರವು ಕಥಾಸಂಕಲನ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಆನುಭವಾಮೃ ತದಲ್ಲದ್ದಿದ 
ಬಾಣಗಳ ಬತ್ತಳಿಕೆ. 
ಫೆರೀಂಖಾನ್‌ರನರ ಲೇಖನಿಯ ರುರಿಯಿಂದೆ ವಿಚಾರ ವಾಹಿನಿಯು 
ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತ ಓದುಗರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ಬ್ಬಿ ಸುವುದು. 
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ಸತ್ಯಾತ್ಮರೂ, ಥರ್ಮಾತ್ಮರೂ ಸತ್ವರ್ಮನಿರತರ್ಯೂ ಮಹೋದಾರಿ 
ಗಳೂ, ಪರಹಿತಚಿಂತಕರೂ ಕರುಣಾಶೀಲರ್ರೂ ಭಗವಧ್ಯಾನ ತುಂದಿಲರೂ 
ಆಗಿದ್ದೆ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡಿನವರ ವಿಷ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ನಾಗರೀಕತೆಯನ್ನು ಸರಳ pT ಅವರಡೇ ಆದೆ ಸಹಜಶೈ ಕಯಲ 
ರೂಹಿಸುವ ಕವನ "ಸಂಗ್ರ ಕ್‌. 
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